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Emlek
" A hegy borddjin zig a gorgeteg.
Az bszt esé és holt lomb intondlja,
nyirkos boltok és bis cellik homilya

s én vezekldn olvasét zorgetek.

Asztalomon koponya vildgit

és sir a kertben a szélben a kéré.
Zord magdnyomba szentek drnydt széré
mécesel vdrom az este csoddit.

Es kolompolok bdnatommal Grvdn
és idézem szép foldem jegenyéit
és népem sorsdt, mely oly fekete,

mint kint a tdj s az oszlopok homdlydn
a fesziilet, hg biinbdndén sotétit
az €j, e nagy, halklépti remete. ..

DUDAS KALMAN

Sofajtds

Hdt megeshet a csoda és igaz

hogy elér és rdmosmer a vigasz?

a vigasz, mely hisz éve elkeriil,
minek hidnya gy kering beliil,

hogy sokszor nem tud téle szélni sem:
megbénitja erémet és hitem.

Hdt megeshet, hogy fényben ldthatom
lelkem? S féldem, mit hisz év gydsza nyom,
igaz, hogy Bdcskdt fényben ldthatom,

hogy fény futkos, csak fény az drnyakon!
Stigj valamit est, megeshet? igaz?

Szdlj valamit bdnat: eddigi vigasz!

Hogy boldog kiénnyben ldtom az anydm,
igaz? vagy az dlom kék madardn
villan a fény...

Eljétszik majd Gdbor, a fiam,

szerb tisztisarzsimmal meg ami van,

ami a multbdl megmaradt kacat,

s ha megérti: felsir vagy kacag...

1941. madre. DUDAS KALMAN



Dudds Kdlman versei

Biicsi a Murdn*

A vén hidbérzd szent Janéz,

ki félszemmel az itra néz

ott fenn, a Logarvilgyben:

nem lat mdr! Sem a sok kanyar
szlovén tdj, hogy fogoly magyar,
nyaram hegyében toltsem!

S te biiszke Ojsztric-hegyorom,
zilgo tovednél egykoron

— egy nydri emlék leng dt —
keménycombi wvig ldnyaid
karjdn verte a tdnc, avitt

hdz, alacsony gerenddd!
Bicsuzom boldog té, Bohiny!
zengd vizesés, tornyok! im,
még egy hiis istenhozzdd

sem keriil lelkem oblein —
Meriilj fel zordan zengve, rim!
a megvetést hogy hozndd.

Mert azt, mi ifjit boldogan
witt, mint dradé folyam,
mdar kimosta beldlem

az a vad, barbdr sérelem,
mit lattam nydgd véremen
a Murdn elmendben.

Sok csahos csatlést ldttam ott,
ki rad dtkot s gyaldzatot

kent széval, vassal, népem.
Vartam, tudtam: az ég Szava
béles torvény szerint mér maga
itéletet... S megértem...

zignak hisvét harangjgi!
Kemény bicsiira hajlani,
nem puha bicsdzdsra
akarok, téj! Zordan megyek.
Elnyomé fiaid, ezek!

a puhdnyok puhdnya.

#* Csak kevesen tudjak, hogy a szlovén uralom alatt él6 ma-
roknyi magysr sorsa sokkal silyosabb volt, mint a bacskai ma-
gyarsageé.
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Dudds Kdlmdn versei

Igazsdg lassit malmai
oroljék neki azt, amt

hisz évig rajtunk porzott!
ostort! szdjdira kosarat!

mert amig tud, orvul harap,
és nyakdba koloncot!

DUDAS KALMAN
Evef multdn

Fények nyilnak sotét szemedben,
de irigy koéd jon s eltakar, hogy
szemérmed, ez a szepl8s zsarnok,
jelezze: mdr elérhetetlen.

Hdny falat dontesz le magedban,
amig elérsz remegve hozzdm?
Mintha a jézansdgod hozndm:
meghdkdlsz elttem, alattam.

Felezd meg velem a keresztet,
szemed hunyjon ki, mint vak ablak:
lehet majd enyhébben akarlak,
eressz el. talin eleresztlek.

Evek multdn, felnbtt fiamban,
te-lelkil, ragyogé linyodban
megértem, miért is ldngoltam
s te miért szenvedtél miattam.

DUDAS KALMAN

Viadal

Hajnal felé a bdlteremben,

mint -boldog, csendes kérkeddt,

tettenértem szép énfeledten

egy asszonyt a tiikor eldtt.

Allt és nézte magdt, hdttal

egy mdsik eziistnek. Figyeltem,

Nem volt mdr éppen fiatal,

bdr szive erre eskiiddtt még,

a tiikér porélt a haldllal.

én néztem, néztem és csak vdrtam,

hogy szétvet mindent ott a bilba

ez a csikorgé viadal. $

DUDAS KALMAN
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A Délvidéki Szépmives Céh bemutatkozd
. r r's ,
kidllitasa

December 20-an nyilt meg Ujvidéken, a Levente-otthonban,
a Délvidéki Szépmives Céh bemutatkozd kiallitasa. Ez a sereg-
szemle elsésorban a bdcskai képzémfiivészeknek volt bensdséges
csaladi linnepe, de egyuttal kiemelkeds eseménye a Magyar Dél-
vidék egész szellemi életének, mert hivatva van, hogy ott miivé-
szeti téren is uj fejezetet nyisson. Jelentéségét a hivatalos kérok
is teljes mértékben méltanyoltak, amennyiben a kiallitast Fernbach
Péter, Ujvidék foispanja nyitotta meg, s azon a m. kir. vallis- és
kozoktatasiigyi minisztérium is képviseltette magat.

A kultuszminisztérium részérél e sorok iréja vett részt a be-
mutatkozo kiallitison. Most, midén a Kalangya szerkesztdjének
megtisztelé felhivasidra a latottakrdl beszdmolok, ezt anndl szive-
sebben teszem, mert igy alkalmam nyilik hivatalos mindségben
kozblt benyoméasaimat a Délvidék szellemi mozgalmainak régi fi-
gyelbjeként is megismételnem.

A kiallitasnak egyarant figyelemreméltd torténeti és miivészeti
jelentésége van. Ha ezuttal mégis inkdbb torténeti jelentSségét
igyekszem kifejteni, az igen természetes. Hiszen a délvidéki céh-
beliek munkajanak minéségi értékét ezutan mar nalam hivatottabb
miikritikusok is lemérhetik, de az elsé megnyilatkozas tanulsagait
ily kozvetleniil soha tébbé nem lehet megallapitani. Ez a kiallitas.
az elszakitottsig hatdsdnak és a magyar lélek térhetetlen teremts
erejének €16 dokumentuma volt, amely csak igy, a maga teljessé-
gében tehetett hiteles vallomast.

A Delvidéki Szépmives Céh e kiallitason voltaképpen nemcsak
Onmagit adta, hanem a kisebbségi sorsba taszitott magyar miivé-
szek husz esztendejének egész korképét. Feltarta mindazon gatls.
kériilményeket és addig ismeretlen formilé erdket, amelyek a
szerb impérium alatt a magyar alkoté szellem sziik lehetdségeit
meghataroztdk. Husz éven 4t a délvidéki magyar képzémiivészek
szaméra alig adédott munkéssigukat kedvezfen befolyasolé kiilss.
alkalom. Az idegen impérium alatt a hatalmon 1évd nemzet fiai
foglaltak el minden teret. A kozonséget jelentd kiallitasok, a napi
gondoktél mentesitd vasarlasok és egyaltalan a miivészi fejldést
elosegitd kiilsé koriilmények szinte kizadrélag csak a szerb fest6k-
nek és szobraszoknak kedveztek. A magyar miivészek koziil csak
elvétve jutott egynek vagy kettének az a szerencse, hogy alkota—



Részlet a ,,Délvidéfi Szépmives CE6* Ridlitdsdrsi

Részlet a ,,Délvidéri Szépmives CEfi** Ridllitdsdrél



Oldf Sdndor : ,, FiicdSruids n8” — olajiesimeny

Gyelmis Lufidcs: ,,Tavasz” (akt. komp.) — olajfestmény
Kiallitva : Mantova 1939 — Budapest 1941 — Ujvidek 1941



Didszegr Baldzs: Il. Rak6czi F. utca Ujvidéfen“ — olajfestmeny



Hagyif Istvdn: ,Mosé né" — olajfestmény



‘Bisztray -Gyula: A Délv. Szépmives Céh bemittatkozé kidllitdsa

saikbol koziiletek is vasaroltak és tehetségiiket illetékes szerb ko-
‘rok is némi figyelemre méltattak. Igy szinte valamennyien a ma-
ganvasarlok vékony rétegére voltak utalva. Itt azutan ujabb kor-
latokat vont eléjilk a magyar kisebbségnek ma is megdébbentd
szegénysége és a miivészeti analfabetizmus zavarosiban vigan ha-
laszd képponyvaligynoktk gardzdalkoddsa. Annal csodalatosabb
-erbfeszitésiik, hogy a mostoha viszonyok kozétt is kitartottak hiva-
tisuk mellett, miivészek maradtak s nem méltatlanul képviselték
.a magyar miivészetet.

De nemcsak a kiilsé akadalyokrél beszél ez a kiallitds, hanem
egyszersmind feltirja annak a belsé fejlddésnek utjat is, amelyen
‘délvidéki festéink — a csonkahazai gydkérzettél elszakitva — el-
jutottak az egyéni kifejezés magaslataira. A fest6k nemzedékrend-
jét a falakrol ugyszolvan kronolégiai pontossaggal tudtuk leolvasni.

A kidllitason 14 festé 94 képpel és egy szobrasz 7 mivel vett
részt. Taldn a kidllitott mfivek nagy szdma, de még inkibb targy-
és stilusbeli valtozatossdga miatt a terem kissé sziiknek tiint fel.
Lehet azonban, hogy ez csak optikai csalédas volt és a gazdag kép-
anyaggal betelni nehezen tudé szem csupan azért dhajtott volna
még nagyobb termet, hogy a kiemelkedd miivészegyéniségek még
jobban érvényre jussenak. A szemléld elsé benyomasait minden-
esetre a targyi és tartalmi gazdagsag, a boség valtotta ki. Az ,.em-
barras de richesse” kellemes érzése azutdn elkisért a kiallitds min-
den részletéig és mintha a délvidéki képzémiivészek megértéséhez
is kdzelebb segitett volna...

A festok kézott hatdrozottan érvényesiilt néhany jellegzetes,
kiforrt egyéniség. A javakorat €l6 generacié tagjai ok; tehetségiik
még a ,magyar vilaghan* kezdett kibontakozni, kész formanyelvet
hoztak magukkal, azt konzervaltak, vagy mdédositottdk egyéni szi-
neztuvé; az uj, idegen hatasok mindenesetre Gket érintették leg-
kevésbhé.

Olah Sandor, Husvéth Lajos és Balazs G. Arpad képei feje-
zik ki leghivebben a délvidéki magyar festék miivészi fejlédésé-
nek bélyegét. E harom vérbeli miivész pikturdjaban hatarozottan
felismerheté az a cezura, amely a vilaghabora végéig a magyar
festészettel vald szerves kapesolatukat, azon innen pedig a ma-
gara maradt tchetség egyéni stilusteremté munkajat jelzi. Olah
.S4ndort a naturalizmus magyar mestereinek vonaldrél szaki-
totta le a trianoni hatdr. Bacskai maginyiban azutan tovabb é€l-
te és nagy elmélyedéssel tovabb is fejlesziette ennek a iranymak
novellisztikus és genre-szer{i miifajait. Sotét alaptonusu, finoman
arnyalt képei (Anyam, Intérieur, Muskatlis csendélet, Kislany a
"babaval, miiterem-tanulméanyok, arcképvazlatok, stb.) mar cimiik-
kel utalnak arra a sajatos, zart vilagra, amelyet a miivész szere-



Bisziray Gyule: A Délv. Szépmives Céh bemutatkozé kidllitdsa

t6 gonddsl igyekezett a cséndes multbél a zajos jelenbe atmen-
teni. Nem tudjuk kozelebbrsl: Olah Sandor festdtanfolyamai
mennyiben hatottak a fiatalabb délvidéki festSkre. Azzal, hogy
legtdbb teret neki juttatott a rendezéség, (17 képét allitottak ki),
mindenesetre kifejezte megbecsiilését és médot adott a kozinség-
nek, hogy szikebb patridja értékes miivészegyéniségét alapo-
san megismerje. — 0lah Sandor pikturdjanak érdekes ellentéteit
alkottdk a szomszédos falfeliileteken Husvéth Lajos képei.
Keresve sem lehetne két kiilonbozobb miivészi felfogast és abra-
zolasmoédot talalni. Husvéth Lajos miivészete a nagybanyai isko--
la legszebb hagyomdinyait eleveniti f5l. Az impresszionizmus je-
gyében fogant képei a tiszta ragyogdsi, vibrals, friss szinekkel
szinte hangosan harsogjak az életigenlést, a bacskai gazdagsag,
boség, kiarado jokedv és derii igazat, — a délvidéki életnek azt
a masik, valosabb formajat, amelytsl a kisebbségben és szegény-
ségben tengdditt magyarok két évtized alatt, sajnos, tilsagosan
elszoktak. Ezt a bdcskai deriit, fényt és gazdagsigot hirdetik Hus-
véth Lajos képei, a kereteket szinte szétfeszité izmos ember- és-
allatfiguraival (Szantds kozben), sulykold asszonyaival (Vizpart-
ian) és Szinyei-Merse meg Borcstk Samu fényhatasaira emlékez-
teté remek béacskai tajképével. (Téli taj). Miivészetét egyetlen szo-
val idillikus miivészetnek nevezhetnék. A mai népi érdeklddés
kordban a fiatalok kozétt alighanem & szdmithat a legtibb meg-
értésre. — Baldzs G. Arpad is az impresszionizmus forma-
nyelvén nevelkedett. Széles ecsetkezelése, az alapszinek merész
alkalmazésa, gardasadgos formaszintézise: mind a nagybényai mes-
terek inditdsaira utal. Belgradban t6ltétt évei alatt a habort uta-
ni iranykeresés kidbrandité, de mégsem minden haszon nélkiili
utjat is végigjarta, s végiill az egyéniségéhez legkizelebb &ll6-
expresszionizmusbol alakitotta ki — rokonszenves mértéktartds-
sal — a maga sajitos kifejezésmddjat. A szerkezet leegyszerfisi-
tése, a vonalvezetés dinamikaja, a szinek helyes értékelése: a mii-
vészi oOnkifejezds sok szép példajat nyujtja Baldzs G. Arpad ké-
pein. A tiszta szinhatds és er6teljes mondanivalé mellett eszko-
zeinek véltozatossdga is figyelmet érdemel; egy nagyméretii olaj-
kép (Aratas), két pasztell (a rendkiviil finomténusu Béacsi temp-
lom és Oregnéni) s nagyobbszamt monotypia (Térok udvar, Temp-
lom el6tt, Lovasszekér, Téli falu, stb.) keres6 nyugtalansagat.
fantazia- és formagazdagsagédt is jelzi tdn némileg.

Miivészi felfogisban, targyvalasztisban és technikiban téb-
bé-kevésbbé hasonlé valtozatossigot tart fel a tobbi kiallité mi-
vész. Hagyik Istvan tudatosan festdi beallitdsi képein, a
naturalista iranyzat tovabbfejlesztésével, rutinos ecsetkezeléssel
oldja meg problémait (Marciusi vihar, Akt szabadban, Téli han--
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Bisztray Gyula: A Délv. Szépmives Céh bemutatkozé kidllitdse

gulat, stb.) Zombori Kiss Istvan két néi arcképe, énarc-
képe és noi félaktja folényes rajztudasrol és elemzé készségrél
tanuskodik. Csavosi Sdndor koézvetlen, friss hatidsa tajké-
pei és virdgesendéletei ismét az impresszionizmus kisugirzdsarol
tanuskodnak. Szervanszky Jend Intérieurje és Csendélete
éppenugy szigori kompoziciés torekvésekre vallanak, mint liné-
leum- és fametszelei Gyelmis Lukacs tajképe, csendélete
és aktkompozicidja ugyancsak szerkezeti értékeire hivia fel fi-
gyelmiinket. Mindezen alkotisok szerves kiegészitéi a délvidéki
festok korében kialakult Gsszetett miivészi hatasoknak.

A fiatalabb fest6knél még kevesebb a konvencié. A natura-
lizmus és a magyar impresszionizmus érokségétsl elsodorva, te-
hetségiiket a modern piktura kiilénbdzé felfogasaban igyekezneic
kifejleszteni. Miivészetiiket féleg az 1ujabb francia irdnyok befo-
lyasoljak, de tugy tilinik fel. nem annyira kézvetlen médon, ha-
nem inkabb csak a belgradi festbakadémia francids iskoldja 1t-
jan. Ez az erés francia ,beiités* azonban nem fiizi éket szorosabb
egysegbe; ha éppen neveket keresiink, Cézanne, Gauguin és
Sisley impresszionizmusa és erdsen dekorativ tdrekvése otlik hir-
telen esziinkbe a délvidéki fiatal festok vasznai elétt. De akad
koztiik, aki a magyar f6varosban is végzett tanulminyokat, és
igy kozvetlen kapcsolatot tart zz utébbi évtizedek magyar fejls-
désével., Igy mindjart Didszegi Baldzs Rudnay Gyulanak,
a. nagy magyar mesternek iskolajabdl sajatos magyar tajszem-
leletet hozott magaval. Parkrészlet, Avasaljz, Delelé a Biikkben
¢. képei a tajfestés problémaiba vald szerett elmélyedésrsl tanus-
kodnak, két onarcképe markansan fejezi ki eredeti festdi felfoga-
sat, Sarokhaz é&jjel c. tanulminya pedig a kép anyagszerliségét
{finoman érzékeltetd ecsetkezelésével technikajadban is utal Rud-
nay nem konnyii, de annal jobb iskoldjara. — Jakobsits Ja-
nos egy olaj, egy tempera és két vizfestménye élénk érdeklcdést
és varakozasl keltett ennek a tehetséges fiatal miivésznek tovab-
bi fejlédése irant. Acs Joézsef képein még tulsigosan érzik
az akadémiai leckék ize, igy féleg miitermi csendéletein; de a fe-
keteruhis oregasszony arcképe a meaga komor egyszeriiségevel
mar biztaté igéret. Winkler Lajos Géza harom figyelem-
reméltd képe, Bicskey Péter két pasztellje és Veréb Ilon-
ka arcképtanulméanyai teszik teljessé a kiallitds képanyagéat.

A délvidéki magyar szobriszatot a Szépmives Céh elndkének,
Baranyi Karolynak ‘hatalmas méretli gipsztanulméanyfe-
jei, egy néi aktja és emlékmiitervei képviselték. Legtobb tanul-
mannyal kétségteleniil az &smagyar-tipusokat abrazolé portréi
késziiltek. Szent Istvan-portréja méltésigot sugirzé kifejezésével
és jo plasztikai megoldasaval eldnyosen kiilonbozik attél a Szent
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Istvan-buste-t6l, amelyet a bevonulds utan hevenyészve készitet-
tek a volt bani palota elfcsarnokaba. N6i aktja aranyos forma-
érzékrol és mesterségbeli tuddsrél tanuskodik. Taldn nem téve-
diink, ha féleg az emlékmii-tervekben latjuk Baranyi Karoly mo-
numentélisra térekvd szobrasztehetségének legsajétosabb terii-
letét.

A kiallitds targyi és tartalmi gazdagsagaval éppugy megér-
demelte az orvendetesen tapasztalt meleg érdeklddést, mint ma-
guk a kiallité miivészek. Ahogy htsz éven at kiallottdk a rész-
vétlenség és wmellézés kemény probajat, ugyaniugy allani fogjak
az ismét kozos palyan haladé magyar mivészet versenyét is. Te-
hetségiik, alkoté kedviik, formagazdagsiguk egyarant képessé te-
szi 6ket erre. A kultuszminisztérium mindjart a megnyitas nap-
jan jelentés visirlassal fejezte ki munkdjuk megbecsiilését. Szii-
kebb patridjuk, a Bacska nagyobb varosai ugyanolyan megértés-
sel és tamogatassal igyekeznek eldsegiteni boldogulasukat, mint
ahogy azt a trianoni orszag egyéb tajain a vidéki kozpontok ed-
dig is tették; a kiallitason elhangzott igéretek erre biztatd re-
ményt is nyajtanak. '

Délvidéki festoink és szobraszaink tehat a jovében mar tehet-
ségiiknek megfeleléen veheinek részt a megnagyobbodott orszag
képzémiivészeti életében. Ervényesiilésiik elétt a kiallitasi ter-
mek, képzémiivészeti folydiratok egyarant nyitva ailanak. Jovo-
jiik alakulasa kizdrélag rajtuk mulik. Kétségtelen, hogy amint a
Délvidék szellemi életének egyéb teriiletein, gy a festészetben
is ‘a couleur Joczle megbecsiilése és kifejezése az az elsgrendil
feladat, amelyet semmiképen sem szabad elhanyagolniok. Ezt a
festdk egy része — sajnos, csak kisebbik része — mar is felis-
merte. A délvidéki festék bizonyara akkor jutnak el legkdzvet-
lenebbiil a magyar kozdsséghez, ha elébb eljutnak — onmaguk-
hoz. Ha élménnyé és ihletté valik lelkiitkben a bacskai fold, a
bacskai Duna, a bécskai nép és bacskai falu, egyszoval mindaz a
sajatos helyi szépség, emelyet csakis a miivészet emelhet a nem-
zeti kozosség tulajdonaba.

Bisztray Gyula



Fs szdllni £észti...

Vastagra gyiilt a por megint e gépen,

Nem zongordztdl rajt miota mdr.

A hallgatds fekete kopenyében

Csak nézted inkdbb, hogy milik a nydr
Oly csendben szdllt el, mint a szfizi szégyen
Pirossd tinik ... tdrstalan maddr

Uszik halvdnylén, visszahozhatatlan

A kékes-sziirke 6szi alkonyatban.

Akartdl volna szolani magadhoz

Kérdén s mint szoktad mdskor, melegen;
De fojtogattak sirds és a nagy Rossz,

A hangod tilharsogta a jelen.

Bar nem sok kézéd volt az iszonyathoz,
Ajkadra dermedt az ijedelem,

S a ki nem mondott sz6 gydtrelme aztan
Megtépett, mint a fdit a szélvihar tdn.

Nem tudtad kibeszélni halk szavalban,
Mi ldzadt benned, sirt és kacagott:

A kort, amely most vérben és csatakban
Olt énmagdra tisztdbb alakot,

Es szdllni készti wjra — magasabban —
Az embert, aki mint o jollakott,
Emlékei kozt jozanulva, dbrén

Fetreng csomore pdllott heverdjén

HODSAGHY BELA



Czirdky Imre: Gorones

Gordncs

Orszdgut. Porlepte eperfak jobbrol, balrél. Sziirke, szikes.
szikkadt sdrgorongyok millidrdjai. Katyok, hiippendk, rigds.
iiléseknek ringato lankdk. Porcfd, tévis. Por. Parhuzamosan
futé kocsinyomok girbe-gurba vonala. Pipiske, biibos banka,
verebels,

De sok minden, jaj, Istenem, de sok minden akad, de sok
minden mesél az orszagutakon!

Igaz, nem minden emberfia szamdra! Akad ember, aki ha
uéz is, nem lat. Ha 14t is, alig lat tal a lovak fején. Csak ax
utat el6tte, nemrég elhaladt kocsik parhuzamosan szaladd ke-
réknyomait ldtja. Nene, itt terhes kocsik keriilték egyvmadst!
Emitt meg falyiga futott nemrég ¢l' Ennviben marad. Az ut-
széli rogok sziirke, unalmas foltta olvadnak ossze csak eldre
nézo, jézansdgokhoz szokott szemében.

Pedig de sok minden akad. de sok minden mesél az or-
szdgutakon!

Teszem azt, ha ez az Gtmenti kdtyd most besrélni tudna.
mtinden istenes lélek befognd a fiilét. Mert éppen ebbe a kd-
tytiba hiippent bele Farkas Ficta bdcsi kocsija, amikor ma egy
Lete a hetipiacrdl iparkodott kifelé a szdllasra. A hiippenés
lett volna a kisebbik baj, de az ujonnan vasdrolt pipacsutora
is az ember makkegészséges fogai kozt volt! Mondanom sem
kell, hogy a pipacsutora roppant é:sze. No most, aki Farkas
Pistdt ismeri, tudhatja a tobbit!

De ez még semmi! Amott, a [orduldndl, az Gt szélén po-
ros bozo6t lepi mar el azt a mély kdtyut, amelyik mellett az
OsszOn vérbefagyva, az Osszetort kocesi alatt megtalaltdk Mdén-
dos Péter holttestét. Ma sem tudjik a csendérok sem, mi tor-
tént, hogv tortént. Hej, ha az a kdtyii mesélni tudna!

Nagy kdtyd, nagy hant, nagy rdég, nagy mese. Vagy ki
tudja? Kieiit is, borul is, 1ii szckerek jonnek, ormédtlan Kere-
rekeik kettészelik a nagy hantokat, kopik a rig, régocske lesz
beléle. Vagy ahogy mifelénk nevezik: goéroncs. Azért a mese
csak marad, ha goroncs is! Pedig ezrével hever az orszdgiton
Futd kocsibdl nézve unalmas sziirke folttd olvad 6ssze mind.
De ha valaki megill és kezébe veszi: kisvdrtatva mesélni kezd
az is. Erdemes felvenni, mert a gorinesbdl mdr ugy se lesz
semmi. Csak por, amit akkor kap fel a bolondos szél, amikor
akar s akkor mdr vége a mesének is!

Ilyen atszéli, sziklkadt, sziirke, szikes géroncs volt Pap Pali
is. Sziirke goroncs, akibdl ezrével terem az orszdg atjan.
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Czirdky Imre: Géroncs

Sztdjics Dusdn szdlldsdn béreskedett mdr id6tlen idék ota.
Még akkor keveredett ide, amikor tizenkilencben kezdtek ha-
zaszdlingdzni a fogsdgbdl a katondk. Pedig nem is errél a vi-
délrél valo. Nem is ide késziilt, hanem haza, a Tisza tulso ol-
daldn lévd falujdba, a maga portdcskdjdra, a maga hdzdba, a
maga csalddjdhoz. Fiatal asszonyt hagyott itt 6 tizenétben, a
Marist meg a Palikdt. Tan csak élnek? Mert ¢ ugyan hirt sem
hallott réluk.

Fekete éjszaka volt, hogyv a faluba ért. Bezérgetett.

— Maris! Itthon vagy e?

— Ki az? — Kérdezte egy ijedt asszonyi hang, de nyo-
maban mar felgyulladt a lamp4s is.

— Eressz be, majd megldtod!

Azzal, mint aki jol ismeri a jdirdst, mindjdrt a kapura is
fordult, benyult az alacsony kapu tetején és biztos kézzel
nyitotta meg a kallantyit. Mdsodszor mdr a konyha ajtajdn
zorgetett.

Hogy aztdn kinyilt az ajto, magabiztos Iéptekkel nyoma-
kodott befelé, de a szoba ajtajidban eléje allt valaki. Egy isme-
retlen ember. Pedig az 6 sipkdja volt a fejébe nyomva, meg-
ismerte. Maris ijedten ugrott le az dgyrol s az ember mogé allt,
mintegy védelmet keres@n.

— Vaszily .. .! — sikoltotta.

Riadt tekintetét az érkezd ember arcdba furta s tekintete
rémiiletet drult el, amikor ismét elsikoltotta magat.

— Pali..!

A megismétlédd sikoltdsra Maris dgydrdl két ijedt, siro
gyerek ugrott le s az ismeretlen ember ldbszdrdba kapasz-
kodva bujtak meg megette.

Két gyerek volt! Riadtan néztek vele farkasszemet mind
a négyen. Egyikilk sem mozdult. Maris sem, Az ismeretlen
ember sem. A Vaszily! A nagyobbik gverek sem ..., a Palika!
A kisebbik, a fattyd sem.

Erezte, kod borul a szemére. Még allt, szétteresztett l4-
bakkal allt az ajtéban, de belekapaszkodott a félfiba, hogy
el ne essék. Ugy érezte, mintha valami nagy szekér gazolt
volna rajta keresztiil. Valami megszakadt, valami kettétort
benne. Mint amikor nehéz buzds zsdkokkal megrakott szekér
kettévdgja a hatalmas hantot és gérdnccsé apritja.

El6szor, hogy elontdtte mellét a forrdsdg, nagyot akart
kidltani. Valami olyasfélét: ... ,Kifelé a hdzambd ... a pdrom
mell(i, kurafi ruszkija! Maris..., te utolsd, te szemét, pusztulj
te is a fattviddal egyiitt! Kifelé ..., mert..."
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Czirdky Imre: Géréncs

Akkor tortént, hogy a nagyobbik gyerek, az & Palik4ja
sirva fakadt, 4dtolelte a szoke orosz ldbszarat gércsdsen és
ugy mondta nel:i:

— Jaj, édesapdm...!

Erre a széra megmozdult valami a mellében. Taldn nem
is a szive! Csak az a vasdarab, amit a kdrpati harcok oOta
hordozott a szive tdjan s amitél, ha eléntotte az indulat, rog-
ton fuldokolhatnékja tdmadt és olyan szurdsa, hogy nem jut-
hatott széhoz.

; Nem is szdlt egy szot sem, c¢sak odanyomta a kezét a
mellére, ahol a vasdarabot érezte és kifordult a h4zbél, vissza
a feneketlen éjszakdba.

Taldan Kkidltottak is ut4dna? Semmit sem hallott belGle.
Csak ment, ment drdkig, mig egy szdrkip mellett Osszeesett.
Hogy aztdn feltdpaszlkodott, ott meg is aludt.

Masnap folytatta utjan. Igy ért a Tiszdig. Ott sem volt
megalldsa. Atkelt a kompon s ujra ment, ment, mig a mellé-
ben lév) vasdarab szurdsa meg nem dllitotta Sztdjics Dusanék
szallisa el6tt.

Bekéredzkedett. Munkdt kapott. Ott maradt.

Nagyon kettébe tort a valamiko. hires Pap Pali! A ha-
talmas hantbdl szikkadt, sziirke, szdraz gorones lett: a Srzté-
jicsél Palija, aki esztendékon dltal nem mozdult ki a széllds-
10l soha, méeg a ruhanemiit is gy vasdrolta meg szdmdra
lattatlanban a gazdaasszonya. Keveset beszélt, keveset kérde-
7ett, még kevesebbet felelt. Tehén-, 16-, disznd- 45 birkagene-
raci6k néttek fel a keze alatt az évek hosszt sordn. Ezek vol-
tak szinte egyediili ismerései.

A belsejében mintha minden meghalt volna. Nem is ma-
radt ott egyéb, mint egy kinzd, mindig erdsebben maré, éle-
tet sorvasztd, lelket 616 gondolat: Vaszily.., Maris.., Pali-
ka..., édesapim...!

Az is lehet, hogy csak a vasdarabtol volt ez & mard fdjds
is. A vasdarabtol, amit ott a Kdrpatokban szerzett. Ha nagyon
fdjt, ha nagyon tiirhetetlen volt szdmdra a fdjdalom, sokszor
kezébe vette beretvaéles bicsokjat és erdsen toprengett azon,
mi lenne, ha most szépen d&vatosan benyomnd a kést a f4jo
borddk kozé? Talin épp a vasdarabig érne a kés hegve...?
Taldn igy kipiszkdlhatnd...? Mindig abban reménykedett,
hogy kibujik az magitol is. Hallott efélét mdsoktdi is. Aladt
clyan, akinek a sarkdn bujt ki esztend6k multdn! De nek)
csak dllit egy helyen és fajt kegyetlen, ha nekijott. Akdr az a
ndrom szé:...Vaszily, ...Maris, ... édesapdm!

*
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Czirgky Imre: Goroncs

Ki tudhatnd, hdny esztendd telt el azéta?

Beletanult mdr nagyon a Sztdjicsék tempdjdba. Kis hija,
Logy a keresztet is nem réacosan vetette, ha olykor im#dkoz-
hatnékja tdmadt.

Aztdn egy este bedllitott a szélldsra Vaszily.

Csak egyszer latta az életében, akkor is csak par percre,
tompa lampafény mellett, mégis rdismert. Szerbiil beszélt, de
az orosz szerbiil nem tanul meg soha! Csak oroszosan selypit
az. Disznokat vdsdrolt a kiornyéken a megbizéja szdmdra.
Mert csak amolyan mas kezeldba volt. Gyalog jirta a szilla-
sokat. De pénze volt! Stajicsnek is szép summa foglal6t
adott. Palit ncm ismerte meg még akkor sem, amikor a ko-
csira iiltek. Mert a gazda parancsolatjab6l Vaszilvt a tiszai
kompig kellett széllitania Palinak,

Egymis mellett {iltek. Pali hallgatott, de Vaszly, mintha
a vesztét é€rezte volna, csak beszélt. A feleségérdl, a két gve-
rekérodl, akik mdr legénysorba iéptek. Megvan 2z asszonnyal
békességben, pedig magyar asszony, akinek az ura... hogy,
hogy nem ott maradt. Ahonnan j6étt. Aztdn nagyot nevetett
azon, hogy ki tudja, hdtha az most épp tgy olelgeti az 4
Natuskdjat, mint 6 a magvar asszonyt! Mert hdt ilyen bolond
az élet...! S ugyan ki vdrna arra, aki elment...?

Csendesen kocordsztak a lovak. Igaz, fvott is egy kicsit
s igy még konnvebb volt rézsaszinben !dtni az életal!

Pali mdr mdsodszor fordult vissza a hétulsé kerék felé
tekintgetve, mintha valami bajt észlelt volna. A harmadszori
visszatekintés utdn. amikor éppen befordult a kocsi a tisza-
parti fiizes slirG erdejébe, sz6 nélkiil Vaszily kezébe nyomta
2 gyepldszdrat s 6 maga lomhan 4tlépett az iilésen a kocsi
faraba s ott igazgatott valamit. Vaszily hdtratekintett, de ami-
kor litta a motoszkilé embert, ujra elérefordult, anndl is in-
kadbb, mert az d@sszevissza meredezd fiizfatonkok kozott
vgyancsak kellett tigyelni a lovakra, hogy el ne vétsék az utat'

Aztin Vaszily egyszerre csak nagyot rdntott a gyepldn,
gorcsds mozdulattal felemelkedett, mintha le akarna ugrani a
kocsirdl, hirtelen szétcsapta nagy, lomha kezeit, aztdn hérog-
ve zuhant vissza az iilésre.

Pali akkor huzta ki borotvaéles bicskdjat a h4tabél.

Még a lovak sem ugrottak meg, olyan csendhen tortént
az egeész. A vér is a szalmdra folyt csupdn.

Vaszily horgését elnyelte a fiizes susogisa.

Még Kkét rossz ekevasat is raerdsitett a nehéz dreg lancra,
mellyel koriilk6tozte a holttestet Pali s gy engedte bele a
Foknal a Tiszdba. A véres szalmdt is utdnadobta a habokba.



Czirdky Imre: Géréncs

& kezét is megmosta, a kocsit is megvizsgalta aprolékosan,
aztdn visszakocordzott a Stdjits-sz4lldsra.

Nem mondom, Palit is kihallgattdk, faggattdk, de olyan
sziirke, semmitmond6 arckifejezésse! felelgettett a kérdésekre
¢ olyan valdsziniitlen volt, hogy a Stdjicsék Palijanak valami
k6ze lett volna a dologhoz, hogy elengedték.

%

Aztdn viart még vagy két esztendeig. Tal4n tovabb is vart
volne, de az a vasdarab, vagy ki tudja micsoda ott beliil a
mellében csak nem hagyta! Fdjt kegyetlen! Kohogott. A lelkét
maré hdrom szé kozil Vaszilyé, igaz, mdr kiesett a szamitds
I:6l, de a megmaradt ketté:...Maris...! Edesapam...!..
mintha még jobban fdjt volna! Hosszi, sziirke esztenddk so-
ran, ha megfdjdult, ha szurt ott a mellében az a valami, csen-
aesen, szotlanul csak a mellére rakta a kezét és vart, amig
csendesiil a fdjdalom. Mostandban miér sohajtozott is. Marist
meg a fidt emlegette, ha scnki sem hallotta.

Egy 0szi estén azutdn eltiint a Sztdjity-szalldsrél. Még a
hatralévé bérét sem kérte ki, nehogy marasztaljsk, nehogy
megkérdezzél, hova megy?

Misnap éjjel bekopogott a hédza ablakan.

— Maris, itthon vagy e?

— Ki az? — kérdezte egy ijedt asszonyi hang, de nyomi-
Ban mar felgyulladt a ldmpéas is.

— Eressz be, majd meglitod! — mondta, szinte sz6rd!
szora ismAtelve omit tizenkilencben mondott.

Aztdn nekitdmaszkodott az ablak alatt 4lié eperféanal,
mert érezte, elhagyja az ereje. Az a vasdarab nagyon fullasz-
totta!

Szép szdl legény nyitotta meg a kiskaput.

— Kicsoda maga? — kérdezte keménven. — K't keres?

Az ember feler6sodve tamaszkodott neki az eperfanak.

—En...? En a Pap Palit keresem.

— En vagyok!

— Te volndl, gverekem...? A Pap Pali?

Tantorgd lépésckkel kozeledett a legény felé. Az dvato-
san, részeget, gvanus idegent szimatolva a tdntorgd alakban,
védelmi 4llasba helvezkedett.

— Mert hogy... én is... Pap Pali lennék... édes mag-
zatom — zokogta emez.

A furcsa hangzavarra Maris asszony is elGkeriilt, meg a
miasik gyerek is. A Vaszilyé, akit Vincének neveztek. Az td-
mogatta az anyjat, mert hogy Palit a kisebbik Palinak kellett
betdamogatni a hdzba.
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Czirdky Imre: Goéroncs

J6 darabig szot sem lehetett érteni, mert hogy odabenn
is csak sirt mind a ketté. Pali az esztendok 6Sta visszafojtott
konnyek 6ml6 dradatdval, Mari uasszony riadtan, ijedten, sz4-
nakozon. Pali meg Vince a kemencepadkdra hizédva nézték
Oket.

Kisvdrtatva Pali felemelte a fejét az asztalré! a nagy ne-
kiboruldsbél elhallgatott és szétlan fdjdalommal szoritotta
tenverét a mellére.

Mari asszony nem tudta ugvan mire vélni a hallgatast,
de ¢ is clhallgatott. Felemelkedett a helyérdl s kozeiebh lépett
az urahoz. Hogy az csak nem szolt, bitorsdgot vet! magéanalk
s rétette kezét az ember asztalon felejtett iiklére, mdsilkk kezét
4 valldra és vékony, Kkdriciléo hangon beszélni kezdett:

— Mer minden azé vot édes... — pér pillanatig kereste
a megszélitds szavat — ... parom, hogy amiké m4 mindnyd-
ja itthon vot, te csak nem gyiitté! Magam votam oszt... ne-

héz vot. Azt is rebdsgették, hogy nem is gyiittok, hanem tan
ott is maradtok, akar az orosz foglyok, akik itt maradtak.

Nagy lélekzetet vett, gy folytatta:

— No oszt akké kéredzkedett be a Vaszily.

Kissé megmélyiilt a hangja, amikor a Vince gyerekre
nézve folytatta:

— Ennek a gyereknek az apja e!

Pali révedez tekintete a legénykére tévedt. Az belepirult.

Az aszony mind halkabb hangon folytatta.

— Oszt itt maradt. Dolgozott, keresett rdnk. Apja vot a
kee fidnak is.

Most meg a Pali gyerek pirult bele, mert az apja még min-
dig hallgatott. Csak a sziirke, faradt szeme beszélt, ahogy rate-
kintett. Az asszony is nagy sziinetet tartott, aprokat sohaj-
tott s az elmult hisz esztendé rovidre szabott regényét is be-
fejezte egy csendes, Osszeroskaddé mondattal:

— Aztdn 6 is elment...

Pali faradt mozdulattal vette le mellérdl a kezét s csak
egy csendes szoval felelt:

— Hazament.

Maris asszony nem mert kérdezdskddni de Kkisvdrtatva
megtoldta a szot ovatosan, félénken.

— Haza?... Hova haza...? Oda, ahunnan kee is gyiitt e?

— Oda. — Diinnyégte Pali. — A végin c¢sak hazamén
mindenki. Csak egy haza van... Akarhun is, akdrhogy is csa-
vorog az ember élete, a végin csak hazahozza valami...

A Pali gyerek valahogy lgy érezte, neki is szodlnia kell
valamit. Lehet, hogy csak most débbent ra, hogy ez a szo-
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mordy, csendes ember mégis csak az & apja! Felkelt a padkdré!
s kozelebb lépett:

— H4t vesse le a kabatjat, édesapam!

Vince még jobban belepirult, felallt 6 is, de azért nem
tudta, mit csinaljon, hogy is széljon. A bityja segiterie ki a
zavarbol:

Te meg merijj a kiatbi, hagy mosdjon meg apdnk!

Igy mondta:; apank.

Az Greg Pali szétlanul biccentétt rd, mint aki beleegye-
zik a mosddsba is, meg az ,apdnk" megszollitasba is.

Mig a mosdds, tisztdlkodds tartott, Maris asszony sietve
kapkodott el6 egyetmdst a kamrdbol. Még pélinkat is tett az
asztalra.

Hogy az ember csendes megaddsat latta, mar kérdezds-
kédni is kezdett.

— Osztdn ahun vot kee, vét olyan is, aki innen ment
vissza?

— Vét.

— Osztdn... izé... akarom mondani, hogy h4t ott
keenek is vot asszonya meg . ..

— Maris! — Vigott kozbe minden felindulds nélkiil, de
nagyon hatdrozottan az ember. — En hazagyiittem. Az vagyok
megest, aki vétam. Az urad meg a gyerek apja.

Hogy észre vette fia megett a Vince gyereket is, csende-
sen Kijavitotta a szét: '

?— A gyerekek apja! De ugye nem kérdeztem tiiled sem-
mit ' ;
Hirtelen feldllt, de nem szolt sokdig semmit, csak hirte-
len mozdulattal a melléhez kapott. Mikor kis hallgatds utdnm
djra széhoz jutott, belenézett az asszony szemébe és nagyorn
megfontoltan csak annyit mondott:

— Te se kérdezz! Hazagyiittem, oszt le van!

Reggelre kelve felvette Vaszily még haszndlhaté ruhdjat,
befogtak a kocsiba és Pap Pali tigy ment ki két fidval az also
ugarba megnézni, kel-e a buza ?

Csak hat kvadrat volt a fold, de ezt még az apjatél &ri-
kolte. Ahogy lehajolt, felemelt egy sziirke goroncsét. Sokdig
nézte konnybeldbbadt szemmel.

— Csak szebb...! — diinnydgte.

Aztdn csendes 4hitattal morzsolgatta szét az ujjai kozétt.

A reggeli szell6 par pillanat mulva széthordta kérges te-
nyeréb6l a morzsalék port.

Czirdky Imre
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Erdélyi Tibor wversei

Egy R0dOs reggelen

A hegyekrol leszdll a kod.

Hémpélydg. Ugy jén, mint egy pdncélos sereg,
Zizeg a lomb. Megbillen a fdn.

Jon a haldl: az 6sz. A lomb pereg.

Amott meég z6ld az erdd.

Most borul v a kodkabat.

Jon a kéd szétlan, hangtalan,

s mégis megértem szavdt.

A haldl szava: csend és gydsz.

Istenem, mily messze dll a bolcss,

a dal, a fény s a nydri ndsz...

A kidon a4t csak egy-két hdztetdé piroslik.
Most néhdny fadg myulik rajta 4t
kionyérgé karként az ég felé,

siratve multat, fényt s drva onmagdt.

S én ugy dliok itt, mint egy coévek:

erdsen és rendiiletleniil.

En elébe dllok a haldlnak!

En virdgz6 életet wédek itt eliil.

Mogottem még a nydr dalol,

mbgottem még zizeg a kaldsz,

mosolyog a réna, a folyd, a vdros...

Allj meg, 6sz! Menj innen haldl és fekete gydsz!

§ a hegyek aljdn megdllt a kéd...
ERDELYI TIBOR
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Erdélyi Tibor versei

Egy beteg bardtomfiox

Ne hidd, testvér, hogy mindig tél lesz itt.

Jon még tavasz is, forrd, boldog nydr.

Ne hidd testvér, hogy mindig igy marad,

hogy felénk se néz az énekes maddr,

s hogy hittelen hitiink rongyos vackdn

tengbdni mindig s egyre igy fogunk...!

Testvér! Lam, szdllnak a felhék. ..

Higgyél hat veliink, hisz van rd szdz és egy okunk !
Mogorva lépted dingd titemén

felhérdiilnek a jdrddk és falak,

de kétség-tava szornyti szélérol,

testvér, hidd el, én visszardntalak!

Ne menj tovdbb ez titon!

Hidd el, hidd el: a vége szérnyii vég!

A wvildgon minden él, mozog. § a vdgtaté szekéren
szikrdt vet a csikorgo kerélk.

Ne nézd merengd szemekkel!

Régi a jdték. S sziveden taldl.

Akkor mnzzd csak a kocsit, kereket,

ha ¢ vdgta utdn dermedten megdll:

Régi a jaték...! Fenn és lenn! Mit hoz a jové...?
Beteg szivedre taldn gydgyuldst.

Ne hidd testvér, hogy mindig igy marad.

Borul még vdallunkra biborlé paldst.

Ne hidd, testvér, hogy mindig tél lesz itt!

Jén még tavasz is, boldog, forré nydr.

Didergd, konok, fdzés sziviinkre

hull még aranylo, meleg napsugdr.

Ne hidd, testvér, hogy gyarld hitiink

szomord vackdn tengdédni mindig igy fogunk!
Testveér, lam, szdllnak a felhok.

Higgyél hat veliink! Hisz van rd szdz és egy okunlk !

ERDELYI TIBOR

|_.
|
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Fiatalok, szdliatok!

A Délvidék sorskérdéseit, sajatos helyzetét az orszag pere-
‘mén, ma kiilénbozé latészogekbdl nézik és magyardzzak. Az ids-
sebb magyar nemzedék egy része, amely a kisebbségi éveket at-
meneti idészaknak tartotta, nem tudott és nem is akart bele-
szokni a megvaltozott viszonyokba. Ezzel a magatartasaval éb-
rentartotta a reményt az ifjabb nemzedék szivében is. De miutin
nevelése tisztan politikai volt, képtelen volt elhinni, hogy egy
nép jogait nemcsak politikai argumentumokkal lehet kivivni.
Ezért nem tartott fontosnak semmi olyan munkét, amely a Dél-
vidék miivelddéstorténetét szolgalta, vagy szellemi és targyi
erculatat prébilta megrajzolni.

»Minden kérdés megoldédott azzal, hogy jra Magyarorszag-
hoz tartozunk; ne fijjon a fejiink, majd gondunkat viselik.* Egy-
re tobbet halljuk ezt a beszédet, amely egyaltaldn nem 1j, még a
vilaghdboerti el6ttr8l maradt itt, vagy talan még a Millenium bol-
dog mémorébél, amikor a magyar kénnyelm@ fslénnyel hesege-
tett el magatél minden bajt. s amikor a nemzetiségi kérdést el-
intézve latta Dungyerszky Gédé és Szemzd Gyuszi vidam kartya-
csatdiban. Hogy a toérténelem itt mar akkor elérevetette arnyé-
kat, azt ki sejtette volna? Aki csak célzast mert tenni ilyesmire,
arra nemcsak ugy ripakodtak, mint iinneprontéra, de kénnyen
sutotték rd a hazadrulds megszégyenitd bélyegét is.

Az aryaorszagi magyar a {6rténelmi jogfolytonossig tudatd-
bzn jott ide tGjra; hogy nem ismeri vidékiinket, azt ne is csodal-
juk. De maris latja, hogy Herczeg Ferenc sima térténetei és a
bacskai legendak mar erttlenek a gondiizésre.

Azidn még itt vannak a tudatos 8ncsalék, akik hizelegve em-
legetik a j6 politikai vonalvezetést és megkdénnyebbiilve lélegze-
nek fel, amikor elmondjak, hogy a Délvidék nemzetiségeinek
nagy része huszonhiarom év alatt is hii maradt a magyar nem-
zeteszméhez és tiirelmetleniil varta a felszabadulast.

Minek hazudni? Miért kell ismét dncsalasba siippedniink? Mi-

ért kell a polgar reggeli potkavéja mellé odacsempészni a gond-
talansdg édes mazsolait? Miért kell az énbizalmat ugy erdsite-
niink, hogy lehunyjuk a szemiinket? )
" A magyar allamvezetés gondossigit és boleseségét sokkal in-
kabb megbecsili az, aki nem azért diecséri, hogy siirgésen leraz-
zon magir6l minden nyligos feladatot, hanem sorskérdéseink
8szinte megismerését kivinva a sajat erejével akar segitségére’
lenni az orszagos ligyek vezetdinek.
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Herczeg Jdnos: Fiatalok, széljatok!

Mert itt igenis tengernyi munka var elintézésre! Kulturalis,
répi, nemzetiségi egyarant. Kutatd és szervezd munka. A népek
versenyében a magunk értékeinek felmutatdsa, hibaink és gyon-
geségiink beismerése és megjavitisa. Mondjam-e még azt is, hogy
a magyar oOntudat .erésitése?. ..

Nem rizdot akarunk fujni, mert arra semmi ok sincs hala
Istennek, de allitsunk csak példdkat magunk elé. A Délvidék
helyzetének feltarasa politikai, kulturalis, gazdasigi és etnogra-
fiai téren huszonhirom év alatt olyan erdvel folyt, ahogyan soha
azelott. Ebben a munkaban mi magyarok is igyekeztiink kivenni
résziinket, sajncs nem eléggé. A Kkisebbségi magyar kultirmun-
kas csak roppant nehézségek Aaran szerezhetett olyan adatokat,
amelyek ennek a vidéknek magyar népi és torténelmi jellegét bi-
zonyitottdk. Ha azutdn sikeriilt is ilyen adatok birtokaba jutni,
nem volt hely, ahol azokat feldolgozva a cenzura atengedte vol-
na. De ezen kiviil a tudoményos irodalomnak ez az aga sem volt
nalunk eléggeé kifejlédve. Nem volt elég felkeésziiltséglink.

De senki se higyje, hogy a németek, vagy a szerbek részérdl
onceélad tudomanyos munka folyt. Politikai jogaiknak kiharcola-
sdnil nagy szerepet jatszott Ggy a délvidéki szerbeknél, mint a
németeknél. S a nacionalizdlé torekvéseket is ezzel a ,tudoma-
nyos" munkaval igyekeztek aldtamasztani. Gondoljunk csak Ki-
rilovicsra, Aleksza Ivicsre, Sztajicsra és a tobbiekre.

Az elmult huszonhdrom év alatt a Szrpszka Matica abban lat-
ta hivatdsat, hogy itt a szerb nemzeti szellemet minél jobban ki--
fejlessze és megerdsitse, hogy szoros egységbe zirja a délvidéki
szerbséget, amelynek kiilon térténelmi és szellemi nevelését, a ma-
gyarokt6l és németektdl atvett hatasokkal is, mindig kihangsi--
lyozta. A Matica mozgalmanak lett kovetkezménye a Boskovics
Dusan 4ltal megszervezett szeparaciés politikai part. Belgrad ezt
a politikai kiilénallast mar nem nézte j6 szemmel, de hogy Ugy a
Matica, mint Boskovics Dusdn péartja a nagy Jugoszlivia érde-
keit szolgalta és a szerb nacionalizmust, azt senki sem vonhatta
kétségbe.

A németek? Ki ne emlékeznék a Volkswartra, ki ne ismerné-
még ma is-a Heimatskunde itteni munkdjat? A németek megszer-
vezése egy a birodalom hatarain ugyan kiviil fekvs, de a nemzeti
kozosséget vallé keretben torténik. Feldolgozzdk a német népcso-
port egesz életét bevandorlasukidl napjainkig. Nincsen egyetlen
olyan apré részlet, amely elkeriilné figyelmiiket. Gazdasagi, kul-
turalis, népegészségiigyi, szaporodasi grafikénokat taldl az em-
ber a legkisebb falusi kultirhdzban is. Amikor mi néhany év
elétt a magyarsig népegészségligyi viszonyait akartuk adatok.
alapjdn megismerni, a német Wiischt Johann munkéjat kellett

20



Herczeg Jdnos: Fiatalok, széljatok!

igénybevenniink, akinek nem csupan népe adatai alltak rendelke-
zésére, hanem a jo &sszehasonlitis kedvéért a szerb és német
népcsoporté is. Igy szillettek meg a német egészségiigyi szévet-
kezetek s velilk parhuzamosan a felvilagositdé munka.

Huszonhérom éven at nagy kiizdelem folyt itt a népjogokért
€s azért, hogy e teriilet nemzeti jellegét meghatarozzak. Ezt szol-
galta szervezkedés, kutatémunka, tudomany; ebbe a versenybe
kapcsolédott be a magyarsag is, sajnos elég késdén. A magyar te-
vékenység a felszabadulas utan erdsen lanyhull. A Koézmiivels-
dési Szdvetség ugyan szép terveket dolgozott ki, de hogy egyéni
munka mikor kezdédik, azt nehéz lenne megjésolni. Fedig minél
elébb hozzd kell fogni a munkéahoz.

A délvidéki magyarsidg els6 nemzedéke ma még kevesebb
sziikségét latja sorskérdéseink megismerésének, mint azelStt. Iit
van azonban a fiatalsdg, amely mis viszonyok kozdtt nétt fel s
amely a nacionalizalo torekvésekkel sokkal erdsebben talalta ma-
git szemben. Mar az iskoliban éreznie kellett, hogy maésodrendii
polgar; magyarsagaért sokkal inkabb kellett megszenvednie, mint
az idésebb nemzedéknek. Ez az ifjusig éppen ezért fogékonyabb
a korszerli és sajatos helyzetiinkbél szarmazoé kérdések irant. Ez az
ifjisag kozelebb keriilt néplnkhoz s jobban meglatja azt a szel-
lemet, amely az idék folyamén a Délvidéken kialakult, s amely-
nek hibrid egységét tébb feldl igyekeznek partikularissa tenni.

Ebben az ifjusigban lehet minden reményiink! Ez az ifjusag
allani tudja majd a versenyt és bizonnyal véallalja azokat a fel-
adatokat is, amelyeket egyediil 6 tud elvégezni.

Fiatalok! A Délvidék Magyarorszagé, de ez a tudat nem csak
jo érzésekkel tolti meg a sziviinket; kotelességeket is rak a vil-
lunkra. Apoljuk a délvidéki szellemet, mutassuk ki magyar torté-
nelmi multjat, mutassuk ki a magyar hatasokat a vellink egyiitt
€16 népre, erdsitsiik mi magunk is jogainkat azzal, hogy tisztelet-
ben tartjuk a tobbi népcsoportok jogait, de amit a torténelem ha-
gyott rank és amit mi megériztiink: hagyoméanyainkat tovabb ad-
_juk az utdnunk kovetkezdknek. Fiatalok, a ti munkatokat varjuk,
.a ti hangotokat akarjuk hallani, fiatalok, szdljatok!

Herceg Janos
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OrSm-morzsdfon életem

Mint jeladé zdszlé tiizes vdrfokon
gy dllok most a Dunaparton.
Ugy dllok lengve, idetiizve:
engem az idé ide szurt le

zaszlénak, igaznak. — Emberek jénnek,
megesoddlnak: nézd csak, amott egy
régi zdszlé!... Mindenkit testvéremnek

vallok s még sincsen senki, ki bardtom
volna, mert elkallédtam apré orémék
kézt; s drom-morzsikon lelni bardtot
ma olyaen nehéz.

Az eseményeken kiviil estem

s lakom egy csendes dzvegy hdéfehér
hdzdat, tul a vdroson. Ablekom alatt
jdr-kel a szegénység, ldbujjhegyen,’
lopva, — jaj, nehogy nekem is gondot
okozzon.

Kiilonben csendes hdz, az 6zvegy csendes:
hdza; orém siitkérez kertjén, udvardn
és fehér cica nyujtézik a gangon.

A poste naponként levelet hoz; ujsdgot,
kényvet, messzi jébardt-szét, kik
gazday cséndemben halkan rdimtaldlnak.
Kiinn, a hdz eldtt, a vonat viharzé
diiborgéssel vdgtat s a kert alatt pdr
lépésnyire sin fut; fut a vildgba,

mig dlmélkodva nézem: ott szalad az élet.
Messzi fut az élet, mig ndlunk lenn,

a kertben barackvirdg ldangol.

Majd settenkeds, mehéz mdjus-esték
arnyai alatt derék, vén parasztok
baktatnek haze s rendre siivegelnek:

adj’ Istent szélva, — bennem kigyil
a béke... O, szegény, fdradt véreim,
‘magyarok!...

Egy boldog zdszlét meglenget a szelld

s én disgazdagon, apré ordmok kozt

oly messzi élek, messzi Dunaparton

s Orém-morzsdkon gyiijték jobardtot.

Mert egyre hallom, mindgyakrabban hangzik:-



Fekete Lajos versei

. --- Egy csendes ember, kolt6; lenn élt
Ujvidéken.” — Az ablaka alatt
labujjhegyen jdr-kel a szegénység, hogy
meg me zavarjdk, mig wveliik zokog, vagy
roluk dlmodik ...
‘ FEKETE LAJOS

A szondl erdsebb

Bolond lelkem, no, nyilj ki hdt!
mit rejtézkddol, mit lapulsz ?
Nincs most idegen, aki ldt,
bdtran kinyilhatsz, — itt a kulcs.

Dohogsz beliil és zsortolodsz,
gazddd szavdt sem hallgatod;
ecsak vddaskodsz, hogy bortondd
és gonosz rabtartod vagyok.

Panaszolod, hogy néha vdgy
gyujt ldtni sziil6féldedet

és messze szdrnyalndl Szildgy
Os hepe-hupdi felett.

Szegény galambom, jaj ne szdllj!
lelkem maradj csak énvelem;
azon a tdjon szdz viszdly

s vaddsz golybdja érhet el.

De széndl erdsebb a wvdgy!
Lelkem elropiilt... Kiszdkott.
Lélek nélkiil most mit tegyek
drvényld, pesti ké kozott. ..

FEKETE LAJOS



Magyarok a déli végeken

Eletiik térténelmi hattere a jugoszlav kiralysag volt: mér a
multé. A trianonsziilte balkani hatirabronesok a német villimha-
boru perzsel6 tiizében szétroppantak és a huszonharomeéves mo-
zaikallam pusztulasa nyomin a magyar kisebbség hazaérkezett.
S hogy a kétévtizedre idegenbeszakadt magyarsag milyen sotét
emlékeket temetett el magdban, arrél ma legtobbet beszél a for-
rongbé Micsva és az €gd Sumadia...

De lapozzunk csak vissza most a torténelem fekete kényvé-
ben és keressiik ki sorban azokat a fejezeteket, melyek a déli ma-
gyarsig és sokat emlegeteit fiatalsdga kiizdelmes életét orokitet-
ték meg.

A volt ,Nagy-Jugoszlavia® févarosaban kevés olyan allam-
férfi élt, aki batran hajtotta volna fejét barmelyik alattvaldja
6lébe. A belgradi ,,Glavnjacsa® és az ,Ordbgsziget® csenddrural-
ma mellett belsé egységrol, fegyelemrsl és rendrdl beszéltek a po-
litikusok, igazi és o6szinte ,demokraciar6l” irtak a lapok és amig
a radi6é a testvériség mézes-mézos szavait csepegtette a hallgat6-
sag fiilébe, északon, délen, keleten és nyugaton, szerte az orszag-
ban elégedetlen népek néztek farkasszemet egymadssal. A Duna-
medencében egymas mellett €15 nemzetek nagy oOsszeboruldsinak
méar sok almodéja és harcosa volt, — de a balkani toérténelem
meghiusitott minden szép gondolatot, az ellenségeskedés letdrt
minden akaratot, s mélyen’ a szivekbe agyazott gy(ilélet a szent
kibékiilés helyett Gjabb Osszecsapasra tlizelte a haborik végte-
len sorozatat végigszenvedett népeket.

A torténelem targyilagossigot kovetel: nem szabad, hogy a
kisebbségi magyarsig soraiban atélt sok szenvedés elsotétitse a
szineket és a letlint huszonhirom esztendé utbrezgéseiben fel-
feltoré keseriiség torz képeket alkosson. Meg kell mondanunk: a
veliink egyiitt élt nemzetiségek kozdtt sokan voltak olyanok, akik
egy szebb életet vartak és a békésebb, nyugalmasabb holnapok-
ban hittek. A szerbek kozbtt is. Kolt6k és miivészemberek, a
sziirke hétkoznapok elesettjei és a jovo tarsadalom igazi, nagy
épitdi mind azt kérdezték, hogy hol késik a szent kibékiilés pil-
lanata mar évtizedek, sGt évszazadok 6ta?! Am ezer zsibadt vagy-
bél csak nem lett egy erds akarat, mert az id6k sodra Gjabb éket
vert a nemzetek kozé; a népi s nemzeti torekvések egymassal el-
lentétes iranyban tolédtak el és a Balkan zart keretei kozott a
kisebbségek, hattal a vilignak tovibb élték bizonytalan életiiket.
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Lévay Endre: Magyarok a déli végeken

Két szerb viladg élt Jugoszldvidban: a vilaghaboru utin gyors-
forralén kitermelt @j szerb kozéposztily és a nép. A szerb nép
odahaza, délen tiz kBrmével kaparta a foldet vagy a ,héditott™
teriileteken zart telepekben élt a kisebbségek zsirjan, a szerb
tisztvisel6i kar. pedig vasgyliriiben tartotta az orszdg tizenkét
nemzetiségeét. A hirtelen folkapaszkodott szlav értelmiség maga-
val hozta a nyerseség minden kellemetlen mellékizét, ami még
ridegebbé tette a velitk egy helységben él6 nemzetiségek minden-
napos életét. Arnyas volt a magyarnak az idegennyelvii varos-és
kozséghaza, az iskola tablajira mind kevesebb magyar betiit irt
fel a kréta és sokhelyiitt mar a templomi szoszékrél is idegen
szellem simult a magyar hivé szivéhez. Az 6si rég is megindult:
holdankint csuszott ki szegény parasztjaink laba alél; a kisiparos
kezébdl kihullott a szerszam; a munkas iires tarisznyat akasztott
a vallara és igy, naprol-napra érett az ujabb magyar kivandorlas
gondolata.

A szlav folény és toértetés az élet majd minden Agazatiban
teret héditoit maganak és a kisebbségi magyarsagnak nem ma-
radt méas hatra, mint a féltdmadas reményének pislakolé tiizével
hozzikezdeni ahhoz a nagy kiizdelemhez, melyet mar nem is a
megerdsédésért és egyenjogisagért — mert azért hiaba harcolt —,
hanem a megmaradasért folytatott. Megérizni azt, ami még meg-
maradt: az &si hazat, az 6si foldet, a termékeny magyar csaladot,
a magyar gyermeket, a magyar kulturtrikséget: az anyanyelvet.

A kemény kiizdelem hianyos fegyverzettel két évtizeden at
tartott. Hosi szakaszai sok lemondast, aldozatot és megalkuvastis
kiveteltek, s hogy ebben a harcban kevésbé egyiittérzé nemzeti-
ségek kozé agyazva is megélltak helyiiket, mindaz mély magyar-
saguknak és csodalatos kitartasuknak koszdnhetd.

Mert nem vivtak szélmalomharcot.

*

Mi a magyar a déli végeken?

A visszatérés els6 mamora mar régen elmult, az Uj honfogla-
las is a befejezédéshez kozeledik, azonban Bécskarol és a bacs-
kaiakrél még mindég sok szd esik. Talan gzért torténik ez igy,
mert az elnyomatas két évtizede sok titokzatossdgot és ismeretlen
érzelmeket rejteget a magyar szivekben, és taldn azért is, mert
idékozben itt lent, egy 1uj nemzedék nott fel és meglatszik rajta,
hogy az idegen gyermekszobiban ,balkézzel dajkaltak. Valami-
kor vezércikkeket és terjedelmes tanulmanyokat irtak ennek az
ifjusagnak bolesdjérdl, oreg publicistdk, akiknek semmi koziik
nem volt a fiatalsaghoz, példabeszédet mondtak a kiskacsikat
keltett kotlostyukr6l, de nagyon tavol jartak ennek az ifjusagnak
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Lévay Endre: Magyarok a déli végeken

életismeretétdl és nem érezték, nem értették a Iélektani okokat,
melyek az & sziviikben olyan kiilénés, fanyar, ,vadalmaizeket®
termeltek.

Amikor a trianoni békeparancs idegenbe szakitotta az alfsldi
magyarsagot s a Délvidék egy 1j orszag északi peremére csiszott,
a régi, bacskai magyar vilag redényds ablakok mogé menekiilt.
Egy-két évi hiabavalé reménykedés utan az irdnyitasra hivatot-
tak legtobbje elko!tozott a Deélvidékrél, az igazi szellemi erdket
pedig az ,.clérelaté” szerb terror iildozte at a hatdron. A magyar-
sag sorzinak folszakadasa megbontotta a haboruel8tti, szazadfor-
duléi egységes arcvonalat, s a zilaltsig, a nép vezetdknélkiili te-
hetetlensége késleltette a magyar politikai, illetve kulturalis ossze-
fogast. A batortalan tapogatdzasban el6bb a partpolitikai szervez-
kedés bontogatta szarnyat, majd lassan a kultirmozgalmak is
labrakeltek a varosi magyar értelmiség kéreiben, A habortban
szétziillott apro értékeket kellett Gsszevonni és folkutatni: minden
valamire valé magyar ertt, hogy a szlav tenger el6tt a magyar
élet kiraizolédiék.

A kisebbségi sors egymas felé sodorta a magyarsag kiiiénbé-
z6 rétegeit, az osztalyok kozotti valaszfalak lassan leomlottak és
a régi rétegezédések alatt a szlav térhoditds nyoman megindult
deklasszalodas tomérebb és egységesebb magyar életvonalat hii-
zott. Lecstszas volt ez egy virdgz6, békés allam kiformalddott
életéb6l egy uj allam kezdetleges életébe. Magyar volt mindenki,
aki magyarul beszélt, mert a kisebbségben a maroknyi magyar-
sagnak minden erére sziiksége volt, hogy minél elébb, akar tliz-
zel-vassal témeget formaljon maganak és visszanyerje egyensu-
lyat uj otthondban. Igy hat egyszeriibb, de mar szervesebb szin-
ten élt, ahol a szocidlizmus szele jarta at a lelkeket és fogéko-
nyabba tette 8ket az uj idék Gj gondolatainak befogadasara. Dél-
vidéken is, mint a masik két utédallamban, — a Felvidéken és
Erdélyben —, a mar szintén talhaladott liberalis, demokrata ke-
ret keriilt elé a régi lim-lomok kozill, mert a nyers szerb nacio-
nalizmus 1Uj verete és rugalmassaga mellett, Ugy vélték, ennek a
keretnek volt a legerdsebb ellendllé képessége, egybefogva azide-
genbeszakadt magyarsdg minden rétegét. Igen, mondjak, igy volt
ez Erdélyben és a Felvidéken is —, mert az értelmi magyarsag
megérezte, hogy csak az ilyen szerves munka laziban, s az egyes
néprétegek kolesonos egylittmiikodésében tisztulhat ki végre a
magyar ontudat.

A kisebbségi élet lathatatlan 6vén belil a délvidéki konglo-
meratum magyar vildga verg&dott. A szakadatlan kiizdelemben
és megproébaltatidsban liangralobbant a torzsokoés és a mélyen asz-
szimilalt magyar, de ebben a tiizben és vad sodrédasban sok jo-
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vevénygyermek visszasirta az anyatejet és hanyatthomlok mene-
kit vissza a szlav anya 6lébe. S minél beljebb keriiltiink az ide-
gen urzlom éveibe, annil nagyobb szamban jelentkeztek az 1j
arcok: a lazado, tortetd, ,szazalékos" és megalkuvé magyarok. Ez-
zel a magyar erdk értékelése is mellékvaganyokra futott s ahe-
lyett, hogy targyilagos biralattal tisztitott, kivalasztott volna, in-
kabb gyengitette a magyar kozosségeket és amikor az ideolégia-
szallitok is tomegesen megjelentek a kisebbségi porondon, kony-
nyen megindulhatott mar a magyarsig vilagnézeti alapokon vald
széthasadozéasa.

Ebben a légkdrben nevelédstt a Délvidék arva magyar ifju-
saga. Szegényen, de béatran és fiatalon...

Az elnyomas mostoha sorsot juttatott osztalyrésziil ennek az
ifjusagnak, hiszen a nagy sziiktlkédésben elébb kellett a ruhira
a garas, és csak azutan, ha jutott konyvre, irénra, meg iskolara.
Es amikor nagynchezen elvégeziék a2z iskolat, az elényben része-
sitett szlav értelmiség becsapta eldttiik a kaput. Sokan kézilok
megérték a huszonnyole-harmine évet is, anélkiil, hogy egy di-
nart kerestek volna kétkezitk munkéajaval. A magyar iskoldk ka-
puit sorra bezartdk, a siralmas egészségiigyi helyzetben a gyer-
mekhalandésag ritkitotta a magyarsag sorait. Ilyen kériilmények
koz6tt a magyar hazassagok szama is évrél-évre csbkkent, a ma-
gyar lanyok partdban maradtak vagy anyagi helyzetiikk arrakeny-
szeritette &ket, hogy jolelhelyezett szlavokhoz menjenek férjhez.

A kép, amit a fiatalsag latott maga eldtt: robinzoni élet volt
az idegen allam kicsiny magyar szigetén. Az elhagyatottsdg hat-
vényozott erével nehezedett az elindult remzedékre, hiszen ez a
vidék. a multban, még soha nem probalt a sajat laban jarni, mint
a Felvidék és Erdély. Hidnyzott a magyar valésigérzés és az a
nevelés, az a szellem, mely folfedi az 8si rogokbe kapaszkodé ki-
irthatatlan magyar gyokeret. '

Elindult hat e nemzedék, hogy az anyaorszagtdl elszakadt
magyar életben megtalilja, folfedezze Gnmagéat.

Idegen kérnyezetben korasziilott vagy talan késonsziiloit
gyermekként jott a vilagra. S ezhelyett, hogy kigydgyitottdk wvol-
na a zord idékben rajukrakédott lelki és szellemi fogyatékossa-
gokat, a kisebbségi élet a bizonytalan, gyenge labakra is indulast
parancsolt. Cselekedni, dolgozni kellett. Pet6fi, Virdsmarty,
Arany, Ady, Szab6 Dezsé és Moricz Zsigmond szelleme a trianoni
hataron &t is vilagitotta az utat, s az 6rok magyar géniusz csoda-
latos, éltetd sugaraiban az eldtte jaré nemzedékek mbgitt, sajat
erejére utalva felszinre vetette élgardajat az 0j nemzedék. Ez a
csoport volt az 1Uj magyar életszint eldrelokétt megafénja; ira-
nyité ereje és az idegen felhék s6tét égboltja alatt a legerStelje-
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sebben égé vilagitétorony. Félmozditva a parlagon heverd ma-
gyar erdket, bevilagitotta az egész déli lathatart és sejtetett egy
utat, mely a késébbi évek sordn a magyar népi osszefogas felé
vezetett.

Az uj nemzedék folkapesoloddsa hatarkévet jelentett a ki-
sebbségi magyarsag életében. Tisztin és szeplételeniil jott, igaz
eszmék és magyarsigments célkitlizések sarkaltdk kulturmozgal-
maiban. s amit a nchéz munka sordn felszivott magiba és elve-
tett a termékeny magyar lelkekben, az mér az uj élet altal, az uj
kozosségi szellem altal megtermékenyitett gondolat volt. Talan
tobb is volt az elvétés, mint a helyes lépés. Mert ott, ahol &k
alltak, nagy volt az id6 és a torténelem sodrasa; ingovanyos, siip-
pedés a talaj és orokés az idegen térhéditasi térekvés hullamve-
rése. Es a déli magyarsag igy fSlszinre dobott érzékeny szellem-
feliilete a sodrasben, hulldimverésben az idé és a szellem min-
den rezgését folfogta. A huszadik szdzad szocidlizmusanak min-
den skalaja végigzengett a fiatal magyar szellemiség hurjain:
Eurépa testén atveré uj szellem-hullamok, préfécidk hatdsa alatt
elveszitette egyensulyat és valsagba jutott. Ilyentén tantorgisiban
minden vilagszemlélet, jovotépits igéretes forma vagy csak 1it-
vonal termékeny talajra talalt a fiatalsig rétegeiben. Hisren va-
lamennyien egy uj csodara vartak, mert minden mas utat
kiprébaltak, s egy sem adott, vagy igért olyan eredményeket
szdmukre, mint a féldrész valamennyi orszagat atjaré uj eszme-
aramlatok.

Ezen a valaszuton az uj nemzedék nem tudott elég ers lenni.

A fiatalos lobbanékonysag, érzékenység és sokszor hnatirtalan
lelkesedés — semmiesetre sem biinék —, velejaréjaként a tul-
¢rtékelés és elfogultsig juttatott a sziikségesnél és a meg-
erdemeltnél nagyobb szerepet a magyar életre nehezedd ui esz-
medramlatoknak. Igy tébben azok koziil is, akik jél ismerték a
magyar népet, faji és politikai adottsagait és azt is tudtdk, hogy
a kisebbségi sorsban milyen kérilmények kézott él a magyarsag,
elfogultsagukban és a tulértékelésben a szinte haldlosan komoly
népi és nemzeti szempontokat szemel&l tévesztették. A nagy siet-
ségnek, tiirelmetlenségnek laza volt ez az évtizedes mulasztisban
megsokasodott féladatok terhe alatt, s feledték azt, hogy magyar
életet csak Osi, igazi magyar szellemmel lehet épiteni, a torténe-
lem valsagos korszakaiban is.

Az eszmearamlat a nem magyar elemek kozvetitésével be-
hatolt a magyar fiatalsag sorai kozé és a magyar nemzettesther
vékonyabb szalakkal fiizott fiatalokat — féleg a zsido ifjusagot
— magéaval sodorta.
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Az utkeresés és a vilagnézeti harcok korszaka ezzel lezarult
és az ifjusdg utja emelkedett egy szervesebb és altalanosabb jel-
legli magyar kulturmunka felé. Nemecsak o6ntudatosit, hanem
neveld és tarsadalomsegitd munkara volt szitkség a déli végeken.
Szinte példatlanul allé magyarsigmentés volt ez a sartengerben
fuldoklott magyar tanyavidékek beszervezésével, vandorkényv-
tarak elinditdsaval, vandorbabakelengyék kérdzésével, analfabéta
tanfolyamok és az ismeretterjeszté eldaddsok végtelen sorozati-
nak rendezésével. Folmozditottak minden parlagon heverd ma-
gyar erét s lendiiletes munkédjuk iitemét atvette az egész kisebb-
ségi magyar tarsadalom.

Azért mégis... Sokan taldn még ma is szovateszik, hogy a
délvidékiek, a fiatalok nem voltak elég jé magyarok. Az ilyen
biralat feliiletes és a lélektani, valamint a térténelmi hattér meg-
felel6 ismerete nélkiil fogamzott. Mert a magyar szellem és a ma-
gyar faj: orok. Az idegenben is &rok, amig egyetlen éltets gyo-
kere van. Es a magyar kulturmunka is sokkal mélyebb gyékerd,
mélyebben benne él a magyar lelkekben, mint a péartpolitika
vagy a vildgszemléleti széljirdsok nyoman tamadt hullamveré-.
sek.

Benniik feloldédott az idegen szellem, idegensége kihullott
és atformdlddasaban egy egészséges keresztény, népi magyar szel-
lem bontakozott ki. A kétévtizedes kiizdelem megérlelte a magyar
valosagérzést, a magyar f6ldhoz és a néphez vald tartozds érzé-
sét. De nem kiilsé formaban, hanem belsd tartalomban, s éppen
ezért nem csoda, ha a hangos lelkesedés helyett a belsé élni-
akaras és a mélybsl jovd, ,rejtett” lelkesedés jelentkezett ben-
niik. Hiszen huszonharoméven keresztiil befelé élték igazi ma-
gyarsagukat s ez annyira természetiikké valt, hogy a torténelmi
véaltozas sem tudja maéarél-holnapra atalakitani Sket. A délvidéki
magyarban ma joval tébb a targyilagos kimértség, hiivis gondol-
kodas. mint a patosz és a romantikus érzelgdsség. Kulturijuk és
gyakorlati munkajuk ezt a szellemet tiikrozi, lehet, hogy sok-sok
formai szépséghibdval, de &szinte és becsiiletes szdndéku
mély-magyar tartalommal.

Lévay Endre
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Mindenszentef

Mély dlombol felriadtam,
szertenéztem, merre vagy ?
Fénn q sziirke, tenger égbolt
dszi alkonyae dagadt

s rengette szét hullamait,

dt a fdk riadt hegyén,

sdrga, hervadt iinnep csindije
boltozodott csak folém.

Mintha messzi éjszal:dban,

zugé vizek partjain

dllna meg reszketve libam,
mert veszélyre ldmpa int;

tugy villant elémbe lelked

s tudtam, itt vagy még velem
s jossz, amerre én bolyongok
at a sotét vizeken.

Reng a fdld, akdr a tenger

s mintha gdlydn dllandl,
millick jajkoérusdbél

zeng az éjjel, a haldl

De te itt vagy és velem jossz,
felvillané ldmpafény,

kisérd, meleg sugdron,
megtartd, szelid Temény.

CSUKA ZOLTAN
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Horgosi lakodalom

Az alféldi magyar nép életének egyik legfontosabb mozzanata
az eskiivd. Eletének egyetlen cselekménye koré sem fon amnyi
diszt, egyetlen alkalommal sem ad oly sokat kéltséges kiilsésé-
gekre, mint gyermckeinek eskivéjekor. Ezen a napon a vblegény
valéban |, kiskirdly", a menyasszony ,kis kiralyasszony", ahogyan
a véfények szolitjak.

A lakodalom szé az 6si magyar nyelvben lakhelyet, lakast
jelentett, ez a jelentése azonban mar régen kihalt. Késtbb altala-
ban bé étkezést, vigassagot ielentett (jol lakni)), ujabban csak az
eskiiviot kovetd étkezést és mulatsagot. A pongyola nyelvhaszna-
lat azutan atvitte a kifejezést az egész napi cselekményre.

A lakodalom koriill a népszokas egész szertartast épitett ki.
Pontosan eldirt cselekmények ezek, amelyek betartasa nélkiil igazi
lakodalmat el sem lehet képzelni. Erdekes, hogy a régi szokasokat
foként a vofények viszik &t egyik nemzedékrdl a masikra és a
faluban a fiatal, de a szolgalatbol mar kidllt véfények vezetik be
az ujakat a szertartisok rejtelmeibe.

A horgosi lakodalom leirdsandl tapasztalatainkon kivil foként
Krekuska Gyorgy 19 éves horgosi elsé véfény elbadisara tamasz-
kodunk. ;

A dallamokat ugyancsak Krekuska el6adasabol dr. Kiss Lajos
jegyezte le. A kozdlt dallamok az Ujabb generacié uj népdal sti-
lusdhoz tartozé dallamok. Igen keményvagasu, Osi, jorészt Gtfoku
fordulatokkal telt dallamok ezek, pattogd, élénk tancritmussal.
Még ha lassubb tempéban ,hallgaténak éneklik is, keresztil-
érzik rajtuk a tane ritmusa.

A lakodalom eldjatéka az eljegyzés, az ,elkenddzés”. Horgo-
son altaldban 18—20 éves korban hazasodnak, az ismeretség sok-
szor mar gyerekkori. Ha a fiatalokban mar véglegesen megérlels-
dott a szandék és latjik, hogy a sziilék is szivesen fogadjak par-
jukat, a legény felkéri a ,,gligyil”, tébbnyire egy idésebb rokonét,
hogy menjen el vele a lanyos hazhoz. Itt a sziiléktél megkérik a
lanyt, aki a legénynek kendét ajandékoz. A tulajdonképeni el-
jegyzés azutin a legényes haznil torténik ebéd vagy vacsora ke-
retében, amelyen a sziildk és a sziikebb rokonsag vesz részt. Itt
cserélnek gylirit és ezzel a jegyesség megtortént. Nagyon érdekes,
hogy Horgoson az eljegyzés utdn mondjak a vdélegényre: megné-
siilt!
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A templomi kihirdetés utan rovidesen kitiizik az eskiivé nap-
jat is. Horgoson kizarolag hétfén wvagy szerddn eskiisznek, ettdl a
hagyomanytél, melyet indokolni nem tudnak, soha nem térnek el.
Egy héttel az eskiivo el6tt a volegény felkéri a v6fényeket, koszo-
ris legényeket és lanyokat. Ugy a legényes, mint a lanyos haznal
van egy ,nagy vofény" és egy ,kis véfény®, ezenkiviil 4—6 ko~
szoruis par. Ezek pér nappal az eskiivd el6tt a lanyos haznal gyii-
lekeznek és ekkor toérténik meg a ,felvirdgozds®.

El6all a vélegény nagy vofénye és uidvdzli a megjelenteket:

Dicsérjitk a Jézust, az Uristen fidt,

Terjessze e hdzban az 6 szent dlddsdt...

Felkéri ezutdn valamennyiiiket, parostdl jelenjenek meg az eskii-
vom, azutdn a koszorus lanyokhoz fordul:

... Tehdt kérnénk szépen a koszoris lanyokat,
Hogy helére feltiiznék ezen virdgokat,

Amiért mi nekik meg fogunk szolgdlni,
Hogyhae az ég arra rd fog segiteni.

A lanyok a felkérés utdn feltiizik a virdgokat. A kalapra és
a kabat bal vallira fehér selyembél késziilt, eziisttel, arannyal
diszitett virdgokat illesztenek, hosszl, fehér selyemszallagokkal. A
nagy vofény botjat vagy fokosat koriilszallagozzik és rozmaring-
szdlakat raknak rd. A kis viéfények kulacsa is kap a diszekb6l:
viragokat, szallagokat. A vbfények szépen megkészomik a felvirg-
gozast, lelilnek, elékeriil par iiveg bor és rigyujtanak a nétira:

npe ?‘Mto (d=100-:04)
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Barna kisldiny, ha bemegy a templomba,
Egyik kénnye a mdsikat lemossa,
En Istenem, mire fogok eskiiszni,

. Ezt a legényt sose tudtam szeretni.

Barna kisldiny. he bemegy a szobdba,
Raborul e dijéfa jasztaldra,

Sirok anydm, siratom a linysdgom,
Siratom a ldnykori boldogsdgom.

A felviradgozas utan a véfények elfszor a nasznagyokat hividk
meg:
Adjon az Uristen szeremcsés jonapot,
Ki benniinket sajdit képére alkotott,
Meanyei trénjirdl hinti rdnk dlddsdt. ..

Veégiil pedig:

... Tisztelt ndsznagy urat kéreti fel welem,
- Hogy az eskiivénél legyen végig jelen.

A koszorus lanyokat is kiilon-kiilén meghivjak. A vendégek
hivogatasa csak azutan torténik. Kozepes lakodalomnal is ugy a
legényes, mint a ldnyos hazhoz 40—50 ,hazat“ hivnak, a csaladfs
cimén az egész haznépet. A viéfények a falut, meg a tanyikat fel-
virdgozott kocsikkal, felszallagozott lovakkal jarjdk. A hivogatd
vofények kocsisa majdnem mindig a volegény, de ez nem megy
be velitk a hazba. A meghivott vendég hazdban el8l 4ll fokosaval
a nagy vofény, hata megett a kis vofény a kulzcesal. Tisztesség-
gel bekioszontenek. feszesen megéallnak:

... békés hajlékukbe Gromhirrel jéttem ...

A vers utdn a kisv6fény a kulaccsal végigkinalja a haznépét,
majd tovabb mennek. A meghivasok két-harom napig is eltarta-
nak és bizony a vofényeknek j6 kiallasu, kemény legényeknek
kell lenni, hogy a hidrommapos ,,viszontkinalast kibirjak.

Kozben a_hiz népe napok ota siit, 6z, késziilddik. Levagjak
a paprikasnak valé bornyut. birkat, fézik a kocsonyat, levagjék a
sereg baromfit, siitik a foszlés fonatos kaldcsot. A gazda meg
sorra probélgatja a pincében a hordékat, melyik a legjobb. Van
ugyan, aki az ellenkez6jét vélasztja, mert ,ugyis sokba keriil".

A lakodalom napjinak reggelén megjelenik a naszragy és
atveszi az uralmat a héz felett. A lakodalom tartama aiatt min-
dig, mindenben a nésznagy intézkedik. O adja az utasitast a vB-
fényeknek, szolgiloknak, de még a hazigazdanak is. A vendéges~
kedés alatt az asztalfén iil, a vendégeket & fogadja és bucsiztatja
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el. Rendszerint reggel felé, trombitasokkal. Az ajandékokat is
neki adjak at.

Tiz 6ra utdn mar érkeznek az elsd vendégek. Ki kocsin, ki
gyalog, csaladostol, gyerekestdl. Az udvaron vofények fogadjik
a vendégeket, bekisérik a .nagy hazba“ (tiszta szobaba), megill-
nak a nésznagy elétt és bekiszontik az érkezdket:

oJézus neve dicsértessék, principdlis Ndsznagy uram!“

A nasznagy lekezel az érkeztkkel, leiilteti Bket és mindjart
kindlja -is. Déleldtt -hideg: koesenyaval, kalacesal,  borral. Délben
az addig dsszegyiilekezett vendégeknek ebédet szolgalnak fel: kon-
dérban 6t hislevest , paprikdst. Délelétt is, ebéd alatt is a ze-
nészek slirin-sfirfin tartjdk az eldgyakorlatokat az esti mulatsigra,
ebéd utan mar egy-két vendég is beleszol: ,hogy is volt az Te!?"

Két 6Gra koriil -bizonyos izgalom vesz erdt a vendégseregen,
kozeledik az 6ra, amikor tandi lesznek a fiatal par egybekelésé-
nek. A legényes héznal a vélegény noszogatja a vifényeket, miért
nem indulnak mér. A lanyos héznil a menyasszonynak sem esik
j6l az ebéd, hamar otthagyja az asztalt, leanytdrsai igazitjdk a
menyasszonyi kontost. Végre a két vifény a legény nasznagya
elé all:

,Szépen kérem becses engedelmét,

Adassa meg nékem a kdvetség jelét,

Egy fontos kaldccsal pecsételt fiveg bort,

Mire vdlegényiink mdr fel is hatalmazott.

Ez lesz nékem az ajdnlo levelem,

Hogy szerencsés legyek, az Ur legyen velem!"

A nasznagy atadja a nagy vofénynek a ,kovetség jelét”, egy
szép metszett iiveget, tele borral, nyaka koriil pirosra siilt fonatos
kalacesal. A véfények evvel illitanak be a lanyos hézhoz, leteszik
az asztalra az iivegeta kalacesal és a lany nasznagyihoz fordulnak:

., Azon megbizdssal kiildétt vdlegényiink,

Ha azt akarjdk, hogy bardtsigban éljiink,
Kedves menyasszonydt ne tartsik fogsdgban,
Engedjék eljonni olelé karjdba.

De még azt is mondte, nyilt csatdba szdlljak,
Aki ellenem van, mindenkit levdgjak.”

Igy az ultimitum. A niszmagy persze nem ellenkezhetik, az
iiveg nyakan kicseréli a fonatos kaldcsot és két koszorislanyt is
ad a véfények mellé. Ezek veliik egyiitt visszamennek, magukkal
viszik a voOlegény ,sziizi bokrétajat”, a nasznagy fehér gyolesken-
déjét a viraggal, meg a vendégek ékesitésére valé lakodalmi vi-
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ragokat. Mindezeket il formak kozt atadjik & nemsokira fel-
virdgozva, a vifények altal megszabott sorba allitva, az udvaron
-all a nisznép a feketeruhds, csizmés, fehérkesztyiis vélegénnyel,
készen az induldsra. Még a vofény elkdszonti sziileitdl s maAr
indulnak is vig zeneszéval-nétaszéval:
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Nincsen széle a mostani kendének,
Nincsen szive a mostani legénynek,
Veszek olyan kendit, melynek széle van,
Vidlasztok szeretét, melynek szive van.

Kiontétt a Maros vize messzire,

De sok kisliny szeretdjét elvitte,
Haldssza ki minden liny a magdét,
Ne dlelje, ne esokolja a mdsét.

Apré szeme van a tiszte bizdnak,
Gyenge szive van az édesanydmnak,
Gyenge szive fdjdalmdba meghasad,
Ha ja fija katondnak bemarad.*

A legény és a lany hazdtél a két menet kiildn-kiilon megy
:a templomba zenekisérettel. Ha a véfények iigyesek, éppen a tem-
plom el6tt taldlkoznak. Mindkét menet bevonul a templomba, ki-
valik beldlik a vélegény és menyasszony, szépen egymés mellé
-dllnak és megkezdSdik az orokszép egyhazi szertartis: , Akarod-e
orok hézastirsul venni?“
' A vofények mar kint a templom el6tt szétosztottdk a fonatos
kaldcsot a szegényeknek, minden arrajarét borral elkiniltak, a
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zenészek is kipihenték a felvonulds faradtsdgat, mikorra a nasz-
nép megint kitédul a templombol. A menet megint kétfelé for-
malédik, ujember, ujasszony ismét visszamegy sziilei haziba. Ha-
zamenet mar a ndsznép is vigabb, hatul, a sor végeén, a zenészek.
elgtt 2 ,mulaté asszonyok is vigabban jarjdk a mulatdés lépést,
emelgetik hangulatkeltés céljab6l az iires livegeket. Ki-ki hallik
a sorbdl: ,Ez az utca jaj de széles, a menyasszony csékra éhes,
hijjajal”

Hazaérve mindkét haznal bekészontik a vofények az érkezé-
ket és rovid mulatsdg kezdddik. A vélegény és a menyasszony
visszavonultak, még nem érkezett el az id6, hogy végleg dssze-
menjenek. De egy 6ra mulva el8all az ujember nagyvdiénye:

»lisztelt ndsznagy uram, ismét elindulok,

Es hiszem erésen, kudarcot nem wvallok,
Osszetoboroztam olyan erbs tdbort,

Mellyel megvivhatok harminchdrom wvdrost.
Asszonykatondim wveliink egyiitt gyiinnek,
Hogy célunkat érjiik, mindent elkovetnek.
Most mdr hazahozzuk szép menyasszonyunkat,
Hadd !dssuk boldognok uvblegény wurunkat.”

A vilegény, a nasznagy €s az ujember nasznépe elindulnak
a menyasszonyns hazhoz. Odaérve csak a vifények mennck be, a
tébbiek kint varnak., A véfények a kiiszobbn tisztességgel bekd-
szonnek és ismét vershen engedelmet kérnek a bejovetelre. Az
ujasszony nésznagya nem kdénnyen enged. Taldlds kérdésektdl teszi
fliggove az engedeélyt: ,Hany 16 van odakiinn?“ Az igazi lovakon
kiviil itt bele kcll érteni a szdmba a haslokat (hevedereket) és
nyaklékat is. , Milven hegyen kelt f5l elsébb Arpad lova? A fe-
lelet: ,,A korme hegyin. Jaj, ha a véfény nem tud felelni. Feél-
oraig is elvarakoztatjak.

Mikor végre az engedély megvan, nagy szivességgel fogadjak
tket, kiilonésen a vélegényt. A nasznagy szembeiilteti magéval.
A menyasszonyt sehol nem latni. A vélegény elé kemencében ro-
pogosra siilt, egész csirkét tesznek. Késsel, villdval nem szabad
hozzanyulni. Puszta kézzel szakitja szét és a j6 falatokat szétosztja
legjobb baratai kozott. Mindenkit megkinilnak borral, kaldccsal.
A megvendégelés utdn a véfény kimegy a menyasszonyért. Be-
hozza és csendet parancsol, mert megkezdédik a lany bucsazta-
tasa, a végleges elvalas sziileitsl, rokonaitél, lednypajtésaitél, meg:
a jo szomszédoktdl.

»E kirdlyi hdzban teszek felszdlitdst,
Engedelmet kérek, hogy legyen hallgatds,
Gyermekek, ott hdtul, sziinjék a suttogds!

36



Dr. Hegediis Ldszlé: Horgosi lakodalom

Bucsiztatdsomnak most legyen kezdése,
Legyiink csendességben, még leszen végzése,
Zengnek bicsi szavim, hullanak kénnyeim,
Mert toletek wdlok, kedves jé sziileim.
Hatalmas Uristen, vildag Teremtdije,

Tekints le méltatlan, biinds gyermekedre,
Sziilleimre, kik dltal e vildgra helyeztél,

Es dltaluk szépen engem felnewveltél.,.*

A vifény a meghaté bevezett szavak utdn a zokogd meny-
:asszonyt sorba mindenkitél elbuestztatja. Kénny nélkiil nemesak
az apa €s anya, de a t&bbiek is alig alljak ki:

- - de mielbtt, apdm, hdzadbol kilépek,
Téled térdrehullva boesdnatot kérek...

-« Hdt hozzdd mit széljak, kedves édesanydm.
Ki voltdl ekkorig gondviselé dajkdm.

Tudom, hogy naegyon fdj anyai szivednek,
Mikor elvdldsdt litod gyermekednek,

Kit édes tejével tdpldltil emlédnek,

Most dt kell engedned titkos jévendének...*

Az ujasszony végill is pirosra sirt szemmel, de a konnyek k-
.40t is szemébdl kicsillané boldog izgalommal az ura karjaba oli
‘kezét és clindulnak jévendd életiik hdzdba. A menyasszonyos héz
-arvan mearad hdtra, a nasznagynak kissé eréltetve kell jokedvet
«kezdeni. Annal vigabb a nasznép, amelyik viszi haza az ujasszonyt:
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Lovam hdtdn félrecsuszott a nyereg,
Nem ijol nyergelte fol az a rossz gyerek,
Megtanitom a fijamat nyergelni,
Jobban tudja a ldnyokat szeretni.”

Otthon, mikor megérkeznek, a voéfény taliradé Grommel ko-
szénti be az uj part. Kis tinc utan teritenek a vacsorara, ami mar-
igazi lakodalom, a szd régi értelmében, kiadés, bdséges ndszlako-
ma meég a legszegényebb haznal is. Szarnyas aprélékbél iistben
fott levessel kezdik. A benne f&tt hust édes tormamartassal szol-
géiljak fel utdna. A kovetkezd fogas kedvet akar csindlni az ital-
hoz, mert a bogracsos paprikasnak erdsnek és inkabb ,savasnak‘,
mint ,,édesnek* kell lenni. A kemencében ropogosra siilt szarnyas
biztos alapot ad, hogy a nasznép az €jszakai faradalmakat kitar-
téan viselje. Az ajandékba hozott tortdkban, amelyekre mindre
ra van rajzolva gazddjanak neve, mar inkabb az asszonynép va-
logat, az emberek koccintgatasok kozben mar a vilag sorai tar-
gyaljak. A lakomadhoz fiiszer is vam, kiilon minden fogishoz Ez
a vifények bekoszontd szava, amivel a fogisokat a hata megett
felsorakozoé szolgahaddal, legénypajtdsaival behozza és felkinalja.
Az otletes, sokszor vastag tréfak egész sorozata kinalkozik itt és-
hangolja jékedvre a népet.

Voélegény, menyasszony a vacsora utan elvonulnak. A néasz-
nép a csondes emésztés mellett hallgaté notdkat énekel, de ezeken.
mér korosztillérzik a késébbi tanc:

Termpo ?QMABJ (o= 90-100)
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Mikor mentem babdm, szép Horgostél kifelé,
Ldanyok kisértek az dllomds felé.
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Kezet fogtam mindenikkel sorjdba,
Csak a régi babdm haegytam legutoljdra.

Add.ide hdt babdm, azt a pici kezedet,
Mer én téged oly igazdn szeretlek,
Jartam hozzdd sok esdbe, sok sdrba,
Ugy-e tégi babdm, nem esik az hijdba?!

Kozben mar megvacsorazott a masodik, néha a harmadik val-
tas is. A legények kiviszik az asztalokat, székeket, padokat, csak
a nasznagy asztala marad benn, meg a fal kériil székek az asszo-
nyoknak, oregeknek. A banda is elhelyezkedik valamelyik sarok-
ban és a fiatalok siirgetésére elkezdédik a tane. Jarjak ,,sarkosan®,
»martogatva", tipegve, forogva. Kézben meg-megillnak, elénekel-
nek egy verset, azutdn csindljak tovabb.
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Nincs édesebb a homoki sz6lénél,

Nines kedvesebb az elsd szeretonél,

Mert az elsé tud igazdn szeretni, szeretni,
Midsodikkal de sokat kell szenvedni.

Ha még egyszer szivbdl tudnék szeretni,
Barna kisldnyt sose tudnék szeretni,

Barna kisldny szivének a szerelme, szerelme;
Tesz engem a hideg sir fenekére.

Kis angyalom, ha tudtad, hogy nem szeretsz,
Mért nem irtdil egy szomori levelet,

Tetted volna a tdbori pdstira, pdstdira,
Eljétt volna ja szép horgasi hatdrba.

Ejtél felé mar az tregek is felkelnek, nehézkesen tempésan
ok is hozzafognak. Mikor a hossza léstdl megmacskasodott labak
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felengednek, az 6reg parok szép komolyan forognak is egyet-egyet.
A fiatalsag kedve mind magasabbra hag aranyosan a pincébél fel-
hordott iivegekkel. A nasznagy alig gy6zi a kinalast, a véfények
a toltogetést. A fiatal par valamelyik hatso szobaban huzodik meg,
oda jarnak be hozzajuk egy-egy széra a vendégek.

Ejfél utdn cgyszerre kiviilrol zene hallatszik, énckszé és Gjabb
vendégsereg todul be. Megjottek a | kdarlatésok™ a linyos haztal
megnézni, hogy van a fiatal par, egy kevesct tancolni, par pohar
bort felhérpinteni. Nétaszoval jonnek he:
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Csak titokba, csak titokba akartalak szeretni,

De ki kellett, de ki kellett annak vildgosodni.
Megtudta joz édesanydd, hogy én téged szeretlek,
Kihaitatott a falubsl, hogu el ne vehesselek.

(Ism.) De én azért nem dtkozlek, ¢ i Isten dldjon meg,
Konnyeidtsl a zseblkend8d soha ne szdradjon meg.

Hamarosan clkeverednek a haziakkal és mind jobban kéve-
telik a menyasszonyt. Az elsd vilény bemegy érte, kivezeti és meg-
kezdédik a menyasszonytanc. Elgall a nasznagy, kezében tanyér-
ral és hangosan kialtja: ,Eladé a menyasszeny!“ Egymasutin rép-
kédnek a tdnyérba a pénzdarabek, a menyasszony jo félora mulva
mér kinydrogve néz urara. szabaditsa meg az ostromld témegtdl.
Ki is viszi és ott a kiilén szobdban a kariaiésokikal jott testvér,
rokon segitségével atsltozik menyecskének és piros, babos kendé.-
vel bekdtik a fejét. Rovid idé mulva mar mint kackids menyecske
jon be a tancoldk kizé és elészor az uraval, utana a tobbiekkel
eljarja az ujasszony-tancat. A kériilallok vidam énekszoval kisérik
a tineot:
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Ablakodba de hdrom cserép muskdtli,

Ha nem szeretsz, nem muszdj hozzdm jdrni!
Mariska ja meved, el sem tudom felejteni,
Igy jdr, aki ja mds babdjdt szereti.

Az ujasszony tanca utdn a karlatésok eltavoznak, de elébb
meghivjdk a legényes hazat viszontlatogatisra. Két éra utédn fel
ic kerekednek ezek, most velilk megy az uj par is: az ,,ember”
meg a ,menyecske”, meglatogatni a sziiléket. A lanyos h4znél nagy
promet kelt a fiatal par, koriilveszik ket és az addig nyomott,
szomorkas hangulat eltlinik, jarja a tanc és a néta.

Most a legénves héznal hidnyzik az uj par. Az otletes fiatalok
hamar segitenck ezen is. Az egyik legény fel6ltdzik menyasszony-
nak, hosszi szoknyat, kitomott bluzt vesz magéra, bekoti a fejét,
az arcit befatyolozza. & a ,bolond menyasszony”, aki magat ille-
getve lejt be ,vélegénye® karjan. Utanuk jon a ,medve”, bundédja
szurés szalmabél, lancon vezetik. Most kezdddik csak az igazi
menyasszonytanc, rovidesen fejetetején 4ll az egész haz.

Egyik moka koveli a masikat. A tincok egyre szilajabbak, a
lanyok sikoltoznak a forgatishan, az dregek neki-neki kényokdl-
nek a noétinak. A vifények pedig illedelmesen segitik némelyik
vendéget felrakni a koesira. E

A fiatalok, az ember meg a parja visszahtzédva csendesen
beszélgetnek. Szovigetik a jovenddt, néznek egymias szemébe, a
keziik siirfin Gsszesimul.

Egy uj, erfs sarj indul viragzasba a nagy magyar Alf6ld
egyik homokos szigetén. A siirii akdcok, a piroslé paprikafoldek,
.a sz016tablak kozott egy kis csalad vert fészket.

Dr. Hegediis Laszlo
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Amyak a gesztenyésben®

Az ulcat két oldalrdl gesztenyefik szegélyezték. A kocsitit
nem volt tulsagosan széles, filotte osszeborulhattak a fak
sirti zold lombjaikb6l menyezetet formdlhattak, amelyen csak
vékony sugarakban sziirGditt 4t a nap. A gyalogjdré ilyenkor
Gsszel tele volt fényes, barna vadgesztenyével, amelyet nem
gyoztek szitkozddva sépodrni a cselédek, s amelyekkel oly bol-
dogan dobdlddztak a gyerekek. A sarkon, korhadt léckerités-
sel kordlvett kis téren, szobor 4llt. Sisakos, kardos rémai ka-
tondt abrazolt a szobor; egyik kezét a szivén tartotta, masik-
kal egy rocskdt szorongatott. A szobor ldbandl apré haz allt,
langok csoptak li tetejébdl és Szent Fléridn, a tlizoliok és
¢ijeli 6rék pdtronusz nyugodalmas arccal locsolta a vizet a
langokra.

Az utcin nem volt nagy forgaiom. Reggel néhdny asz-
szonyt lehetett latni szatvorokkal a piacra sietni, a szoborral
szemben iskoldsfiuk kis csoportja vette koriil Koesdg Joskat,
a bolondot, aki reggcltél estig az utcdn dcsorgott, egyldbon,
mint a goélya és jambor lélekkel tiirte a gyverekek kinzdsat.

— Higy hivjik apddat, Joska”? —- kérdezték téle a gyere-
kek.

— Lovag Kossdnyi Gdiin — motyogta sir6s hangon a
Bolond, s apro kefével simogatta angolosra nyirt témétt ba-
Jjuszdt, mert felnGtt férfi volt mdr, magas kemélygalléri viselt
¢s zsebkend(Gje csiicskébe lila szinnel nemesi koronit himez-
tek. — Hadt a bdtyddat hogy hivjdk? — Lovag Kossanyi Béla.

Sorban kérdezték a bolond egész rokonsagat. Apjat,
anyjdt, tantikdjat, testvéreit — s nagyon tetszett nekik, hogy
annyi lovag akadt a csalddjiban, még az anyja is als6 és fel-
sOmizsei Fehér Riza volt. S a sok kérdés utdn a legjobb a vé-
gén kovetkezett:

' — Hat téged hogy hivnak?

—Koesog Joska. — Es most mar felhizta a szemoldokét
a bolond, szdja sirdsra cecmpiilt, a kis kefél is gyorsan eldug-
ta, mert akkora hahota csapott fel koriilotte erre a jolismert
valaszra, hogy neki igazan sirni kellett, ldbat valtani és bdm-
béidlve fenyegetddzni: — Majd szélok a Mihdlynak, ad az nek-
tek az ustorral

hd R;gény—iérede’k
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— Na, azért nem kell mindjdrt sirni, Joska — mondtak
neki az apré nebuldk, s a szemteienebbje fel is agaskodott,
hogy letérolje 2 bolond arcdrd]l a konnyeket te is lovag
vagy, te is Kossanyi vagy, nem igaz?...

De erre mdr igazdn tandcsos volt gyorsan eliszkolni,
mert a bolond tgy elkezdett orditani, mintha nytztdk volna
és kijott Mihdly is, az oreg kocsis, csak gy hajadonfével,
pitykés mellényben, zhogy a lovakat otthagyta:

— J6 van, gyiivik mdr, -- kidltotta messzir6l — nc 6bé-
gasson ugy az ifijur, hdszen ldssa, hogy csak cstfoljak, mint
indskor, megszokhatia volna mdr... — S erre a hangra mind-

lart megnyugodott a bolond. Mintha eclvagtik voina sirasit,
kénnyei is megalltak, igaz, hogy a gyerekek is elszéledtek ak-
liordra, ldbat vdltott hdt megint, eldvette Kkis keféjét és foly-
tatta a jatékot bojuszdval. Ha emlékezett volna a bolond, ha
tudott volna emlékezni, tgy bizonydra nagyon csodédlkozott
volna, hogy hanyféle gyerek van, Uristen, hanyféle . . . Mert
ezelott tiz-hisz évvel dgyanigy koriilvették a  everekek és
megkérdezték téle hogy hividk. § & akkor még rendes csa-
tadi nevét-mondta. Meg arzt, hogy lovag. — Nem vagy tle lo-
vag, dehogy vagy, te Kocsdg Joska vagy. Nem hiszed? Nézd
meg a fejedet, menj be a mamuska szobdjdba és nézd meg
abban a szép, nagy tiikdrben, majd megldtod. hogy épp olyan
mint a kicsog és ezért vagy te Kocsog Joska.

S a bolond taldn csakigyan megnézte magat a csillogé
velencei tilkdrben, engedett a konyortelen rdbeszélésnek és
elhitte, hogy Kocsog Joska 4 neve. lgaz, évekbe telett, mig
elhitte, de akkor aztin mar senki sem tudta visszavaltoztatni,
pedig a gyerekek eléggé iparkodtak.

De azért volt baratja is Jéskdnak. Minden délutdn, dgy
estefelé, végigment az utcdn egy idOsebb 1r. Kozéptermetii,
kissé zomik ember volt, vastag gumivédds sétabottal a kar-
jan, virdggal a gomblyukdbai. Mindig megallt Joskanal, be-
szélt hozzd egy-két szot.

— Hogy vagy, pajtdas? — kérdezte tdéle tréfdsan, mert
idkedvii ember volt. — Nem untad még meg az dcsorgést?
Nézd, itt van egy szép kockacukor, neked hoztam a kdvéhdz-
pol. — S Joska csdmcsogva rdagta a cukrot. — Ne bdntsdtok
szegényt, latjdtok, hogy beteg -— mondta olykor a gyerekek-
nek s azok néhiny napig csakugvan békével hagytik.

— JO6l van, jol van — biztatta maskor — te csak dllj itt,
tiam, és nézd a Szent Floridnt. Jol vigydzz, el ne szokion,
mert téliink  konnyen megvdlik mindenki. Hat legaldbb a
szentek maradjanak.
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S ki gondolta volna, hogy Szatmari Sandornak, az oreg
szerkesztének, Joska baritjdnak, egyszer még igaza lesz.
Mert egy reggel a piacra sieté asszonyok rémiilten néztek a
szobor helyére. A kis téren szérnyd pusztitds nyomai voltak
lathatok, A léckeritést kitordelték, a finom anyol péazsitot,
amelynek magjdt a plébdnos dr ajandékozta, letapostdk, s
Szent Flériant, a tizolték és éjjeli Grok patrénusdt derékban
kettéfiirészelték és ugy dontstték az drokba.

— Jaj, szerkeszt6 Gr — rontott be akkor Rezicskdné
Szatmari Sdndor szobédjdba — jaj, istenem, tessék csak Kinéz-
ni az ablakon. Tessék egész bdtran kinézni, most méar talan
nem lesz semmi baja. — S kezét szivére szoritva jajgatva és
lihegve roskadt egy székre. ‘

— Mi a baj, mi tortént”> — ilt fel dgydban Szatmdri
csOppet sem megijedve, mert mar hozzédszokott hdziaszonya
nagy felinduldsaihoz. — Legaldbb forduljon félre, lelkem, ha
mdr azt akarja, hogy pucéran kisétdljak az deybéi. Vagy, ha
tobbé nem szégyenlds, tigy nem bdnom, maradhat, ahogy van.

— Jaj, kedves szerkeszté tr, ne tessék mar tréfalni, még
i6 hogy életben maradtunk, mert ezek a vadak mindenre ké-
pessek. Azt mondja a Mdndo, a tejes asszony, hogv {6l akar-
tak robbantani az egész utcdt. Még j6, hogy csak a szobor,
Isten ne vegye vétkemiil... mert itt voltak a Siminél, itt is
olyvan foélfordulast csinaltaik, hogy egész csatatér a kocsma
Hajnalban kimegyek az utcdra, hogy elsdporiem a jdrdat, hat
latom ¢én a Simit, a feje bebagyuldlva, akkora, mint egy hordé
sregénynek, mondon mi az, Simi 1r, csak nem tortént valami
baj magaval, még ilyen butin kérdezem, mert hirtelenében
nem is tudtam, mit beszélek. De & c¢sak mutogat, mintha ku-
kéra verték volna, félemeli a karjdt és tgy mutatja, hogvan
verték agyba-fobe a gyaldzatosok, piff-puff, mintha nem is
ember volna szegény, hanem tudomisén micsoda. — Kicsoddk
— kérdezem — Simi ur, kicsodik. S § a kezével mutatja,
hogy a bocskorosok. Tudja- szerkeszté tr, mindjirt bejottem,
nehogy valaki megldsson, mert csak baja lchet az embernek
még ebbdl is. Siminek is kéllene szélni, ne mondja meg sen-
kinek, kik verték meg, inkdbb hazudja, hogy berugott és le-
gurult a lépesékon a pincébe. ..

S mikozben az asszony szégyenlGsen hitat fordit és szor-
nviilkddve 6nti magdbdl a szavakat, Szatméri lassan kimdiszik
Az 4gybol, hogy megnézze mi van az utcdn, amitd! dgy kel
haborodni.

— Csavarjon sdlat a nyakdra — szol még a féités az asz-
szonybdl — hiivoselk mér a reggelek.

44



Herceg Janos: Arnyak a- gesztenyésben (Regény-tiredék}

— Nem fog engem a villim se — dormégi Szatmdri i,
de azért szét fogad, még kalapot is tesz a fejére, ugy nyitja
ki az ablakot. Néz jobbra, néz balra, de nem lat semmit, csak
két baranyai szekerest, zkik épp most igyekeznek hatalmas
hordékka! behajtani Simi kapujdn — legalibb mondani meg,
hogy mit lehet itt latni, mert én hidba erdltetem a szememet
ugylatszilkk megsziktek azok a gyilkosok, mire felkeltern.

_ — Mcgszoktek, persze, hogy megszdktek, de a Szent
Flérian ott fekszik az drokban elfiirészelve: karja, feje letdr-
ve szegénykémnek.

S Rezicskdné csoddlkozik, hogy Szatmdri tr nem topor-
z¢kol a méregtdl, nem fenyegetédzile, csak visszafordul az ab-
laktdl, szétlanul maga elé néz, aztan nyul a doznijaért ami
éiszaka is ott van mellette az éjjeliszekrénycn, vékonyka ciga-
tettit sodor a sirga telecskai dohdnybdl és lehajtott fejjel
fujja a fiistot. Az asszony nem néz oda, de ldtja mégis minden
mozdulatit Szatmdrindk és ez a csendes szomorusdg gy meg-
hatja 6t, hogy mdr nem ér ra szornyiilkédni, csak séhajtozik
€s halkan sirni kezd. Mdr nem is a Szent Fldriant siratja és
nem a Simi kocsmdros betort fejét, hanem a sajit boldogsa-
gét, amzly oly régen elhagyta, mint egy hiitlen szerets, akire
oly jo visszagondolni és sirni, sirni...

Még i6, hogy itt van ez az ember, ez a kedves, drdga em-
ber, aki mindig megnyugtatja 6t, mindig elbolondezik vele, s
akkor elfeleiti a bajdt. Igazdn gy hozdatartozik, mintha az
ura lenne, pedig olvan tisztességtudd a Szatmdri ur, scha az
még egy uijal nem ért hozzd, soha még egv kétértelmii szo:
meg nem engedett magdnalk. Hadt szokott iréfdlkozni, mert
ilven a természete. de az is olyan jdlesik az ilyen magirama-
radt dzveeynek. Egvszer hazajott és azt mondta: No 8ltoz-
z¢k fel Rezicskdné, megviink az anyakénvvezetéhdz. — Ne
vicceljen szerkesztd tr, hiszen este van mér és én még el sem
mosogattam a déli edény. — De 6 csak erdskodott és hajiha-
tatlan maradt. Persze nem az anyakdnyvvezetéhoz vitte, csu-
d4t! Moziba, és utdna elmentek vacsordzni a Simihez, karlé-
cai {irmést ittak és fiilébe huzatta a legszebb ndétit Szatmdri,
azt hogv: Cserebogdr, sirga cserebogdr. ..

S mig Rezicskdné scéhajtozott. sirdogidlt és az elmdlt idd-
koén dbrindozott, addig Szatmdri fel6ltozott, a konyhdban
megmosakodott, megitta a tiizhelyen melegedd kdvéjat és at-
ment Simihez a kocsmdba.

*

A vendéglé négy hatalmas terembd! 4ll, aranyozott tiik-
rikkel a falakon, de az épiilet udvari részében, a hosszi bolt-
ives folyosdrdl egymis mellett még néhany kisebb szoba nyi-
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lik. Ha valaki egyediil akar mulatni, ide vonulhat vissza a ci-
gannyal. Mert szdllévendég mér nem igen van. — Jobb is —
mondja a kocsmaros — szalloddval csak baj van manapsag.
Bejelentés, kijelentés; detektivek szagldsznak 4llandéan az iiz-
letben és oda is beleiitik az orrukat, ahovd nem kellene. Simi
irnak minden oka meg van, hogy igy is elégedett legyen. Az
egész vdarosban nincsen még egy ilyen jomeneteli kocsma. A
magyar tritdrsasdg taldlkozéhelye itt van Siminél. Idejirnak
az tigyvédek, orvosok, nyugdijas vdrosi és megyei urak, de
persze csak a magyarok. Amikor Csuzdn és Vérosmarton
megindul a sziiret, a sz6l6sgazddk tigy gondolnak Simire, mint
valami szép ldnyra, »majdnem . szerelemmel, mert & viszi el a
legtobb bort, készpénzzel lizet és a findncokkal sincs semmi
baj, ha 6 a vasdrld, mert zsebében hordja az egész tdrsasdgot.

Reggel kevés a vendég a kocsmdban. Simi a sontés mo-
gott all, amikor Szatmari belép, elétte egy bérkabdtos nyur-
ga sasorru, gondorhajiu fiatalember, kezében palinkds pohdr-
ral: beszélgetnek.

— Adjon neki nyers hist, — mondja Simi a detektivnek
— majd akkor megldtja az eredményt. En Kkiprébdltam.

— Elég koltséges az, hallja.

— No, nem nagyon. Nézze, maga joban van a mészdros-
sal, kér t6le mindennap egv Kilo marhamdjat Az Kkitiing és
azt ugysem mérik ki pénzért.

— Hat valamit kell csindlni, mert tudja, megprébaltam,
mar hajnalban amikor hazajovok, belerugok a keritésbe, még
csak meyg se mukkan. Ha pedig holdvildg siit, olyan vonitdst
csap, hogy a feleségem nem tud aludni téle.

— Marham4dj, — ismétli Simi meggy6zddéssel — attdl
nappal alszik és éjjel ugat. Dehogy fog az vonitani, dehogy. ..

A kocsmiéros feje csakugyvan polydban van. Eppen csak a
szeme kandikdl ki a kotésbol, a nagy voros orra és szdja, ami-
ben most is vastag szivar fiistél. Jokedviien tdrsalog a detek-
tivvel, meg se ldtszik rajta, hogy léket vertek a fejébe az éj-
szaka. Nyul az iivegért és mégegyszer teletdlti a detektiv po-
harat.

— Isten éltesse Szdvd tr — mondja és magasra emeli az
uveget, mert 6 nem iszik — ez a legjobb pélinkdm az egész
iizletben, bizony Isten.

— Hdt aklkor megyek lassan, — cihelddik a bérkabétos
— szoval semmi baj. Panasz nincs, kdr nincs, lopds, vereke-
dés nem tortént... Mi keresnivaléja van akkor a policdjnak,
plane ha m4r a pdlinkat is megitta, — kedélyeskedik némi én-
gunnyal a detektiv — ha igy van, akkor igazdn me=het a dol-
gdra.
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A detektiv utdn becsukodik az ajto, de Szatmdri még
mindig nem néz fel az ujsagjabol. Csak akkor szdlal meg,
amikor a kocsmdros mellé il és csendesen megfogja a kezét.

— Kik voltak? — kérdezi komolyan.

— A Szekulics Zsirké és még néhany fiatalember a va-
roshdzardl. Ejfél utdn bejottek, a cigdny éppen a Vigh dok-
tor urnak muzsikélt, persze régtén abbahagyta a magyar no-
tdt és belekezdelt egy koldba, de az ugylatszik nem volt elég
nekik. Bogati magyarszka, kidltotta az egyik €és mdr ropkod-
tek a poharak. Odaszaladtam az asztalukhoz és probdltam
«csititani. 6ket, de nem haszndlt. Szegény oreg Téth Gyuri ba-
.csi magdra teritette a malaclopdjit és elindult a kijdrat felé.
Amikor megldttdk, az egyik odalépett hozzdja:

— Hova menni ilyen kordn 6reg bdcsika, mi? Nem jé tdr-
sasdg szerb legények? Nem akar hallgatni a kold, farbacsica
szuknyica? Még kollene tdncolni is neked oreg bdcsika, ha
szerb legények aKatnak...

— Fdradtak mar a csikok, édes fiam -— felelte az Greg,
mintha cséppet sem haragudna — tdncoltam én azt valamikor,
.de mennyire tancoltam. Csak most mdr egy kicsit megdre-
gedtem, fiam.

— Hogy aztdn mi tortént kozttik, azt mar aem tudom,
uem figveltem oda, mert Szekulics Zsiarké elGvette revolverét
€s ¢én Osszetett kézzel konydrogtem neki, hogy ne 16j6n az
Istenért... S akkor Kkidltozadst hallottam, T&éth Gyuri  bécsi
feltdpaszkodott a padlordl, a kalapjat porolta, mert azt gy
vagta pofon az az alak, hogy elesett szegény és a kalapja el-
gurult. A kivetkezé pillanatban Vigh doktor a terem koze-
pére ugrott és magénkiviil orditotta:

— Ide 16jjetek, gyilkosok! — s feltépte mellén az ingét.
En jobban elviselem a golyot is, mint az a szerencsétlen &reg-
ember a pofont, ide 16jjetek gyava kutydk...

— Ebben a ziirzavarban valaki leverte a ldmpdt és a tob-
bire nem emlékszem. Ugylatszik én kaptam az els$ itést. Vigh
doktor még az éjszak bekototte a fejemet. Azt mondja pér
‘milliméter hidnyzott és végem lett volna, Sdndor bdcsi... Hat
ennyi volt, aztdn elmentek.

— Gondolod, d6k dontotték le a Fldridn-szobrot is?

— Biztos vagyok benne. Hiszen emlékszik, hogy par hé-
nap el6tt, amikor Schweidel szobrdt darabokban taldltdk meg,
a Szekulics Zsdrké mindenfelé dicsekedett: semmit sem hagy-
nak meg a vdrosban, ami Magyarorszdgra emlékeztet. Majd
az orjuna gondoskodik... De, hogy a szegény Fldéridn mit
vétett, hogy az miben emlékeztett Magyvarorszdgra, azt ki
tudnd megmondani?
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A koecsmidros kérdése iiresen kongott, vélaszt nem is vart
ra. Sok mindent kérdeztek akkoriban egymidstdl az emberck,
amire nem is johet felelet. Osszedugtdk a-fejiiket és sigdo-
lédztak. Hogv mikor lesz mdr vége ennek a vildgnak? Talé4n
soha. De azért senki sem hitte komolyan. Mert voltak jobb
uapok is. Példdul a rasztinai pusztdkrdl .bejott egyszer egy
ember. lgénytelen parasztember volt, de 6 hozta a hirt a meg-
viltasrol: odadt. fegyverben 4ll minden férfi. Csak a paran-
csot varjak és megindulnak. S néhdny nap milva mar minden-
ki varta a véltozdst: aratds atdn elindulnak — mondtdk a re-
ménykedék — az uj kenyérrel 0j vildg kezdd6dik.

A viaroshédza pincéje tele volt emberekkel. Ejszaka folver-
ték 6ket dlmukbdl, Gsszeverték Gket és bedobtdk a pincébe. S
ugyancsak éjszaka jartak elszdnt fiatalemberek az utcén apro
vodrokkel a kabdatjuk alatt — festékkel és ecsettel — s fé-
radhatatlanul pingaltdk tele a hdzak faldt a Szézat négy so-
rdval. Ebben az idében indult meg a népvandorlds is. Sokan
akik itt éltek évtizedek oOta, most egyszerre iiresnek és mos-
tohdnak érezték a varost.

Szatmdri Sdndor az asztalra borult. Igy maradt sokdig.
Csak akkor riadt fel nyomasztd gondolataibé!, amikor a nyi-
lcorgé ajtén bedugta fejét Hanka és bédnatos hangjin odaszdlt
az urdnak:

— Kész a reggeli, Simi. Szalonnds rantotta.

Mintha az égen egyszerre eloszlottak volna a felhék,
mintha semmi sem tértént volna, mintha llonka b6, bokdig
éré selvempongyoldja uj, friss leveg6t hajtott volna Szatmiri
felg, tigy érezte, hogy mégis érdemes élni, dolgozni; helyt-
4llni eszménvekért és egy maroknyi népért, mert ez a bugo,
szomorkds gerle-hang mindig felperzselte az & féradt, oreg
szivét.

— Az élet megy tovibb — mondta majdnem viddman és
mdér idult az udvar felé, a kertbe, hogy rozsdt tépjen és gomb-
lyukéba tdizze, mintha djra fiatal volna.
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Csarazdrtis

Szutykos éhes madarak voltak
kik nagy hujjdzva rednk szdlltak,
tenyérbdl tiszta buzdt vdrtak,
toliink, kiket egy vihar elnyiitt,
koppasztott nyakid digkeselyiik.

Mdar hdzunk bogdr hdtdt tépték,
belekaptak a békés nydjba

s kisebbje is, aki még nydlba-
szotyba fuldokolt retkes dllal,
mocskolt benniinket pdllott szdjjal.

Verebek mem csépeliék jobban
arany buzdnk s kukoricdnkat

s iligyesebben buta iginkat
nyaekunkba még sohasem toltdk
sem a tordk, sem tatdr horddk.

S igdban is, egy emberditon,

hogy elvesztettiink mdr-mdr mindent,
jott a Remény s hivtuk az Istent

s hidba vertek s vettek vért is,
magyarok lettiink csakazértis!

BENCZ BOLDIZSAR



Bencz Boldizsdr versei

Minden rosszaf jelemében

O, vannak, akik meghurrdztdk

s most tenyeriikkel taktust vernek:
ilyen tokéletes foldrengést

szive szerint pdr Lucifernek

még nem adott az Isten.

Az erdében tdin szdzados télgy
nyomja ki lelkét riadt Gznek,

s ha valahe sziilni volt virtus,
most virtuskodva temetéznek — —
s még pap se kell, se kdntor.

Ingyen megyen, akdr a gyodnds,
amire idé sincs, — — s ha volna,
nines Istene e-foldrengésnek,

a papra rddélt a kdpolna.

O, jaj, mi Atydnk Isten.

Fut valahonnan héban, sdrban
mezitldbasan csorda nemzet,
dtbukddesoltdk tdn a haldlt?,

hova is futnak, merre mennek, — —
Istenem, még reng q fold.

Még reng a féld és meddig reng még,
ki tudje azt, az Isten hallgat.

Felelet nines. Csak valahonnan
pernye fellegele utazgatnak

ordogok lehelletén.

BENCZ BOLDIZSAR



Bencz Boldizsdr verset

Isten foldjén

En csak maradjak Bdcsorszdg kéltdje,
pufdk felhék alatt,

ahol litnom szabad

a szivdrvdnyok teljes ivét.

Halljam wviharok és égi hdbordk
fonséges zajdn 4t

Istenek Zaldnjdt

rohanni 6rjds Eg-Szigeten.

Itt a vér mdskép forré s mdskép piros.
S az emberek lelke

nincsen olyan messze

egymdstél, mint bdrhol, akdrhol.

Itt kozel vagyunk mi mindig egymdéshoz,
mint az Isten hozzdnk.

Nincs is mds zsolozsmdnk:

Ové e-féld s mi az Istené.

BENCZ BOLDIZSAR
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Fatelep

— Regényrésziet —

A fatelep két forgalmas utat 6sszekotd, révid mellékutcaban
tart kapukkal varta a vasarlékat. Koézénséges, sziirke hétkdzna-
pokon csendes, majdnem elhagyatott volt ez a tajék. De hétfon
és penteken, hetipiackor, a szallasokrél bedictgé megrakott ko-
esik itt vagtak at egyik nagyatrél a masikra, hogy megroviditsék
az utat a gabonapiacig. Ilyenkor a fatelep forgalma is fellendiilt.

Nyari délelsttokon fojtogatd porfelhd tertyeszkedett el a ha-
zak fbl6tt. A tolakodd tikkadas elStt egymasutan zarultak be a
spalettak, hogy beliilrementsék a vertfalu szobidk hiivés frissesé-
gét. A forrésig rdtelepedett a baktaté lovak tiidejére is. Priisz-
kolve raztak, himbaltik a fejiiket. Egy-egy kocsi utan kotdtt te-
hén banatosan elbddiilt és buta szemekkel bamulta a forré, sziir-
ke kovezetet. Itt tlizes csiké ficankolt a révidreszabott kétéféken,
amott meg tiz-tizenkét apré feketefoltos malacot terelgetett egy-
sovany paraszicsszony. Egy magasrarakott szénaskocsi tetejérdl
tiirelmetleniil heppezett a kocsis. Alig az utolsé pillanatban ran-
totta vissza a gyeplét, hogy ra ne hajtson a rud eldtt atsuhanéd
ijedtarca gyerekre. Karomkodasat mar elnyelte a zaj, a kocsizér-
gés, a malacvisitds, a libagdgogas. Csak a lovak kaptak fol a fe-
jiket, de egy erélyes rantasra tujra nekirugaszkodtak.

Most egy parasztszekér kanyarodott le a kovesutrol és
megtorpant a fakereskedés elétt. Egy kocosbajszu oreg paraszt
deszkaért igyekezett. Amikor megallt a kocsi, az asszony kezébe
nyomta a gyeplét, 6 maga nehézkesen leciheldddtt és betotyogott
a kapun. A szalagfiirész zizegd sikitisa és a villany-balta egyhan-
g4, unalmas csapkodasa iidvozélte. Flirészpor szallt és valahonnan
hatulrél, a fahegyek mogiil erés kopéacsolds hangzott.

Témoé bécsi hasdbokat adogatott a flirészhez, hiat Mezei, a
gyakornok fogadta a vevdt. Folcsortetett a fészer emeletére, ahol
a deszkak alltak guldkba rakva. Az oreg kicsit fujtatva kapasz-
kodott utdna a meredek falépcsékén. Amikor Mezei ramutatott
egy halmazra, sokédig mustrilgatta gyanakvé szembogaraival.

— Ezek vonanak a colosok?

— Ezek.

— Mintha sovanykak vénanak egy kicsit.

Szolgalatkészen huzta elé a collstockot és lemérte egy deszka
vastagsagat.

— Tessék nézni, csak két milliméterrel kevesebb a collnal.
Az is azért, mert Osszeszaradt.
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Igaz, a deszka nem az Gsszesziradést6l sovinyodott meg. Mar
sovanyan is sziiletett. Mert a kereskedd kdébméterre veszi az arut,
s ugy toldja meg az egyébként nem tilsdgosan nagy hasznot, hogy
egy-két milliméterrel vékonyabbra vagat minden méretet. Tudta
ezt Mezei is. A fakitermeld véllalatoktél eredd szamlakat & bén-
gészte 4t el6szor, amikor meggy8z6dést keresett, megjétt-e a pon-
tos rendelés. Tudta ezt a kis turpissigot, de hallgatott réla. Mert
hellgatnia kellett. Hadd szidja csak a paraszt a termelst, az mesz-
sze van. Nem is ér el hozzd a szitok.

Az Oreg mormogott a fogai koézott. A fejét is csévalgatta. De
végre is deszkara volt sziiksége. Es ha mashova fordul, ott is
ugyanez a helyzet. Az ar utan érdeklédott.

Mezeinek ez volt a gyengéje. — Ez nem patika — szokta
mendani Kornich, a f6ndk. — A paraszt szeret alkudni, hat alkal-
mat kell adni neki, hogy kitélthesse ezt a szenvedélyét. Sokat kell
kérni, mert a megszabott arb6l mar nem lehet engedni. Ha meg
olyan ostoba valaki, hogy nem alkudik elég erélyesen, hit 6nma-
gara vessen, ha becsapddik. — Igen, ez a jelsz6: Tébbet kérni!
De Mezei nem tud tobbet kérni. Nem viszi rd a lelkiismerete. Mert
hatha nem is alkudik a vevd és hitha becsapédik. Es Mezei nem
venné lelkére, hogy becsapjon valakit. Ezért fél az eladastél, és
hacsak teheti, szivesen atengedi a dicséséget Témo bacsinak. Most
is, hogy 6 fogadta zz odreget, magan érezte az iroda ablaka mégiil
Kornich rosszalé szemeit. Kellemetleniil birizgdlta az a tudat,
hogy ellenérzik. Tekintetét idegesen jartatta végig az 6reg arcén.
A kucsma alél 6sz hajszalak villogtak elé és a toporédstt, rancos
cvebél ijedten agaskodott ki & kécos bajusz. Bizonytalan reszke-
tés vibralt az oreg szemeiben, mintha ellenséget latna az egész
vilagban. A homlokardl meg gy csurgott az izzadsig, mintha hi-
degverejték verte volna ki. Ahogy ide-odaforgattdk a deszkékat,
a folszallé por megiilepedett arca nedvességében és piszkos csikok
vonultak egész czz 4llaig. Azutdan a kezeit nézte: azokat az el-
‘gyonglilt, 6reg, durva kezeket. ahogy varakozén babraltak egy
csomés deszka szdlkds lapjan. S a tekintetében mir csak vissz-
féenyként égett a kérdés: mennyibe keriil?

A szaja szélén lebegett egy odavetett szdm, de még idejében
visszaszivta. Ugy tett, mintha nehezen menne a szdmadis. Pedig
csak az alkalmazotti szolgalelk{iség kiizdott benne a szanalom-
mal, ami mindig elfogta, ha téporodiott, oreg arcot latott. A ma-
son elmult évek nyomasat onmagan érezte, s ha magavaltehetet-
len koldusarcra nézett, O6nmagat szerette volna megsiratni, ha
nem tartotta volna vissza kinnyeit a férfiai onérzet.

De arat csak kellett mondani. Kornich kilépett az irodaajton
és arranézett. Mar nagyon vérta az iizlet létrejottét. Végre is
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megmondta az 4rat. A kiszabott arat, amibél mar alig-alig en--
gedhet — sziikség esetén. Es a paraszt alkudott. Nem tudtak meg-
egyezni sehogyse. Mert a szabott arbol Mezei nem engedett.

Kornich az ajt6bél a fiirész sivitasa miatt egy szé6t sem hal--
lott az alkub6l. Csak azt latta, hogy sokaig vitatkoznak eredmény-
nélkiil. Akkor fejesévalva a fiirészhez sétalt és raszolt Téomé ba-
csira, hogy menjen segiteni. Témé bacsi még egy hasibot tett az
asztalra Jénos elé, aztdn csoszogva megfordult, hangos trombiti-
lassal fujta ki az orrat és féltipegett a korhadt lépcsékén a vi--
tatkozékhoz.

Témé bacsi maga is bunyevic paraszt volt, értett hat a be-
vetddd szdlldsiak nyelvén. Széles taglejtésekkel magyarazott. Vi-
ta kozben tobbszor feje f6lé emelt kalappal és szinte f&lakadt sze-
mekkel bamult az égre, mintha egyenesen Istent hivna igazanak
s a masik vétkes tudatlansiginak és cstkonydsségének bizonyi-
tasara.

Huszon8t éve Allt mar a cég szolgalatdben. Mint favagd ke-
rilt a tfelepre. Akkor még nem volt beszerelve a villanyerével
hajtott fiirész és balta. Kornich egész kicsiben kezdte az iizletet
Témé bécsi masodmagéival fiirészelt és apritott naphosszat. Leg-
feljebb ha az hozott véltozatossdgot a munkaban, hogy szallitani
is kellett. Furcsa, ha igy néha ragondol: Ha csak annyi fillérje-
lenne, ahany kosir fit a huszonét év alatt masodmagival f6lho-
rukkozott a kocsira, most gondtalanul élhetne vagyonkajabél.
Csak az a baj, hogy nincs. Mert a pénz furcsa jészag. Ahogy
egyik kezével utananyult, a masikon mar ki is cstszott a bestia.
De Témé bacsi rendszerint nem tépreng eféléken. Egyszeriien eéli
az életet és nem filozofdl. Gybnge oldala a bor, a méregerss pap-
rika és hetvenéves kora ellenére csodélatosan fehérek és egészsé-
gesek a fogai. Pedig, mint dicsekedni szokott, még soha az életé-
ben nem motoszkalt szajiban fogkefe és fogalma sincs, milyen ize
van a Kalodoninak.

Negyventtéves volt, mikor a telepre keriilt: még ereje telje-
ben. A napi tizenkétérai munka azonban az évek muldsival egye-
nes arédnyban kifacsarta beléle az erft. Az arcbére petyhiidten
esik riancba. Oregesen tipeg jobbra-balra és ide-odalébalédzo ke-
zei, ahogy nevetségesen hosszan szelik a levegét, nagyobb utat
futnak be, mint a visszeres labak. Csak a szép, fehér fogak érin-
tetlenek még. De ezekkel dolgozni nem, csak ragni lehet — ha
van mit. Komoly munkit mar nemigen végez. De nem is azért
tartjak. Huszondt év mégis csak jelentds id6 egy emberéletben, s.
aki ennyit egy helyen tékozol el, legalibb azt megérdemli, hogy
ne dobjék ki vénségére az utcara. Es ellenszolgiltatisképpen az
dreg segit, ahogy és amit bir. Fogadja a vésédrlokat, soproget. ren—
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dezi a deszkakat és gerenddkat, vizet szivattyGz a medencébe,
hogy este Kornich kényelmesen elnyulhasson a fiirdékadban, ado-
gat a firészhez, megrakja 'a kosarakat, s ha fa érkezik és csak
ugy hevenyeszve ledobaljak a kocsirél, Témé béecsi lassu pepecse-
léssel, szinte minden &t percben fordulva egy-egy hasabbal, ra-
kasba, épiti. .

Az erbs paprika és bor iranti rajongasan kivill még egyrél
nevezetes T6moé bdcsi: a karomkodasrél. Szépen, hosszan elcif-
razza a szot és kozben olyan ahitatosan néz fel az égre, hogy az
ember szeretné azt hinni, imadkozik. A bunyevac parasztoknak
rendszerint tetszik ez a tarsalgidsi mod. Mezei, ha hallja, moso-
lyogva jut eszébe egykori tanirinak a mondésa, aki a magyar
huszérokrdl szélva, azt fejtegette, hogy a kéaromkodasban is van
mivészet. Ha ez igaz, Témd bacsi bizonyars zseni.

Az oreg mar folfelé kapaszkodott és kozben beleszolt a vita-
ba. Amikor kizelebb ért és tajékozodott a helyzetrdl, gyakorlott
folényességgel tamadt a parasztra.

— Ohb, csikd, nem tudni mit beszil... Nekink is tebb keril...

Mezei mar nem gyézte szoval. Eppen idejében érkezett Téméd
bacsi konnyed, tamad6é modora. Nagyratatott szajjal ,da‘-zott,
¢ztan Osszerancolt arccal ,iny‘“-getett és ,uny“-gatott, ki-kivi-
csorgatta fogait és szinte rendreutasité hahotizéssal fejezte ki,
hogy lehetetlen minden tovabbi alku. Az &dreg paraszt egy kiesit
megzavarodott ennyi folényesség lattara. MaAr-mar beadta a de-
rekat, aztin meégis csak gondolt egy nagyot és habozé léptekkel
indult le a lépcsén. Témoé bicsi még egy utolsé prébalkozissal va-
lamivel tébbet akart kicsikarni, aztin hamiskasan Mezeire ka-
csintva, mérgességet erdltetd hangon kialtott a docdgd dreg utan:

— No vigye ... pakéjja... Aszt a... Legaldbb arujunk va-
lami, ha nem is keresink rajtz.

Aztan intézkedett, hogy lealljon a flrész. Janos és Dezsd ki-
hordtak a kocsira a kivalogatott deszkikat. Mire elkésziiltek, Kor-
nich mar bent ult az irdasztala mogott, beseperte a kézikassziba
a pénzt, elfogadta a paraszt paroldra nyujtott kezét és elégedet-
ten bofogve siippedt hatra a széken. Amikor pedig a paraszt el-
ment, csak ugy foghegyrél, kicsit megvetéen vetette oda Mezei-
nek:

— Na, mag’ébéﬂ se lesz kereskedd soha.

A siiri szivarfiist mogil kibdmult az udvarra és figyelmez-
tette a gyakornokot, hogy 1j vevé jott. De nem volt sziikség ra,
mert koézben Téméd bacsi vette kezeléshe zz ujonnan érkezettet,
igy hat visszament az iroddba. Kornichnak akkor hozta be Julis
a reggelit: frissensiilt langost, szalonnat és teat. Evés utan lenyel-
te a szokasos Darmolt, majd 4j szivarnak vagta le a végét és ki-
sétalt £z utcdra elnézni a tovagordiild kocsikat és megérdeklddni
egy-egy tehén vagy diszné arat.
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Mezei sem birta ki sokd az irodidban. Sokaig elnézte, hogy
Dezs6 milyen iigyesen forgatja a tuskdkat az egyenletesen csap-
kodé balta alatt. Csak egy vigyazatlan mozdulat és kész a szeren-
csétlenség. De Dezsd vigyaz, egy pillanatra sem emeli 6l a fejét.
Témé bacsi jokedvlien adogatja a hasidbokat Janos keze ala, s ha
néha ranéz, kivillogtatja fehér fogait. Mosolygé szemei mintha a
vallat veregetnék: latni,... litni,... igy kell bénni velik!.., Hisz
szamar ez mind! — Persze, szamar. Mindenki. Még Mezeit is be-
leértve. Csak Témo bacsi okos. Csak Témo bacsi tud banni az em-
berekkel. S ha kell, akdr be is csapja oket, hogy késébb moso-
Iyoghasson a butasigukon. Mert az dreg egy kicsit mindenkit fe-
Tilrdl kezel. Még tin Kornich nagysiagos urat is. Csak ezt nem
meri kimutatni, mert 6 dugja a szdjaba a mindennapi kenyeret.
Téméd béacsi elétt senkinek sincs tekintélye. Mezeit is — Kornich
szigori utasitisai ellenére, hogy Mezei trnak kell szélitani, ---
egyszeriien csak Janinak nevezi. ,Jani gyijjen, tegyik fel a ko-
sar!”, vagy ,Jani, gyijjen segitni fa rakni“, avagy ,Jani, segics-
csen mér viz pumpdlnyi, mer fij a derekom!“ Es Mezei megy.
Segit. A legpiszkosabb munkat is vallalja, ha Kornich nem iat-
ja. De csak akkor, ha nem litja. Mert Kornich nem tiiri az ilyes-
mit. Mar tobbszér megdorgilta, mert hasibokat hordott rakisba:
. Maga nem azért van itt, hogy fizikai munkat végezzen, arra ott
vannak az emberek; maga gyakornok és mem akarom, hogy ugy
bénjanak magaval, mintha koéziilok valé lenne! Igy Kornich. Es
talan 6nmagat, a maga osztilydnak, a polgari osztalynak tekin-
télyét zkarta megvédeni ezzel az elvilasztdssal. De Mezeli nem
tor8dott ilyen aprésidgokkal. Szivesen segitett Toémé bacsinak
vagy akar Janosnak és Dezstnek, ha megkérték valamire. Csak a
feliilr6l jové megalaztatas sértette. Sokkal inkabb bantotta az
onérzetét, hogy Kornich egyfel6li szigori elvei ellenére, nagyon
sokszor szinte kifutonak hasznalta fel: ,,Mezei ur, ugyan legyen
szives, hozzon nekem egy doboz szivart!“, ,Mezei Gr, megkérem,
szaladjon el egy kilé borjuhusért!“. Kornich mindig csak kért. De
ez a ,Legyen szives" és ,Megkérem" ugyanolyan érvényli volt,
mint a parancs. Nem mondhatta, hogy ,nem hozok®. Folpattant
a biciklire és elnyargalt.

Egyszer csunyan megjartas a biciklivel. Inkasszilni volt és
csupa aprét kapott — Gtvenes csomagolasban. Zsebeiben nem fért
el a sok pénz, hat csak jobbkezével fogta a kormanyt, balkezé-
ben pedig — melléhez szoritva — tartogatta a csomagokat. Szép
sima volt az Gt. Nem is volt semmi baj, amig egyszerre csak egy
kis zokkendnél az egyik csomag kicsiszott a kezébdl. Osztonosen
kapott utdna, aminek az lett a kdvetkezménye, hogy elvesztette
az- egyensulyt. Nemecsak hogy a lehullé csomagot nem kapta el,
hanem a tébbi is mind lepotyogott. s6t & maga is ugy teriilt el
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-a bicikli mellett a sirga keramiton, mint valami péruljirt béka.
A csomagok kiszakadtak és a pénz szertegurult az uton. A nad-
ragja folhasadt a térdén és tenyérnyi darab zaszloként lengede-
zett. A bér is lejott egy darabon. De ez volt a kisebbik baj. A
seb beheged, de a nadragszara soha sem lesz t6bbé ép. Mindezt
azonban csak késdbb gondolta 4t. A zuhanis pillanatiban inkibb
a pénz érdekelte. Amikor félugrott, még a ruhajat is elfelejtette
leporolni, mindjart a pénzdarabok O©sszekeresgéléséhez litott. Két
gyerek jatszadozott az ut szélén. Ezek eleinte vihancolva bamul-
tak, de amikor lattdk, hogy keresgélni kezd, &6k is segitségére
siettek. Végre Osszeszedte mind és ott a keramiton Osszeszamolta.
Egy Pengd hidnyzott. Mégegyszer koriilnézett, aztan félvonta a val-
1at, ugy-ahogy osszecsomagolta a pénzt és tovabb karikazott. Kor-
nich a sebesiilt nadrag lattdra rosszaléan csovalgatta a fejét és
nagylelkiien kijelentette, hogy nem kivanja a hidnyzé egy Pengd
megtéritését. Mezei megkoszonte a figyelmet és engedélyt keért,
hogy hazamehessen levetni a rossz nadragot és folhtizni a ma-
-sikat.

Bar egyszer igy poruljart, mégis szerette az inkasszélésokat.
A teherpalyaudvarra is szivesen kibiciklizett — kivaltani az ér-
kezett két vagén fat. Pénz, néhany darab ezres lapult a belsd
zsebében, a szakadozott, sziiletésnapi ajandék-névjegytarciaban.
“Ornak érezte magat. Legaldbb néhany percig azzal altathatta ma-
gat, hogy pénze van: sok pénze. Mielstt célhoz ért, a pilyaudvar
kozelében, leugrott a biciklirdl, elékotoraszta a tarcat, hogy meg-
‘bizonyosodjék, nem vesztette-e el a zsebében lapuld egész kis va-
gyonkat. Megnyugodva olvasta at: megvan mind. De alighogy 4j-
ra felugrott a gépre, ismét megbizsergette valami nyugtalansag:
nem szorta-e ki mégis a pénzt. Eppen akkor, amikor szdmolgatta.
Es szinte ijedten forgott hatra, nem lat-e a szél karmai kozt, vagy
a foldon lapulni egy csintslan ezrest. Altaldban nem bizott
6nmagaban és a zseb biztonsdgidban. De nemcsak a nagyobb dsz-
szegekkel volt igy. Ha husz fillérért akart is cigarettdt venni a
trafikban, miel6tt a bédéhoz lépett, kétszer is megbizonyosodott,
hogy csirig-e pénz az aprépénz-tarcaban. Sokszor kinevette mér
magat ezért az ostobasigért, de nem tudott leszokni réla. Azzal
vigasztalédott, hogy végeredményben nem is olyan rossz szokas.
Legalabb elkeriili azt az esetleges kellemetlenséget, hogy otthon-
felejtett pénze ellenére is felszall a villamosra vagy beallit vala-
mi boltba vasarolni.

Az Onmagéival szembeni bizalmatlansag kovetkezménye volt
az is, hogy bar sziiksége volt ra, ellenszenvezett a fejszamolassal.
S ha deszkavalogatds kozben, ceruza és papir hijan, mégis kény-
telen volt arat mondani, sokaig elszuszmogott, at-meg atragta a
:szorzas és osszeadads eredményét, mieldtt kibokte. Tomé bacsi épp
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ellenkezdleg. Szinte gondolkozas neélkiil képte ki a szdmokat. S ha
Mezei titokban utdnaszamolt, mindig rendben taldlta a szimadast.
Csodalta az oreget. Hiszen iskolazatlan, tdn még négy elemit sem
végzett. O pedig jeles eredménnyel érettségizett szamtanbél. Hid-
ba, tényleg a gyakorlat tesz mesterré. Téomé bacsi nyilvan azt
sem tudja, mi fan terem a kétismeretlenii masodfoki egyenlet,
amit pedig & jatszva megold, ha papir és ceruza van a kezében.
Csak az a btkkend. hogy a gyakorlatban legtobbszér papir nélkiil
kell szamolnia. Ebben pedig az iskolazatlan Témé bécsi lefézi a.
gyakornok urat.

Csodélztos ember az 6reg — gondolja sokszor Mezei. Méasfél
éve itt éli le a hétkoznapjait a kozelében, de még nem latta fa-
radtnak vagy levertnek. Szdjaszélén mindig utrakészen &ll a han-
gos hahota, s kiiléndsen, ha egy kis palinkaval vagy borral kene-
gette meg a kedvét, kifigurdz mindenkit, még szjat magat és el-
mult éveit is. A benne lakozé minden elkeseredettség irdnti ko--
z6nydsség mar szinte batorsagként hat. Ugy néz szembe a halal-
tal-is; mintha a sziikséges rossz ra, pont 6ra nem is vonatkozna.
Ha temetési menet vonul el a kapu el6tt és éppen nines vasarld,
Témod bacsi levett kalappal kiall az utcara. Osz hajat cszk ilyen-
kor lobogtathatja meg a szél. Aztan, amikor elvonul a menet, ci-
nikus nevetéssel, lelkendezve tipeg vissza az udvarra, s mir mesz-
szir6l kiabal Mihalynak, Dezstnek, Mezeinek vagy aki éppen ut-
jaba keriil: ,Mind maguk odajut!... Mind,... mind!“... Hogy
az 6 vallan sulyosodik mar a legiébb év?... Nem, ez semmit sem
szamit.

Ha nincs munka, Mezei kil a rozoga kerti padra, a fészer:
clé, az arnyékba. Csakhamer Tomé bacsi is mellé telepedik. Az-
tdn mesél, hangosan, hosszasan. Sokszor még Kornich is kiall az
udvarra vagy lelil 6 is a padra és mosolyat a szivarfiist mogé
rejtve, hallgatja. De igy, hetipiackor rendszerint nem sok idé jut
a tereferére. Egymasutan jénnek a parasztok, néha egyszerre t&bb
is. Mezei és Tomd bacsi mar nem is gyozik a munkat. Kornich is
kiszolgal. Tiizifdt mérnek, koérishasabokat valogat egy-két bog-
nar. Tomo6 bacsi a deszkdk kozt alkudozik. Nem is latszik a nagy
rekas deszka mogiil, csak a hangja harsogja tal a fiirészzugast és:
baltacsapkodast. Mezei valyut és létrat mutogat. Egy embert fol-
kiild Témé bacsihoz, azutan a fészer mogé siet. Ott allnak az us-
torfak: 6t, hat és nyole méter hossziiak. Kornich is j6 iizletet szi—
matol. Két szallasi alkudozik gerendakra, farzgottfara. Egész haz-
ra valo kell. ,,Hogyne, persze, hogy elég erés lesz ez a mesterge--
renda.” ,Horogfidnak éppen j6 lesz a négy-6tos.” ,Igen! , Nem,
nem lesz draga!*

Mezei éppen a masik fészer emeletére mészott egy Gj vevé—
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vel. Itt alltak a jobbmindségii deszkak. A wvasarlorél lesirt, hogy
minden tekintetben tajékozatlan. Valyunak valé deszka kell. Mas-
fél coll vastag. Mezei erdsen bizonygatta, hogy az eléttik lévé
deszka megfelel, amikor észrevette, hogy Kornich a faragottfak-
t6l felé vetiti tekintetét. Mintha szemeiben égne a délelétt oda-
vetett lekicsinylés: ,,Magib6l soha sem lesz kereskeds!” Kelle-
metleniil érezte magan a szemek ravetiilését. S hatdsuk alatt még
gondolkozni is elfelejtett. Rovid szAmolgatas utan kiesit batorta-
lanul kibokdtt egy odavetett arat, amit a megszabottnal valami-
vel magas:bbnak szant. De ilyen gyorsan nem is tudott pontosan
szamolni. A vevd konnyl prédanak bizonyult. Csak ugy szokés-
bél alkudott egy kicsit. Mezei tudta, hogy az altala ajanlott ar is
magasabb a megszabotinal. Készségesen engedett hat és létrejott
az uzlet. Hogy még igy is milyen jo lizletet kotott, csak kés6bh
deriilt ki. Akkor, amikor az eladott mennyiséget beirta a blokk-
ba és pontosan utanaszamolt. A paraszt mar rég elhajtott a ko-
csijaval, vitte haza a deszkakat. De még mindig maga eclétt latta
sovany, beesett arcat. Emlékszik, olyan nedvesek voltzk a sze-
mei, mintha kénny csillogott volna benniik. Ki tudja, milyen ne-
hezen szerezte meg a valyura vald pénzt. Es becsapta. Es attol is
félt, hogy a parasztot fdlvilagositja valaki és visszatér, hogy sze-
meébe vagjz ocsmanysdgat. Hogy képes wvolt elrabolni gyerekei
elél a sovany kenyeret is. Ezt nem tudta volna elviselni. Egész
nap ennek az uzletnek a hatasa alatt allt. Este pedig, amikor Kor-
nich a kis blokkban atnézte a napi forgalmat és a szdmzdasokat,
a sirii szivarfiist mégiil egyszerre csoddlkozva vetette £61 a fejét:

— Ezeket a deszkakat maga adta el?

Nagyon szégyenkezve valezszolt.

— Igen.

Kornich elégedetten ropogtatta szajaban a szivart és cséval-
ta a fejét.

— Hihetetlen... Bizony Isten, hihetetlen... Latja, igy kell
eladni. S ha igy folytatje, visszavonom a délelétti megallapitd-
somat. ~

Mezei ugy érezte, mintha jégesében allnz. Megkoppant a lel-
kiismeretén minden mosolyos sz6. Es fajt. Mintha nem is dicsére-
tet. hanem szidast kapott volna.

Hat éra utdn nyomott hangulatban indult haza. Nem tudta
elfelejteni a bizalommal ranézé nedves szemeket, s a petyhiidt ar-
cot, mely mdgott ezernyi szenvedés l=kozhatott. A sarkon dreg
koldusasszony iilt. Zsebébe nyult és utolsé fillérjeit a kezébe-
nyomta.

Mintha ezzel akarta volna megvaltani a megbocsatast.

Kolozsy Tibor
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Babondk k&zott a bolesotdl a sirig

A falu és az elszért tanyacsoportok népe sok tekintetben
gyermeteg volt és marad. Lépten-nyomon olyan jelenségekkel ta-
lalkozik, amelyekre nem taldl magyarazatot és amelyek titkot-
fiirkészé lelkét 0j kérdések elé allitjak. A természet erdinek cso-
das megnyilatkozasai, az ég és fold ezernyi rejtélye, a koriilot-
tink és benniink torténd megmagyarizhatatlan jelenségek, az élet
keletkezésének fennmaradésanak és megsziinésének csodaja, az
egészség és betegség kifiirkészhetetlensége, mind megannyi kér-
dés a néplélek szdmdra. Miutdn egyéb magyarazatot nem talal,
a maga moédja szerint szellemek és egyéb féldontuli lények tény-
kedésével hozza Gket Gsszefliggésben az érthetetlen jelenségeket.
Babonéas lesz.

A néplélek kételyeit legjobban a babona vilagiba tartozé ma-
gyarazatok elégitik ki, ezekkel teszi érthetékké a megfoghatatlan
jelenségeket. A babonédk és babonas hiedelmek emiatt a néplélek
legjellemzébb megnyilatkozasai. Benniilk van a nép egész multja
s jelene, régi vallasi hiedelmeinek maradvinya. Némelyike ere-
deti évezredes formajaban, masika modosulva, megviltozva. Akad
olyan is, amelynek eredete még a pogany korba nyulik vissza, de
Osszekeveredett a kereszténység elemeivel s 1j babonat alkot.
Legttbb babondban régletiint korok érzelmi, értelmi és cselekvé-
si mozzanatai ismerheitk fel.

A babonak, amelyek a természetfolotti vilagrenddel kapcso-
latos tévhit sorozatos megnyilatkozasai, elkisérik a népet a bol-
cs6t6l a sirig. Minden nép babonas bizonyos fokig, igy a magyar
is. Vannak babondk, amelyek kozdsek, megtaldlhaték minden ég-
tajon és szélességi fok alatt. De vannak olyanok is, amelyek né-
mely nemzet, vagy tdj, kisebb nagyobb féldrajzi egységek lelkii-
letét vetitik vissza. Bacskdban, f6leg azokon a helyeken, ahol
tébbnyelvii és vallasi nép él egyiitt, kiulondsen sok a babona. Az
ittlaké nép kiilonféle vidékekrdl szadrmazik, mindegyik magéaval
hozte vidéke sajatos babonait, melyekhez hozzdjarulnak a vele-
lakék mas vidékrdl szarmazdé babonai is. Igy alakult ki Bacska
gazdag babonavilaga. Miutdn szerény eszktzeimmel nem gyfijt-
hettem ossze minden babonat valamennyi valtozataban, csak azo-
kat ismertetem, eémelyek a legjelentdsebbek.

O

A bacskai embert a babona méar sziiletése elétt varja. Az al-
«dott allapotban 1évd asszonyt kiilonds banasmoédban részesitik,

60



Muhi Jdnos: Babondk kézétt a bolesotsl a sirigr

mert a még megsem sziiletett gyermekre is a veszélyek egész so-
ra leselkedik. Az aldott allapotban lévé asszonynak nem szabad
csunya férfire vagy nére néznie, mert ha ,megcsodélja‘, csunya
lesz a gyermeke. Ezzel szemben misem kénnyebb, minthogy szép
gyermeket hozzon a vildgra az anya. Egyszerfien kitartéan kell
néznie valakit, aki nagyon szép és olyan lesz a gyermeke. A vi-
randds asszonynak nem szabad sok vizet innia, kiilénben gyer-
meke ,vizfeji“ lesz. Az adai és.moholi tanyavilagban elterjedt
babonds hiedelem szerint azért nem szabad sok vizet innia a vi-
randds asszonynak, mert gyermeke iszdkos lesz. Aldottallapotban
1évé menyecskének nagydn vigyaznia kell, hogy szérés allatot
meg ne simogassa, mert ha megteszi, gyermeke arcin vagy testén
rat széros folt keletkezik. Az anyajegy keletkezését azzal magya-
rizza a babonas felfogis, hogy az anya megijedt valamitsl és tes-
téhez kapott. A terhes nének minden kivansagat teljesiteni kell.
Ennek megtagadasa sulyosan kihathat a gyermekre is.

Az 1uj élet keletkezésének megfoghatatlan misztériuma ezer-
féle babonas ténykedésre kényszeriti a népet, kiilondsen sziilés
idején. Ha nehéz a sziilés, minden ajt6t, ablakot s fidkot ki kell
nyitni, hogy az anya konnyebben viligra hozhassa gyermekét. Az
ajté elé seprét kell tenni, az ajiéba pedig kést kell sztrni, hogy
a rossz szellem, amely a sziilést is nehézzé teszi, ne léphesse At
a haz kiiszobét.

A csecsemét, mint a csalad s a nemzetség reménységét, kiilon
gonddal 6rzi a nép, mert a csOppséget rengeteg veszély fenyegeti.
Abban a pillanatban, amikor megsziiletett, a babonik egész sorat
kell segitségiil hivni, hogy megmenthessiik a ,gonoszt6l“ (beteg-
séget, szerencsétlenséget és minden maés rosszat hozé szellemtdl).
A megsziiletett gyermek fiirdévizébe pihét kell dobni, hogy élete
kénnyli legyen, pénzt, hogy gazdag legyen, tejet, hogy jél tudjon
aludni és szép legyen a bére. Amig a keresztelés meg nem toértént,
a csecsemd polyajara rozsafiizért kell kotni, a fejénél pedig Al-
land6éan Gyertyaszenteld Boldogasszony napjin megszentelt gyer-
tyanak kell égni, nehogy a rossz szellemek kicseréljék a ,kis po-
ganykat”. A rossz szellemek a vildgossigtél elriadnak. Keresztelés.
utdn a gyermeket egyenesen haza kell vinni a templombél. Ha a
keresztanya valahova betér vele, vagy megill, ha fia, koresmaz6,
nesavargd'“ lesz beldle, ha pedig leany, pletykas, ,,szomszédolé®.
A szenvedéstl ugyancsak a sziiletés pillanatatél kezdve 6vni
kell a gyermeket. Ha valaki, akinek szeme ,Art", nagyon meg-
nézi a gyermeket és utdna a foldre néz, a csoppséget nehéz meg-
menteni a halaltdl. A szemverés ellen a szegényebbek a legha-
tdsosabb védekezésként szines rongyokat kétnek a gyerek csuk-
16jara, a vagyonosabbak pedig szines gyongycket. Ha a gyermek-
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nek velami baja van, vagy sir, szemverésre gyanakodnak. Ilyen-
kor elhivjak a falu bilcsét, Panna vagy Kata nénit, aki rend-
szerint boszorkdnykinézésii vénasszony és aki miutidn gondosan
atvizsgalta a cséppséget, nagy szakértelemmel kimondja a csal-
hatztlan szentenciat, hogy: .Meg van verre szémme"“. Bzt ugy
allapitotta meg, hogy a gyermek kezeit keresztbe fogta és feje
felett egy tanyérba vizet mért. Ez az u. n. ,meérés". Az igy ki-
mert vizet valami titokzatos mormolas kiséretében ra kell on-
teni a sarokvasra. EbbS! a miiveletbsl kétségteleniil megallapit-
haté a szemverés. Miutin a szemverés ilymédon megallapitast
nyert, meg kell keresni a szemverést okozatit. Ez ugy térténik,
hogy 6lmot melegitenek s czt hirtelen a mar elébb emlitett , mé-
r6 vizbe" 6ntik a gyermek feje felett. Az 6lom a hideg vizben
természetesen kihiil és bizonyos alakot &lt. Most megkeresik a
csalad ismerdsei kozott azt, aki szerintiik az dlomfigurira leg-
jobban hasonlit. Ez volt a tettes. Azonnal elhivjik s ez a kimért
vizzel megmosdatja a gyermeket, egy kanallal megitat vele, majd
alsoruhajanak visszdjaval megtorli. Ha mindezt kelld figyelem-
mel végezték, a gyogyulds kétségtelen. Legjobban annak a sze-
me art. akinek a szemolddke osszeér. Ilyennek nem is mutatjak
meg a gyermeket. Ha azonban mégis meglatta, a mosdatasi mi-
veletet azonnal elvégeztetik vele. Védekezésiil ajinlatos még a
gyermeket enyhén megkdpdésni és azt mondani ra: csunya.

Gyakori eset — kiilondsen rosszultdplalt csecsmoknél —,
hogy a kisgyermek rangdgorcsot kap, népiesen ,beléiit a frasz‘.
Ezt a betegséget is egészen egyéni médszerrel gy6gyitja a nép.
Le kell venni egy ablakszarnyat, azt szentelt vizzel megszentelni
és az ablakiivegen keresziiil kitartéan nézni a gyermeket, mintha
hipnotizalnank. A miiveletet titokzatos ima mormolasaval teszik
hetasosabba.

Kéhogé gyermek orvoslasara éjfélkor, iitkeresztezfdésérsl lo-
pott port szérnak a tedba, mashol a fiird§vizbe. Hasmenés ellen
legajénlatosabb terhes kocsirél maroknyi szalmét lopni és ennek
kifézott levét megitatni a gyermekkel, vagy pedig a fiirdévizbe
onteni. Ha a kocsis észrevette a lopast, hatastalanna valik az
egész miivelet.

Nemesak a gyermek életének legnagyobb atka, megrontéja
a betegség, hanem a felnfttekének is. Ezért egész sor babonéval
kisérli meg a nép a védekezést a betegség ellen. (Szomora, hogy
kisebbségi életlink szervezetlenségében még nagyobb tanyacso-
portok és kisebb falvak is orvos nélkiil alltak, vagy ahol van is
orvos, a legelesettebb, legszegényebb néprétegnek nincs ré pénze,
és igy egyetlen orvossiga még sokaig a babona marad.)
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A betegségek okat nem tudvan megmagysrazni, azokat rossz
szellemek, esetleg rossz szellemekkel szovetkezett emberek mfi-
veinek tartjak. Ezekr6l azt mondja a nép, hogy eladtdk lelkiiket
az 6rdégnek. A népfelfogis szerint ugyanis vannak szellemek,
melyek az embert j6, s amelyek rossz iranyban befolyasoljdk, Az
utébbi betegséget, szerencsétlenséget zudit a szegény ember nya-
kaba, a masik megévija a rossztél. Az orddgon kiviil a boszorka-
nyok, kisértetek és biibdjosok azok, akiktsl &rizkedni kell. A
boszorkanyok és biibijosok oly emberek, akik talvilagi szelle-
mekkel valé dsszekottetéseik révén doénté kihatassal lehetnek mas
emberek életére s cselekedeteire. Ilyenek még a josok, taltosok
‘s varazslok (vrdcsilok) is. Ha ezek rossz szellemekkel allanak
osszekottetésben, kellemetlenséget, betegséget, szerencsétlenséget,
s6t halalt is okozhatnak, akik pedig j6 szellemekkel, kozbelépé-
siikkel megckadalyozhatnak mindenféle szerencsétlenséget.

A rossz szellemek altal ckozott rontas sokféle betegséget
okozhat. Ha valaki hosszabb betegségben szenved, az egész falu
rontasnak tulajdonitja. Rontdssal nemcsak beteggé lehet tenni az
embert, hanem j6 emberbsl rosszat, vigkedélyiibél buskomort,
szorgalmasbél munkakeriilét csindlni, s6t zz ellenséget oriiltségbe
is zavarni. A j6 szellemekkel kapcsolatban &ll6 ,vracsilok: (va-
razslok) visszacsinalhatjdk a rontast.

A betegséget leginkabb raolvasassal gyogyitjidk. Ez abbl all,
hogy egy Gregasszony a beteget megnyomkodja, mikézben titkos
szavekat mormol, vagy esetleg imadkozik. Nyilt sebet legered-
ményesebben Ggy lehet gyégyitani, ha apré, szines, rongybabakat
készitiink, ezekkel esti holdvildgnal megdorzséljilk a sebet és o
babakat éjfélkor a keresztuton — bizonyos szavak mormolasai
kozben — fejlinkon keresztiil hatradobjuk. Fontos, hogy ilyenkor
ne nézziink hatra. Ha most ezeken a babakon négylabu Aaliet
megy keresztiil, a seb gyorsan behegged, mig ha ember lép at
rajtuk, a sebek atvandorolnak. Ha valakin kelések iitnek ki, elsd
gondja, hogy megallapitsa, vajjon min léphetett keresztiil.

. Falukutatids kézben alkalmam volt a néplélek gyermetegsé-
gének egy kiilénds példajat megismerni. Az egyik legény wvalahol
Délszerbidban katonaskodott, s onnan sulyos malariaval tért
haza. A betegség nap-nap utin gyétorte, ugyhogy elveszteite ere-
jét. Egy alkalommal ellatogattam hozzajuk. Az ajtébn nagy be-
tiikkkel ez allt: ,,A Mih4al nincs itthun*. Kérdezem, miért irtak ezt
ki? Angyali naivsiggal és mély meggy5z5déssel mondja az édes-
anyja: ,Hogy a hideglelés ne tanijja meg*,

A betegségeket egyébként bizonyos cselekedetekkel meg le-
het elézni. Példiul: Elsé menydérgéskor vagy az elsé hoéban
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meghemperegni biztos védekezés sok betegség ellen. Ugyan e
célbol ajanlatos a virdgvasdrnapi barkdbél par szemet megenni.

Egyéb babonak:

Naplemente utidn kiadni valamit a hazbél, az egész csaladra
szerencsétlenség . A tejesasszony naplemente utin semmi pén-
zért sem adna- tejet, mert akkor elviszik a ,tejhasznot* és a te-
hén elapaszt. Ha a haziasszeny ad ki valamit ilyenkor, felborul
a hazi béke.

Uj hazba, amig egy macskat, vagy kutyat be nem dobtak az
ablakon, nem szabad behurcolkodni. Ezek elriasztjak a rossz
szellemeket és sok bajt haritanak el a hdzr6l. Vannak olyan ha-
zak, ahol a macska nem akar megmaradni. Ilyen esetben a macs—
kat tikorbe nézetjiik, azutan orrat a ,fiistoshéz* dorzsoljiik, vé-
giil pedig kereszt alskban atbujtatjuk az asztal alatt. Ezzel ma-
radasra késztetjiik.

A péntekkel és tizenharmadikaval kapcsolatos babonat a falu
is ismeri. Ha az asszony pénteken megfésiili a hajat, az bajok
forrasa lehet. A hazbél ily napon kiadni valamit legalabb is.
kénnyelmiiség. Ugyancsak nem szabad semmit kiadni a hazb6l
Luca napjan sem. Tojast ezen a napon falun semmi pénzért sem
kapni, mert a tydk menten megsziinnék tojni. Ha fekete tyuk
nagypénteken kisebbet tojik a szokottnal, nagy szerencsétlenség
eldjele. De ha valaki ezt a tojast hénaljdban kikolti, a tojasbél
lidérc lesz, amely gazdija minden kivansagat teljesiti. Tyukiilte—
tés alkalmaval a tytk ald pératlan szAmu tojast kell rakni, a
tyakot szitaval leboritani, a szitdra pedig férfi alséruhakat ten-
ni, hogy a tojasok biztosan kikeljenek.

A jovo kérdése sokat kinozza a népet. A nagy titok felfedé-
sére szamos babona szolgil. Elsésorban a kartyavetd asszony az,
aki csalhatatlan a jové megmutatisiban. Ha az ismeretlen jové
felfedése kozben kideriil, hogy nagy kellemetlenségek, szerencsét-
lenségek vagy betegségek varnak az emberre, azonnal a vracsild
asszonyhoz kell menni, aki ,visszacsindlja“. A vricsilas (varazs-
las) egyébként a legbiziosabb moéd masok életének befolyasola-
sara is. Vracsdlassal Ossze lehet borondlni teljesen ismeretlen
embereket és forditva, a legszebb egyetértésben é16 hazastarsa-
kat Gsszevesziteni. Bosszuallasra ez a legjobb méd.

A talvilagi élet rejtélye misztikus hiedelmek forrdsa. A meg-
haltak szellemei hazajarnak. A tisztitotlizben szenvedd lélek éj-
jelenként felkeresi hozzatartozéit és almukban arra kéri &ket,
hogy mondassanak érette misét, imadkozzanak és jotékonykod-
janak. Ha a haldl hirtelen kovetkezett be és az elhunyt nem
tudta kozdlni végakaratat, legtébbszor visszajon és hozzétartozéi-

-
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nak elmondja. Az elkarhozott lelkek is visszajarnak és bosszat
allnak. Ejjel éktelen csorémpélést okoznak. A lampa elaigzik, ha
atsuhannak a szoban, az ablakok rezegnek, a tanyérok osszekoc-
cannak, & falra akasztott képek lehullanak. Kiilénésen akkor
teszi ezt a szellem, ha hazat eladtdk és abban mar idegenek lak-
nak.

Tizenegytol éjfélig: a szellemek o6raja. Megnyilnak a sirok
és fehér leplekbe takarva eldjonnek a megholtak szellemei. Ilyen
idében a vilagért sem tznacsos szabad ég alatt tartézkodni, mert
az ember bosszuvagyd szellemek aldozata lehet. Vannak szelle-
mek, amelyek fejetlen ember forméijaban zargatjik az éldket és
sokakat az é&riiletbe, vagy a haldlba kergetnek. A sepriinyargald
boszorkanyok ugyancsak sok bajt okozhatnak. Az alvénak mel-
lére iilnek, elfojtjak lélekzetét, haragosaikat elverik s megkinoz-
zak. Gyakran fekete macska képében tamadnak és ilyenkor a
karmolas eletveszélyes.

Az almoknak elsérendii szerepet tulajdonit a nép. Az Isten
sokszor almok utjan adja tudomasara az embernek akaratit. De
gyakren eléfordul az is, hogy az elhunyt sziils, rokon vagy j6-
barat almunkban figyelmeztet a benniinket fenyeget6 veszé-

lyekre.
*

Sok szépség es koltészet van a bacskai babondkban. Déliba-
bok ezek s a nehéz élet gondjaiban gyotré6dé nép lelkének vira-
gai. Csak az a sajnos, hogy még el6rehaladott szdzadunkban is
ilyen babonidk szabjak meg a nép életét, mert ahelyett, hogy a
koltészet sikjan maradnanak, az élet kerékkotdi, megrontdi lesz-
nek.

A falusi értelmiség és a kiilonbozé egyesilletek kételessége
a babonak karos hatasa ellen kiizdeni. Ugyanakkor azonban sziik-
ségesnek tartom — kiilondsen a gyogyitis terén —, hogyha el-
vettilk a néptél a raiméadkozast, mérést és a vracsilast, tegyiik
lehetfvé, hogy a felvilagositison kivil gy6gyszert s a Panna
nénik helyett orvost is kapjon.

Muhi Janos



Sotétben

Hirtelen beesteledett. A kertek felél, a szalmakazal és a
rokkam szarkip mogiil beosont a sotétség az udvarra. Benyui-
totta kezét az oblakon és szétszorta apro kolkeit a szoba
sarlidban,

Hirtelen jott és mindent elnyelt. Csak a hé vildgitott a kut
kévajan és a keritésre felaggatott kocsdgok fehér hasa.

. Este van és csondesség. A diszndk szuszognak az olban.
Az udvarbd! most jon va]akl klumpija csattog a keményre
fagyott foldon. Csikorog cgy ajtd, kicsap a pdra. A fak 4gai
kbzott h1des: szell6 bujkal mindenbe beleharap és Zavarko
Jdnos arcét is vordsre marja éles fogdval. :

Az breg becsosszog a ikonvhdba és a nyaidbjdban silyo-
sodd- fat lecsap[a a kovezctre. Klumpdjdt kint hagyja és csak
a. téli szokdban toporog be a hdtsé szobaba. Itt laknak. Az
¢lsé szoba csak parddé. Az a tiszta szoba. Két mavusra vetett
gy puffcszixed;k benne. Neliéz, faragott asztal van a két
ablak kozott. Ide ha benyit 2z ember, réei temetésekre em-
lékezik. Itt ravatalozzdk fel a halottalxat Az asztalon 4dll a
nyitott koporsé és a halett sdrga, merev arccal nézi a meny-

nyezetet. Az dllat felkotik és szemére sdrga rézkrajeart raknak.

A viaszgyertydk visszamaradt szaga, a faforgdes fojté
illata és a hideg iinnepélyesség mellenragadja a belépst. Az
ablakokat mdr évek Gta nem nyitottdk ki. Nem is jdrt itf
senki soha, csak akkor keriiltelk be a csaldd tagjai a szobdba,
ha elszdllt bel6lik a lélek és nyomorusigos testiiket itt hagy-
tdk- bajnak.

. A hétsé szoba pedig olyan képet nyljtott, mint egy dcska
kamra. Nyirkos volt és piszkos. Egy ablaka volt, az udvarra
nézett;" de ezt sohasem nyitottdk még ki. Nydron a melegtél
és a legyektdl ovtdk a szobat, télen pedig hideg volt.

A buatoroknak médr a kérvonalait sem lehetett. kivenni a
sotéthben. Ahogy benyitotta az ajtét Zavarkd, nem latott sem-
mit; hirtelen mintha megvakult volna. De tudta a Jdrdst. Kezét
ki sem nytjtotta, batran lépett, csak fejét vitte az alkohol,
mamora. A szoba meleg, szellzetlen, pards, tporodott levegfije
mellbevdgta, s szinte lezuhant a lécara, a kemence mellé.

A gyvermek hirtelen felriadt. Hallotta, hogy nyilik az ajtd.
De nem l4tott senkit. A l6ca is reccsent alatta. Almd4bél ébredt
€s elcsorrant nyidla végigfolyt 4llan.

Jaj, rettent bele a félelem. Valaki mintha el6tte illana.
Fekete keze van, olyan, mint a sotétség, s feléje nydl. Arcdt
is latja, nagy bajisza van, behajol az ablakon, bekandikal és
mindjirt elébbe toppan. Halott szaga van, olyan mint a birs-
almédnak, eldlmosit.
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_ Onnen is j6tt. Az elsé szobdbdl, ahovd a halottakat viszik.
‘Uregapjat ldtta mar ott a ravatalon, két gvertya kozott. Talan
az jott most vissza,

Sirdsra pityeredett a szdja, de nem volt hangja, mellét szo-
rongatta a télelem és szemét diillesztette az erdlkodés.

Anyja kohogott az dgyban. Hallotta, hogy nyilik az ajto,
s bdr a sOtétben 6 sem latta a belépét, tudta, hogv férje jott,
s ahogy leiilt, a padka ald dobta nehézillati baranybir siivegét.

Erezte a pdlinkaszagot és elontiitte a méreg forré hullama.
Tudta, hogy az ura most is részeg. Mindig iszik. Amidta &
betegen fekszik, el sem szdmol a tojdssal. A tejes is neki fizet.
Ilyenkor eltinik és este csak tgy dél beléle  a cefreszagii biiz
és ilyenkor Ossze-vissza beszél. Fokol ez az élet. Ha szdlhatna,
de csak fekszik mozdulatlanul. Alig tud megmozdulni. Lazas
mindig. Most is cserepes a szdja, szive homlokdban dobog és
vOros karikdk ugrdlnak szeme el6tt. Az ablak ldm, milyen
nagyra ndétt hirtelen, ahogy besdtétedett. Kint fehérség uszkal,
olyan mintha nedves ruhdt teregettek volna ki a kotélre sza-
radni. A tet6t ldtja.

Atkozottul szoritja a torkat valami. Most nem lit semmit,
de az asztal sarka elérémlik. Itt van kozel, ha kinvijtja a kezét,
el is éri a poharat éz az orvossdgot. JO volna mdr bevenni
egy kandllal. De olyan nehéz feikelni. F4j a hdta és labai is
egészen elzsibbadtak.

Zavarkd nekitdmasztotta héatat a kemencének. Nem lit
semmit, még most sem szokta meg a szeme a sOtérséget, ami
mindig tomorebb, olyan mintha fal allana el6tte. Hallja, hogy
a gyerek nyoszorog mellette. Talan almodik. Az asszony kap-
kodja a levegdt, mint a kutya a feléje dobdlt falatot. Fel
kellene kelnie, hogy orvossdgot adjon, de nem mozdul. K&-
bultan iil, a sttétség rdcsorog, szivére patakzik és riogatja
lelkében a fekete drnyakat.

Miér tiz éve hdzasok. Az els6 szerelem ellobbant, mint a
szalmaldng, s ami megmaradt, az csak Keser(i gyilolet-érzete
ilyenkor. A sotétben ziigd és kavargo Grvények elkaptdk most,
és keserliség szikkadt szdjéban. — Nyflig csak az asszony. Evek
6ta nyomja az dgyat. Ha nem lenne a gyerek, mdr régen el-
hagyta volna. De igy meg kell vdrni, mig végez vele a tiid6baj.
Majd csak kikopkodi tiidejét. Egy szép napen halva taldljdk
a parndkon. Fehér lesz az arca, mint a viasz, dtviszik a szom-
széd szobdba és meggyiijtidk feje mellett a szentelt gyertydkat

Sotét gondolatok rajoztak koriilotte. Szivére iiltek, szét-
hintdztak vére sodrdban, minden kis porcikdja belebizsergett a
hirtelen felbukkané gondolatra: hdtha megfojtand?
Vagy konyhakéssel, ha szivenszirna ? Mellébe diéfne, megior-
gatnd benne a kést. Az asszony csak nyOszorogne, felhiizna
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térdét a nyakaig. Nem tudnd meg soha senki. Az dgynemdit
kimosnd és reggel 4thivnd a szomszédokat.

Megréandult benne valami. Mintha dréton rdngatndk, olyan
czdgletes mozdulattal allt fel a padkdrol. Az ablakon keresztiil
beszlir6d6 fényben olyan volt, mint mesebeli 6rids . . .

...A gyerek latta, s kénny szaladt szemébe a félelemtdl.
Tudta, hogy bejon. Sejtette, hogy eljon egyszer. A szomszéd
szobabol jott, most mar biztos volt benne. Olyan kézel van,
hogy érzi is halott teste hideg sugdrzasdt. Feléje nydjtja kezét.
Egészen behizodik a sarokba, nehogy elérje. Nem is lélekzik,
ugy fél. ..

A rossz kivezeten nagy csorompoléssel hiznak egy tejs--
kocsit. A kutydk vonitanak a kertek végén. Nekik nincs ku--
tydjuk, a szomszédé csahol a szarkipok mogott.

... Olyan Lézel van hozzd, hogy ei is éri mindjdrt. Mozog-
is. Reccsen a padka. Most egyet lépett. Jaj, a mamdhoz megy,.
biztosan érte joit a nagyapd. Fehér hajst ldtta hirtelen a
gvermek, a rézearast a szemén és felkdtott allat. Biitykds ke-
zeit a mellén Osszekulcsolta, mintha imadkozna. Egyszer, ami-
Iror az udvaron jart, a gyerekek megdobaltak rothadt alméval,.
s most biztosan azért jott, hogy megcibalja a fiilét.

A mama taldn nem is tudja, csak alszik az devban. Szal--
ni kellene, kidltani, hogy meghallja. De a gverek csak nyd-
szOrgott és rémiilt kis testét a falhoz lapitotta nagy félei--
mében.

.. Az asszony latta, hogy feldllt az ura. Szeme mar hoz-
zaszokott a sotéthez. Feldllt és j6n feléje, egyet lépett, hal-
lotta, hogy dobbant a harisnyds 14b. Istenem milyen régéta
nem kozeledett mdr feléje az ura a sotétben ilven nesztelen
léptekkel. Amidta ilyen silyos beteg, rd sem néz. Beiszik este
és kdromkodik, a kést veri a konyhaasztalhoz és azzal fenye-.
getddzik, hogy kiirtja az egész csalddot. De csak akkor ilyen
ha részeg. Most érezni a szobdban a pdlinka nehéz illatat.
Arcan érezte az asszony a forrdsdgot és az izgalmat,

Hirtelen az elsé esték emléke rohant rd. Amikor haza-
iozta Zavarko Jénos, akkor még nem ivott. Eldszér akkor:
maradt ki, amikor a gyerek megsziiletett. OGrémében mulatott
4 kocsmdban. Kés6 éjszaka tért haza, a konyhdban levetette
a cipéjét ¢és ilven nesztelen léptekkel osont az dgvhoz, hogy
idssa a fehér csodat, a sird, nvivdkold kisgvermeket.

Zavarké most kinyujtotta kezét. Hirtelen forrdé hulldmr
Ontotle el agydt és megszédiilt. Nem tudott tdjékozodni a s6-
tétben. Az asszonyt nem ldtta, az ablak tdtongott eiStte nagy
tehérségével. Arra indult, de elérenyujtott keze beleakadt va-
lamibe. Megfogta az asztal sarkat, egvensilyba merevitette:
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magdt, nyakdat forgatta, orrin szivta be a leverot, kohintett,
s hirtelen ismét elszédiilt. Az ablak fehér kockdja elfordult
eléle, mintha kirdntottdk volna talpa alél a féldet. Megesu-
szott és rakonyokolt az asztalra.

Ugy érezte, hogy légiires térben 4ll. Fiilében zig a le-
veg6. Zuhant lefelé és felboffent szdjaban a keserl nyal

— Jénos !

Az asszony szOlt csendesen, alig suttogva: Jdnos!

A hang elrepiilt, mint a fehér galamb, litta, hogy feléje
szdll, bele akart kapaszkodni, de aztdn szétpukkad(, mint 2
szappanbuborék. Eltlint. Lenyelte a sotétség. Taldn nem is
hallotta. Merrdl jott 2 Arra fordult, amerre az agyat sejtette.
Tudta, az asszony iil az dgyban és nézi. Taldn latja is. Lelkét
is latja és rajta a fekete gondolatok egész rajit. Jaj, dgyv
belepték, mint az undok pokok. Agydra is rdcsimpaszikodtak.

— Jéanos !

A hang ismét felpattant, A gyerek nyoszOrgése erosebb
lett, aztdn hirtelen sirdsba csapott dt. Fuldokld nyoszérgé
sirds volt. Latta a gyerek, hogy a képzeletében sziiletett nagy
arnyképe a nagypdnak mdr az dgyv eldtt all. Nézi a mamat,
de nincs is szeme, olvan, mint a haldl, a kaszdt is magéval
hozta, suhogtatja most az dgy folott.

— Mama!

— Mi bajod Joézsika? — hallotta anvja gvenge hangjat.

— Félek. A nagvapa van itt...

Zavarkd a gverek felé fordult. Keze megkereste a gyufat
a zsebében és a ling felsercent a doboz toredezett oldalan.
Alulrél vildgitotta meg az embert.

Csak 4lla és orra hegve fénylett. Szeme mély, fekete god-
rokbe huzddott, odvas fogai eléreugrottak és kivillantak. A
sotétség hirtelen szétszakadt, a sarokba huzodott. A fény,
mint nyitott bicska, az ablakon is kiszalad! és négyszoget
formalt az udvaron. Az ember drnvéka nagy lett, a falon volt
¢s a mennyezeten.

Meggyujtotta a ldmpat. A gyerek hirtelen elhallgatott.
Konnyes szemét torolgette és apjdt nézte bamulva. Oriilt,
hogy a nagyapd nincs a szobAban. A nagyapé nem jott vissza.

Az asszony feliilt az dgvban, a pdrna egyvik sarkat héna
ald gylrte.

Férje a ldmpa fényében dllott, nagynak litta és szelid-
‘lelkiinek. Erés volt és josdgos. Ezt latta Zavarko is az asszony
szemébdl visszatiikrozni, s amikor a hirtelen vildgossdgban
elindult keze az orvossagos iiveg felé, a meleg josdg ugy
Hmlott szét szivében, mint a fénv a szobdban.

Illés Sandor



Eoy politikai hacvomAny

Egy nép vagy nemzet sem engedheti meg magédnak, hogv
térténelem, kérnyezet s egyéb kényszerité koriilménnyel szembe-
helyezkedve, valtozatlanul kitarison eredeti felfogésa, vilag- és
tarsadalomszemlélete mellett. Szekfii Gyula mondja ,,A magyar
jellem térténetlinkben® cim{i tanulményéaban egy helyen: ,...a
népi jelleget u természet és torténet alakitia, modositja, vdltoztat-
ja, s6t ezek az & sziiléi is. A nemzet s a nemzeti jellem, kiilénféle
kiils6 tényezikbol lélektani aton kristalyosodik ki. De az 4j kor-
nyezetben mar nemesak a véltozott kiilsé kériilmények, illetve
maga a térténelem az egyediili meghatarozé tényezs, hanem az
clézbleg kialakult lelki sajatsdg is. Ez érvényes Ugy az egyénre,
mint a kozosségre, nemzetre, ha egyént6l kiilénalld nemzeti 1élek-
rél, a jellemrsl beszélhetiink, A tériénelmi események lehetnek
rovidebb idére lorlatozott hatéerék, mig a nemzeti tulajdonsag
lessan valtezd., az egyén, sét évszazadok nemzedékeinek szem-
pontjabol is viltozatlannak tekintheté erévonal. Igy tehat figye-
lembe kell venri, hogy a valtozé hatéerék mellett, ha nem is egy-
forma erdével, allandé természetit befolyasok is eérvényesiilnek.
Nemcsak azt lehet mondani, hogy a térténelem befolyasolia a né-
pi jelleget és valtoztatja, hanem azt is allithztjuk, hogy a népi
jellem mint allandd, vagy legalabb is lassan valtozé torténelmi
tényez6, hatast gyakorcl a torténések kialakuldsara, Szekfli Gyu-
la szerint (1. c.): ,,A magyar jellem sokaig iranyitotta a magyar
torténelmet, ... majd hozzd teszi: ,,...mig a kusza viszonyok
kovetkeztében a térténelem irdnyitotta a magyar jellemet.”* A tar-
sadalmi szervezet és a térsadalmi norma (jog), vagy a nemzeti
sajatsagok és a torténelmi és mas tényezék elscbbségérsl vitat-
kozni hidbavalé; csak az kétségtelen, hogy korelativ fogalmakkal
allunk szemben. A tirténelemben minden ok kévetkezmény és
minden kévetkezmény 1uj kovetkezmények okava valik: a térténe-
lem a szellemi és anyagi koélesdnhatdsok eredményeinek felsoro-
lasa idérendben.

A népi tulajdonsagok véltozhatnak, a kiilsé koriilmények sok-
szor nem engedik kifejezésre jutni, de néha évszdzadok sem ké-
pesek a latszolag primitiv, nyers és sokszor tudat alatti népi fel-
fogas kiirtdsara. Minden valtozik, moédosul, idomul, de nem egy-
forman. Egyes tulajdonsagok olyan mélyen fekszenek, {aldn ép-
pen régi torténelmi hatis kévetkeztében, hogy lassu valtozasuk
az allanddsag benyomaésat kelti. Ha egy nemzet szellemi tulajdon-
sdgai marodl-holnapra lényegesen valtozhatnanak, akkor a nem-

70



Dr. Veréb Ldszlé: Egy politikei hagyomdny

zetisegi ontudat olyan fontos tényezdje, mint a torténelmi visz-
szaemlékezés. a kozosségérzet a multtal, a nemzeti hagyomény,
ures szolam lenne csupan, minden tényleges lelki kapcsolzt nél-
kil. Akkor minden mai nemzet merdben kiilombozne elédeitdl é&s
a kelt6t csak a tagadhatatlan fejlédéslanc kotné oOssze. Ami el-
hatarozé valtezast észlelhetiink, az sokszor nem a kbrnyezet al-
tal lényegeben befolyasolt jellem és felfogas megnyilvanulasa,
hanem részben a régi elv gyckorlati alkalmazdsa a valtozott vi-
szonyokhoz, részben pedig eredetileg is idegen szellem kiiitkozé-
se valamely térténelmi koriilmény folytan, mely mecllett az ere-
daoti tovabb €l ha nem is juthat kifejezésre.

Nem a fajelmeélet hitvallisa ez. Komolytalan kisérlet lenne
-4 mail magyart a volgai lovastol levezetni,” de azt sem allit-
hatjuk. hogy a kéiségielen valtozasok folytan a mai magysrsag
semmit sem Orzétt meg egykori tulajdonsagaibol. A térténelem
nom haté erd kizardlag és a népi ismertetdjelek dsszessége nem
alakithaté meédium csupdn. Az igazsagot valahol a kettd kozott
kell keresni.

A leghajabb kor nemzeti eszmét6l heviteil légkorében sokszor
utaltek egy és mas részrl a magyarsidg azsiai eredetére és mi
magunk is szivesen hivatkozunk a honfoglald Osdkre. Az . azsiai”
jelzé ellen nem tiltakozunk elvbél, mert az nem jelent feltét-
lenul negativumot; csak az igazsdgnak tesziink ecleget, ha allit-
juk. hogy a magyar ma mar eurdpsi nép. A tényleg végbement
valtozast a torténelmi és kornyezethatds szikséges kovetkezmé-
nyeéenek kell tekinteni. Mindazonaltal a magyarsig nem volt, mint
talan gondolhatnank, holt jatékszere a torténelemnelk, mert a po-
litikai ratermettség és a ,magyer” politikai hagyomanynak meg-
telels allasfoglalés, ha nem is megszakitas nélkiil és nem is egy-
torma erdvel. de végig kisérhetd a magyar torténelmen.

A magyar pelitikai felfogasnak kiilonisen szembetiing sajat-
sage. a nemzetiségi kiérdésben vallott nézete. A mai korilmények
mar nem engedik meg az eredeti ¢smagyar felfogis teljes érvé-
nyesitését s igy ma mar bizonyos eltérés és a koriilményekhez
vale alkalmazkodas tapasztalhatd. Mindazonaltal éppen ebben a
kérdeshen vallott nézete a magyarsignak egyik legjobban meg-
orzétt jellegzetessége. A magyarsidg hesonuldsa a nyugathoz,  a
honfecglalassal meginduléd szellemi asszimilacié folyamata, ma
sem tekinthetd teljes egészében befejezettneck. A torténelmi hiiség
kedvéert meg kell jegyezniink, hogy ez a felfogds, bar magyar
szempontbol targyaljuk, nem kizarolag magyar jellegli, mert visz-
sza lehet vezetni, ha nem is teljes egészében, z népvandorlisko-
rabeli, szinién nem tisztdn magyar vonatkozis(, kelet-nyugat
problémara.
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A torténelem tanisiga szerint a nemzetiségi probléméval
kapesolatban két felfogas 4ll egymaéssal szemben: az eurépai ,ci-
vilizieié" kérlelhetetlensége és az azsiai ,barbarizmus® libera-
lizmusa (1. O. Zarek: Die Geschichte Ungarns).

Ha tanulményozzuk a nagy népvandorlds tdrténelmét, mely
egybeesik a magyarok honfoglalds elétti torténetével, feltiinik,
hogy egyes népek nevei a héditék térfoglaldsa nyoman teljesen
eltiintek, az egykoru forrasok nem emlitik &ket, mig egyszerre,
évtizedek, sét évszazadok multan, rendszerint a leigazé allamzla-
kulat bomlasaval, ujbél feltfinnek, s6t, vezetd szerepet jatszanak.
A tobbszdz éves ,rabsiag® legfeljebb csak avval a kovetkezmény-
nyel jart, hogy a leigdzott nép székincse gyarapodott, szinesebbek
lettek szokéasai és 0j fogalmakkal gyerapodott szellemi kinese. Ezt
az életet élték a magyarok is, illetve azok a népek, melyekbél ta-
lan idegen uralom alatt kovécsolédott 6ssze és alakult ki a hon-
foglalé magyzrsag elédeinek népi egysége és Osszetartozasanak
érzete.

Egykoru byzanci irok szerint a magyar szabadsagszereté nép
volt. Mai fogalmat véve alapul, a szabadsigszeretetet nehezen
egyeztethetnénk Ossze a politikai énnéllésag latszélagos hianyival
is. Hogyan magyarazzuk hat az 6si szabadsagszeretetet és egyide-
jdleg a politikai 6nnallésdg gyakori hidnyat? Figyelembe kell
venniink, hogy ma 194l-et irunk Eurépaban, a szabadsagszerete-
tet pedig csak a régi idék koriilményeinek megfelelden értelmez-
hetjiik.

A népvandorlas koraban az &zsiai nomad hoéditdk nem sem-
misitették meg a behédolt népeket — céljuk katonai erejiik gya-
rapitidsa és a zsakmanyszerzés volt. Mint katonidk, a behdédolt nép
is részestilt a zsdkmanyban, csak a céget adta a haditéo illetve
uralkod6 nép. Ha egyénisége kifelé nem is érvényesiilt, ha fegy-
veres erdit nem is hasznalhatta fel sajat érdekében, a legy6zott
»--.Nép hadi ercje mégis 6nnallé sajatja volt, mert az egész nép
fegyveres tomegekbol allott, s az allamszdvetség tudomdasunk sze-
rint sohasem érintette 2 nép belsd szerkezetét és smnak belsd kor-
manyzasi viszonyait.” ....A belsd &nrendelkezésben kell megta-
lalnunk a Béles Ledtél meglatott szabadsigszeretet értelmét. A
magyarok 4&zsiai nomad szabadsigszeretete megkivanta a nép
egyéniségének oOnnallasat, azt, hogy 6si szokasai és szabalyai sze-
rint ¢lhessen, azzz a torzsek és a nemazetségek fejei s a -legf6b-
bek a ,hadnagyok" igazgassik az egészet. Az is valészinfi, hogy
még a vezetd, idegen nép perancsait is ezek a hadnagyok kodzve-
titették, az uralkodé nép korméanya ezekkel beszélte meg a mind-
két nép és zz egész allamszovetség érdekében 1évé hadi és kiil-
politikai dolgokat és azok végrehajtisat. Azaz, az alarendelt nép

72



Dr. Veréb Ldszlé: Egy politikai hagyomdny

'sajat kérében, sajat joszantabdl és szervei &ltal engedelmeske-
'dett, nem pedig a kérébe helyezett idegen hivatalnokok vagy ka-
tonasag nyomasara.“ (Szekfii: 1. c.)

Ebbél lathatjuk mit kell érteniink szabadsagszeretet alatt, de
lithatjuk egyben azt is, hogy a szabadsagszeretet nem kizarélag
magyar tulajdonsdg, hanem altaldban a nomad népek sajatja velt.
A fenti idézet elénk tarja a népvandorlissal nyugateuropaba ji-
v6 hoditd nomédok eldtt felmeriilé kelet-nyugat probléma egyik
arcatl is: egyrészt a keleti, legyézott lovas-nomad bels§ — egyeéni
szabadsagat, masrészt a legydzott eurdpai nép folé helyezett kdz-
vetlen kormdanyzatot, mely nemcsak a kiilss szabadségot rabolja
meg, hanem a legydzott belst, legegyénibb énjét is idegen kényre
kedvre bizza. A hédit6 nomad lovasok megsemmisithették egy nép
katonai erejét, gazdasagilag ténkre tehették és kifoszthattak. de
asszimilaciés {drekvéseik nem voltak. A leigizott nép lellét,
egyéniségét nem bantottak.

A népvandorlaskorabeli nomad-lovas birodalmak e belsd sa-
jatsaga mellett més oldolrél is meg lehet vilagitani az azsiai fel-
fogasnak ezt a kiilénlegességét. Nevezetesen az azsiai kultaraju
népek eurépai kalandjai ellentétben vannak a gbrég-romai poli-
tikai hagyomanyokon nevelkedett eurépai szellemmel.

A magyzrok elétt Eurépaban jart hunok és avarok sth. ka-
landjai azt mutatjik, hogy a meglévé birodalom harci vallalko-
zésait a harcban valé kedvtelés és féleg a zsdkményszerzés vagya
inditctta és Ggyszoélvan nyomat sem taldlni tervszerii. céltudatos,
tényleges urzlmat biztositd, hatalmat szilardité6 és allandésité bel-
politikai munkanak. A hatalomgyakorlasnak ez a médja ismeret-
len volt a vindorld népek elétt. A konnyelmii, marol-holnapra
€16 nomad felfogasnak el8bb-utébb mindig kudarc lett a kévet-
kezménye, mert minden harcaszati folény ellenére sem volt ele-
gendé Eurépaban a kaionei siker véglegesitésére, illetve a meg-
telepedettség elényeinek kiegyenlitésére. ’

Hasonlé képet mutat, a kiiléndsen Magyarorszagon borzalmas
emlékezetll Tatarjaras. A tatar betérések nyoman Magyarorszag
katonailag teljesen megsemmisiilt, gazdasagilzg tonkrement, de
késébb megint ldbra tudott &llni, mert a tatarok a gazdasagi ki-
fosztassal és a gyors gydzelemmel kielégitették becsvagyukat.
Rendszeres leigdzas, allandé kozigazgatasi hatalom gyekorlisa, a
mindennapi élet ellenérzése, elmaradt. Igy a fizikailag tonkretett,
-de szellemiségében kezdett6l fogva énmaganak meghagyott ma-
gyar nemzet, bar oriasi ertfeszitések &ran, Gj erére kapott. Igaz,
.a tatadr uralom révid ideig tartott, ,kivonultak“ Magyarorszagrél,
de csak azért, mert hasonlo okok kévetkeztében rendetlenség ta-
mmadt a birodalom keletibb részeiben. Sokban hasonlé ehhez a
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torokdk eurdpai szereplésének torténete is. A térékok allandosi-
tottak ugyan uralmukat, s6t iddvel bevezettek egy kezdetleges
kozigazgatast is, de ennek ellenére sem talalunk, még Gtszaz éves
balkani uralmuk :latt sem, elnemzetietlenits torekvésekre. A mo-
hamedanizmus csabitdé erejii elonydkkel jart, de keényszerité je-
lege nem volt. Az asszimilacios torekvések hianyat részben az
dzsiai hoditék bilszkeségével és felsdbbségérzetével magyarazhat-
iuk. Lenézi¢ck a meghoditott népeket (a torckok foleg wvallasi
okokbol). Idegen befogadasa, illelve ..egyenrangusilasa” kivaltsag
volt, kitinfetés ¢s igy természetesen nem is gondoltak arre, hogy
privilégiumokat erdszakoljanak a legydzotiekre. A legy6zottek bel-
56 Ggveivel a torokék sem sokat torddiek, nem gyakoroltak el-
lendrzést minden tekintetben a legyozott nép felett, ellenkezdleg.
a mindennapi élet nagy részének iranyitdsat a legyozitt nép ke-
zében hagytik: Verbiczy és masok is magas tisztségeket viseltek
= t8rdk hodoltsag alatt 616 Magyarorsziagon. A Balkanon és
masutt is, féleg a kereskedelmi gocpontokat és az utakat tartottdk
mcgszallds alatt. Az egvhazi szervezeteket tobbnyire (pld. a Bal-
kéanen) meghagytak és eczek a nemzetiségi &nfenntarias legfonto-
sabb eszkozévé lettek. Igy torténhetett. hogy 500 éves tordk ura-
lom utidn a szerb romantizmus nemzeti dntudatiban épen meradt,
evszazadokon at apolt. érintetlen lelkiségii szerb népben taldit
viszhangra.

A honfoglaldas utin a magyarsag lemondott régi életmédjarol,
megilelepedett és igy mindjart az eurdpai kezdet kezdetén némileg
idomult a nyugati életformahoz. Ettél az id6tél kezdve azonban
¢s évszazzdokon at, a magyarsag schasem latott okot arra is, hogy
idegenck megtelepedését korlatozza és akadalyozza, sét, mint Szt
istvan is, kivanatosnak tartotta az orszag érdekében. Igy a ma-
gyar nép mar letelepedésétdl kezdve nyaktord szerepet vallalt:
bar néha az eurdpai miiveliség vezetd helyén allott, mégis kelet
felé utolsé mentsvara volt e kereszténységnek és nyugati miivell
ségnel: és ennek ¢z lett a kovetkezménye, hogy szamban, kiilénd-
sen a XV. és XVI. szazad folyaman, erésen megfogyatkozott, mig
a hagvomanyos liberalizmus a késobbi belsé veszélyt készitetle
elé. A nehéz vérveszieséget potolni kellett. Béla kiraly terve,
hogy az Azsidban maradt magyarokat betelepitse, meghiusuli a
hirtelen tatar tamadason. Rokon téredék népek igen kis szamben
telepedhettek csak meg. Igy tébbek kozétt a tatarjarast kozvetlen
megelézé idében Béla befogadta Koétény fejedelmet népével, mert
a tatar veszély ellen akaria orszaganak erejét gyarapitani. Az is-
meretes incidens utan megmaradt kevés kun mellett czonban még
csak a Jaszokat (Jazygokat) emlithetjiik meg. A kevés szamhi ro--
kon mellett a kornyezé nemzetek fiai is szivesen jottek magyar
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féldre, ahol minden idegenkedés nélkiil fogadtak 6ket. A magya-
rok majdnem tervszeriien tclepitették be az orszdg peremvidékét
idegen elemme! (bar ebben a késtbbi osztrak politika is jelentds
szerepel jatszott) és beolvedas két-harom, sot négyszdzados .el-
nyomas" alatt sem kovetkezett be, mert a magyar természel weg-
tirte és dpolta a heterogén népek nyelvi és kulturalis gnnallasit.
Mindezen telepitéscknél visszatérd tlnet a kornak megielald on-
kormanyzat és a népi sajatsag megérzéséhez szikséges lchetfsé-
gek bizlositdsa.

A magyarsag politikai értelmét dicséri, hogy mar a honfog-
lalas ¢lkalmaval észrevette a nyugali és keleti eszmevilaz kulom-
bbzését ¢zen a ponton is. Magyar szempontbdl a kérdés hosszi
-jdeig csak abban az csetben meriilhetett volna fel, ha idegen xép
akarta volna kiterjeszteni hatalmat. Maga a honfoglalas ténye
még nem vethette fel a kérdést mint belsé problémét, mest a
magyarsag a gyakorlatban, t. i. a teriilethez mérten, lakatlennak
mondhaté teriiletet foglalt el. Ezért, mivel a magyar lovas-nomad
felfogas, egy esetleges behodolas esetén, nem tudott volna meg-
békélni a népiség elkerulhetetlennek latszd elvesztésével, habar a
kiils6 fliggetlenség elvesztését megaban véve még nem tartoita
elviselhetetlennek, mar a honfoglalastol kezdve egyik legfébb
gondja volt a magyar korményzatnak, hogy az orszag kiilsé, po-
litikai fliggetlenségét a maga teljes egészében megovja. ,Mas
néppel allamszovetségbe csak évszazadok mulva lépett, mikor sa-
jat allemanak katasztrofdja nem hagyott neki mas eietlehetésé-
get.” (Szekfii: 1. c)

A magyarsagnak ez a nomad eredetii tulajdonsaga Eurdpaban
eldszor egy Oszionszerii, de mindinkabb tudatossa valo idegenke-
désben nyilvanult meg minden olyan lehetéséggel szemben, mely
a magyar allam teljes fliggetlenségét korlatozta vblna. Sét. a ma-
gyar torténelem azt is bizonyitje, hogy a magyar uralkodok had-
seregeikkel soha sem lépték at a Karpatmedence illetve Magyar-
orszdg hatarait avval a céllal, hogy a hatirokon kiviill esé terii~
leteket csatoljanak az orszdghoz. Amennyiben vollak ilyen hadja-
ratok, ezek csak az akkori felfogasnak megfelelden a rokon ural-
koddcesalddok helyzetét voltak hivatva biztositani. Erdekes evvel
kapcsolatbin a magyar alkotmany egyik sajatsagat megemliteni.
A magyar katona — minden teljes jogu férfi — a hatarokon be-
Hil a kiraly minden hivasanak koteles volt eleget tenni, de nem
lehetett arra kényszeriteni, hogy a hatarokon tul hédité hadjara-
tokban vegyen részt, mint ahogy eskiije a mezgyar kiralyt az or-
szag hatarainak védelmére és az elvesztett teriiletek visszaszer-
zésére kotelezte. A nagy magyar uralkodok kozul talan egyediil
Nagy Lajos volt az, (de mar nem &rpadhazi nemzeti uralkedd)
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aki nem tudta teljesen megdévd tenni a magyar felfogast. O az
egyetlen magyar kiraly, kit a nemzet a ,Nagy" jelzdvel tiintetett
ki, de egyszersmind & tavolodott el legjobban a magyar politikai
hagyomanyoktol is.

Az elébb emlitett Gsztonszerii idegenkedés mellett, illetve, mi-
utan Magyarorszag elvesztette politikai fliggetlenségét, mint an-
nak elvi valtozata, a keésdbbi évszazadok folyamén, pontosabban
a magyar-osztrak politikai szimbidzis koraban, az allamnak és a
nemzetnek vildgosan elvalasztott fogalma kristalyosodott ki.

A magyar torténelem egyik legendas alakjat, Rakoczit, 2z egy-
kori német kronikasok lazaddénak nevezik, a magyart pedig iz-
giga, nyugtalan, ldzadasra hajlamos népnek tiintetik fel. Az eu-
ropai abszolutizmus szemszdégébdl nézve talan helyes ez a wvéle-
mény. Legaldbb annyi alapja van azonban a magyar allaspontnak
is, mely a lazadé jelzd ellen tiltakozik. A magyarsagnak elvben,
ha méar a sors nem hagyott mas kiutat szaméara, nem volt kifogasa
az ellen, hogy az osztrak csaszar magyar kirdly is legyen. A ne-
hézségek csak akkor kezdddtek, amikor az osztrdk csidszar Ma-
gyerorszagon is osztrak csaszar akart lenni, mig réla a magyarok
Magyarorszagon csak mint magyar kiralyrol akartak tudni a mél-
tésagnak minden kdévetkezményével a magyar alkotmény értel-
mében. A magyar szabadsigmozgalmek elvben nem irdnyultak az
allamforma ellen, hanem az alkoimanyellenes alarendeltség ellen,
mely idegen tisztviselokkel, idegen katonakkal, papokkal, tani-
tokkal és idegen nyelven akart kormanyozni, tehat semmiben
sem tett eleget 2 keletrdl hozott régi kovetelményeknek, illetve
feltételeknek. Az évszazados magyar-osztrak kiizdelmek egyik jel-
legzetes vondsa kétségkiviil a keleti és nyugati felfogas osszelit-
kozése. Ezért jelentkezik latszolag elébb a magyar nacionalizmus,
t. 1. ugyszolvan amint a magyar allam elvesztette politikai énn-
alléségat, abben az idében, amikor mas allamokban a belsé har-
cok legtébb esetben még dinasztikus és mas hatalmi érdekeket
takartak. Ezt a jelleget, mely azonban a valdjdban nem egyezik
a modern eurdpai nacionalizmus ismertet&jeleivel, megtartottak a
mzgyar mozgalmak egészen addig, amig ugy nem latszott, hogy
nem lehet a magyar politikai hagyoménnyal kielégitd eredményt
elérni. Ugyanakkor a romantizmus hatdsa alatt a ,magyar na-
cionalizmus' is europei kontdsbe o6ltozik és a 48-as szabadsagharc
mar nem az alkotmanyos kiegyezést, hanem a szakitist és a po-
litikai &nnallésagot irja zaszlajara (ilyen irdnyda kisérlet mar Ra-
koczi idejébdl is ismeretes). Ez kétségtelen eltavolodast jelentett
a magyar politikai hagyomanytél. Az osztrdk kérdés miatt kény-
szeriiségbol europaizalédott magysr nacionalizmus, melynek az
€le eredetileg kifelé iranyult, példidt mutatott a peremvidék azon
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lakéinak, akiknek ethnikai gyokere a magyar hatarokon tul volt
és igy egyben az elsd kisebbségi kérdés is felvetddott Magyvaror-
szdgon (Sztratimirovics). Az ,eurépai“ magyar nemzeti felfogas
legnagyobb képviseldje ebben az idében Kossuth Lajos. Szamiize-
tésében a legnagyobb csapast részére a kiegyezés jelenteite. Az 8
nyugatias magyar nacionalizmusdnak a kiegyezés nem jelentett
megoldast, de megoldast jelentett a régi, hagyomanyos értelem-
ben.

A keleteurépai élet népvéandorlaskorabeli korszakatél a XIX
szdzad magyar-oszirdk kiegyezéséig tébb mint ezer éve lezajlott
a magyar torténelemnek. Az egykori lovas-noméd-pasztor nép
semmiben sem marad el ma méar a goérég-romai miveltség hagyo-
méanyzin felnétt népek mogstt, de , cselekedeteinek rugdi kozott
(Szekfii: 1. c) ma is taldlunk &si motivumokat. mert bar a ki-
rilmények folytan kényszeri valtozasokon mentek at, alkalmaz-
kodtak az uj idék és koriillmények valtozott szelleméhez, a lera-
kodott réteg alatt, mint annak magvat, ma is megtalaljuk az 6si
tulajdonsagot — a jelen esetben a liberalizmust és szabadsagsze-
retetet.

Dr. Veréb Laszlo

Elet és irodalom

Németh Laszlénak talan még nincs is tudomasa arrdl a vissz-
hangrél, melyet ,elkialtasai” szerte az orszdgban keltettek. De er-
Tél, egyelore, még nem is lehet tudomasa. Mert ez a visszhang
ahogyan én ismerem, nem siet életjelt adni. Az emberek végtére
nem azért vannak a vilagon, hogy misok dics6ségét visszhangoz-
zdk; héat idfre van szitkségiik, mig a felvett szellemanyagot meg-
emésztik s az tulajdonukkd, vériikké, szellemiik és egyéniségiik
szerves alkotbelemévé valik. A tulajdon szentségének korszakaban
az ember csak azt érzi magdhoz mélténak, amire mint elidegenit-
hetetlen tulajdonira hivatkozhatik. Hogy pl. ebben a fogalmazas-
ban mennyi van Németh Laszl6 hatdsabél, zzt 6, aki a maga dol-
gaira bizonydra konnyebben raismer, sokkal pontosabban ellen-
érizhetné, mint én magam, aki ezt a hatast addig hordoztam, me-
lengettem, gyurtam, formaltam magamban, mig a megszokis ré-
vén végiil mar magam is eskiidni mertem volna ra, hogy mindig
az enyém is volt. Az ember semmivel sem baritkozik meg oly
kénnyen, mint szerzett javaival. Fel kell tételeznem, hogy masok
is bizonyara hasonléképpen vannak ezzel. Azutin, mint minden
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erés egyvéniség, aki az embereket, egész megszokott valojukbol for-
gatje ki éppen ezzel erds ellenhatast valt ki beléliik. Ez a heveny
szellemi reakeid egyelére az egyetlen jele annak, hogy a korszak
elekiromos terében egyaltalan tértént valami. De miér ezzel mégis
megindult a lelkek athangolodasanak folyamata. Mindaz, ami a
korsz: kban meghaladotinak és tarthatatlannak bizonyult, az 1j,
hatalmas ingerrel wvalé érintkezése Lkovetkeztében elveszitette
negativ toltését s ezzel alkalmassa vall arra, hogy az ajat befo-
gadja.
#

3ennem, aki ir6 vagyol, tehdt egy szenvedély, monomania
rabja, #z eén-tudat kinyilvanitasanak szenvedélye minden mas
osztont elnyomott, magat az céletosztont is. Hogy nem haltam meg
éhen, azon maig is csodal’czom. Hogy testileg-lelkileg megrok-
kantam, ezt is rég elintéztemn mar egy kézlegyintéssel. Es barmily
kemeény [eliételek elé allitott az élet, habozas nélkiill vallaltam
6ket. A szenvedély ériilete tartotta bennem a lelket ,,minden pok-
lokon keresztiil'. A szenvedélyemnek éltem és a szenvedély el-
tetett. Akik életemet csak kilsé kortlményeimb6l ismerik, talin
ugy telaljdk, hogy szornyli sors jutott osztalyrészemil. Valdban.
De megérte. Nincs mit megbannom. Es éppen ezért kétlem, hogy
azok, akik nem ugy éltek, mint én, olyan j6 vasart csindltak volna
azzal, hogy nem ugy éltek, mint én. Hogy az ember 6nmaga al-
tatisa s a tulajdon természtes életigényei aran és azok ellenére
is boldog lehetne, abban nem hiszek. Sohasem tudlam irigyelni
czokat. akik a sorsomon szanakozni jonak lattak s igy wvelem
szemben kivételes helyzetben érezték magukat. Boldogsag-ige-
nyeim meéreteihez viszonyitva tulsigosan keveésnek talaltam a lelki-
iidvdsségre azt, hogy életemet minden esetleges megprobaltatassal
szemben biztonsagban tudjam, mindennap ehessem, szorakozhas-
sam. Mindezek az életéromok csak a létezés allali feltételei, vi-
szont az ember benniink sziikségképpen ott kezdddik, ahol az allat
veégzddik. Amit én mindig szornylinek és kétségbeejtének éreztem,
az éppen az a sors, amelynek aran az emberek jolétben élnek. —
Hadd mondom el ebhdl az alkalombél, hogy nemrég magam is
arra a ,belatasra® jutottam, hogy ez igy nem mehet tovabb. Ezt a
belatast nem is kellett talsdgosan erdszakolnom. Mert nem len-
nék oszinte és kovetkezetes magamhoz, ha azt mondanim, hogy
a test, a gyomor igényei irant nincs érzékem s azok hidnyat egy-
dltalin nem sinylem. Valamely sziikséglet éppen annak tartés
hidnya folytan, mas els6rendii sziikségletek rovasara is mint pri-
mér életsziikséglet léphet elétérbe. Magam is lépten-nyomon azt
vagyok kénytelen tapasztalni, hogy kezdek megtérni s oly dolgok-
nak fontossagot tulajdonitani, amelyeket azelétt kutyaba sem vet-
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tem. Kezdek biiszke lenni arra, hogy jo ruhim van, hogy vasar-
naponkint pénz van a zsebemben, s megjelenhetek az emberek
kozdtll, megengedhetem megamnak ezt vagy azt. Ebben nem az
az aggaszté, hogy mar ezcket az drémoket is értékelni tudom, ha-
nem az, hogy kezdek nekik #lni Gyiilolém oz irodalmat, a
sokat meggyitort s magdval meghasonlott szerelmes gyiilsletével
és elégtételemnek érzem, ha bosszit allhatok rajta, megesalhatom
bérmely Gtszéli mosogatoronggyal. Boldogsigom kezdi nem-meg-
érni azokat az aldozatokat, amelycket érte hoznom kell s ezzel
egyidejileg a sckat sanyargatott test is siet megragzdni a ked-
vez8 lélektani pillanatot, hegy jogait érvényesitse s a hegeméniat
magahoz ragadja. S éppen ez az, ami sehcgyvan sincs j6l s sm’
aggasztd. Sehogyan sincs j6l, hogy test és 1élek hierarchikus rend-
jében nincs harmonikus egyitimiikédés s az ember belseje allandd
csatatér, dnmarcangolas szinhelye, chol az egymadasra utalt és egy-
més tamogatdsara rendelt erék féltékenyen acsarkodnak egymaés-
ra és marakoednak a hitvanyka koncon. Sehogyan sines jol, hogy
a test csak z lélek rovdsdra boldogulhat és viszont. Sehogyan
sines j6l, hogy az ember a sorsdval végkép kulyaszoritéba jutott,
amelykdl csak o lelkiidvossége feldldozasa aran vaghatja ki ma-
gat. Sehogyan sincs jol... de hat az ember nem fenékig Isten.
Engem is megiisértelt a Satin és nekem sem volt lelkierém el-
lentallni a kisértésnek. Csclédom, gyermekem van, dregszem, be-
tegeskedem. Hova jutok, mi lesz velem? rémiildézém nap-nap
utdn, szorongva és fogvacogva. Nem, ez igy nem mehet tovabh,
allapitottam meg. Pillanatnyi meghasonlottsigom is segitségemre
jott, hogy igazolja azt, amit egyébként semmi sem igazolhatott;
ezt, hogy helyesen cselekszem, amikor végre jobb eszemre térek
s feladva almaimat, valami rendes polgari foglalkozasra szerelek
at, mely mellett az irdst legfcljebb mellékfoglalkozisként {izhet-
ném tovabb. ,Nem fontos, hogy iré légy“, mondtam ki kérlelhe-
tetlen elszantsiggal a tulajdon haldlos itéletemet: ,kiilénben sincs
értelme az egésznek®, bizonygattam.

S mint zki most mar mindennel leszamolt s mindent elteme-
tett magdban, ami a multhoz flizte, irtam egy kérvényt, egy hi-
vatalfénskhoz cimezve, amelyben dijnoki &llas elnyeréséért folya-
modtam s azt megfelelé ajanldsokkal elldtva, személyesen elvit-
tem. Hogy ekozben reménykedtem-e még legaldbb abban, hogy az
allast esetleg nem sikeriil elnyernem? Vzlészinti. De ez a remény-
ség mar csak az a hitvany szalmaszal volt, amelyben a fuldoklé
megkapaszkodik. A kocka el volt vetve.

A hivatal folyoséin ténferegve, tanacstalansdgomban benyitot-
tam egy nagyobb terembe, amelyet atjaré folyosénak néztem. A
latvanytél, mely itt elémtarult, foldbegydkerezett a labam és meg-
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dermedt bennem a lélek. Hogy mi volt itt? Nem por és piszok.
Nem a rémségek alvilagi borzalma, ahol embereket nytznak s a
beliiket csavarjak orséra. Annal is szornyiibb. Rend és tisztasag
mindeniitt. A teremben, tobb sorban asztalok voltak, 6tven vegy
szdz is és az asztalok mellett emberek iiltek, férfiak, nék vegyesen
és lehajtott fejjel, haldlos csendben dolgoztak. Ez a kép, nem
tudom mar miféle rejtélyes képzettarsitas folytan, Dante Poklanak
vizi6jat idézte fel bennem; éppen csak a tébla hidnyzott az ajté
foliil, a felirassel: , Mind, akik ide beléptek...”* Gyorsan becsuk-
tam az ajtot és rohantam, menekiiltem le a lépcsén, mint akit
ildéznek. ,,Hat nem!" kialtotta bennem most mar a végsékig el-
gyotort lélek. Nem és nem! Inkabb barmit, mint ezt. Inkabb az
arok partjan dogleni meg wvagy fejemet a falon szétverni. Az
utcdn is rohantam s az sgyam. mint valami 6rilt gépezet, mely-
nek elszakadt a fékje, lazasan zakatolt. ,Micsoda barbar kor®.
motyogtam félhangosan és vacogd fogakkal magam elé. ,Hova
jutott, hova siillyedt a barlanglaké ésember szabadon haldszé-va-
dészo ivadéka... Hisz itt talan még dohanyozni sem szzbad. Han-
gosan kohinteni, szotvaltani, helyetvaltoztatni sem. Itt az ember,
mint olyan, megsziint. Vallaltdk ezt valaha rabszolgdk? S a husza-
dik szazad ,szabad" embere vallalja. — Vallalja? Micsoda tiileke-
dés folyt ezekért az allasokért itt az asztalok mellett; micsoda 16-
tas-futas, kilincselgetés, protekciozds, vesztegelés, sirankozas &sz-
szetett kezekkel, térdendllva. Mily nagy és feneketlen lehet az
emberiség insége, hogy az, ami valamikor a legkegyetlenebb rab-
szolgasorsnak szamitott, ma, a huszadik szazadban végre mint az
eiképzelhetd legnagyobb foldi jé valt kivanatossid. Jaj, jaj, vége

a vilagnak, az emberiségnek; vége mindennek...” nyoszordgtem
sziikdlve s lelki egyenstlyombé! végképp kizokkentve.
&

Irodalmi értékekben hossza idék o6ta oriasi tultermelés mu-
tatkozik A készlet joval meghaladja a sziikségletet. A kényvtarak
zsufoltak s ha wvalaki mindazt el akarna olvasni, ami elolvasésra
méltd, legalabb tizezer évig kellene élnie s az olvasason kiviil
egyebet sem tennie. Ennek ellenére a termelés nemhogy csokken-
ne, de még fokozddik is. Az ir6k egyre-masra irjadk, a kiad6k ont-
jdk a konyveket. Kiilénbek ezek az 0j irasok a régieknél? Errél
sz6 sem lehet. Kilencven szazalékuk elenyészik az idével, ugyhogy
nyomuk sem marad. Az emberiség évezredekre el van latva ol-
vasnivaléval, a régi nagyok ma is éppoly élvezetesek, tartalmasak,
s6t, korszeriiek, mint voltak akkor, amikor még ujdonsigot jelen-
tettek. A termelés tehiat latszolag teljesen céltalan és felesleges s
(ijabb koényvek megjelenését sem a sziikséglet, sem az irodalom
érdeke nem igazolja. Mi indokolja hat mégis?
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Az uzlet. Az irék, a kiadék abbdél élnek, hogy Gjabb és Gjabb
konyveket irnek és adnak ki. Erdekiikben &ll tehat, hogy mindaz,
ami irodalmi szempontbél érték ugyan, de uzleti szempontbél nem,
a piacot ne befolyasolhassa s az lizletet ne ronthassa. A forgalom-
ban, az irodalom ,értékpiacan“ csak azok a miivek szerepelnek,
amelyekben ez iizlet is érdekelve van. Ezek cimeit harsogjik a
ruegafonok, rikoltjdk a plakatok, a kényvkirakatok, az wjsagok.
Mindig a legujabb kiadvany az irodalmi élet ,nagy' eseménye s
az ujabb és wjabb kiadvédnyokban érdekelt kényvkizdasnak van
gondja arra, hogy ezekbél az eseményekbél ki ne fogyjunk. Ezek
a ,nagy események'' azok, amelyek a klasszikus irodalom értékei
eidl elfedik a kilatast, igy sikkasztva el dket a koztudatbél és ha-
talytalanitva konkurrencidjukat. Az irodalom is a nagyipar befo-
lyasa ala keriilt és tomegtermelés lett, lizlet. De olyan is.

*

Régen irtal mar. Vzalld be, hogy nem volt hova. A falra pedig
nem szoktal. De azutdn megérted azt a pillanatot is, amikor vég-
re... No most!... gyiirk6ztél neki. Hatalmasan &sszegyiilt az ét-
vagyad az irashoz, mondhatnad, hogy a nyalad csurgott ennyi
inycsiklandoz6 falat, ennyi fehér papiros lattara, melytdl iréasz-
talod, a dus lehetfségek teriiljesztalkdmja roskadozott. Hiromnap,
harom "éjjel egyfolytaban irtdl, étlen-szomjan, 6mlott beldled a
sz6, a tinta. Amikor végre kikészal6dtdl szent heviileted és rajon-
gasod naszi agyabél, elhiilve nézted végig a tiindért, akinek mind-
ezt a sok gy6nyort kiszonheted. Elolvasva mindazt, amit papirra
vajudtal, nem érted magadat. Mi ez, kérded csalédva és felhabn-
rodva. Miféle gonosz rontas, misztifikacié, 6rdégi praktika? Sietve
megnyugtatlak, hogy kir ezen annyira felindulnod. Mindéssze
annyi tortént veled, hogy ki voltal éhezve. Nem a kiprobalt ész-
tonod vezetett, hanem az éhséged. Kapva-kaptidl minden ttszéli
apropos-n, mely a kielégiilésre alkalmat adott s a szazesztend3s
fogatlan banyat is aranyhaju tiindérnek nézted. Ehes embernek

ninecs izlése.
£

A tehetséges iré schasem tanulsigos. A tehetséges ir6 hata-
sos. A tanulsag: valasz egy problémadra, a nagy iré6 pedig nem
problematikus. A nagy iré' tékéletes. Mint kritikus, egyszeriien
nem ambicionalom, hogy nagy ir6krél irjak, mert ez a ténykedé-
sem sziikségképpen a nagy irék magasztaldsara szoritkoznék. A
nagy iré jellemzése csak gyarld kivonatoldsa az ir6 nagysiginak,
ennek képviseletére egyediil 6 illetékes éspedig kozvetleniil a mf-
vei altal. A kritikus feladata ott kezdédik, ahol az iré valamit
elhallgatott, rosszul irt meg; ahol rosszul vagy hamisan jellemez—
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te 6nmagit s miive ebben az értelemben kiegészitésre szorul.
Szent meggydzddésem, hogy a vilag legtanulsigosabb irodalmi
tanulmanyat a vilag legtehetségtelenebb iréjarél lehetne megirni.
Az ir6 fogyatékossiga a kritikus legfébb clégtétele azért, hogy
nem lett iré. Holott ez lehetett volna.

*

Rajongsz a nagy irdkért, a nalad is kilonb talpraesettebb,
tehetségesebb szellemkért De félsz is t6lik, s gyanutlan rajon-
gasodért rendszerint keservesen meglakolsz, mert. oly szegény
vagy, hogy masok j6létét egyszeriien elviselhetetlennek. érzed.
Irigykedsz és féltékenykedsz, de valahanyszor effélén rajtakapod
magadat, szérnyen restelkedsz 6nmagad el6tt, mert az a rogesz-
méd, hogy ez a viselkedés méltatlan hozzad, elokelé ember. Arra
kérlek, hogy ezt ne tedd. Irigység és féltékenység a lélek haztar-
tasanak hasznos onvédelmi szerve és, hidd el, nélkiile mér rég el-
pusztultal volna. Irigység és féltékenység az egyetlen médja an-
nak, hogy az élet nagy megprobaltatasaival szemben a lelked
egyensilyidt megérizd s 6nnon kicsinységed sulya agyon ne nyom-
jon, mint a férget. Irigység és féltékenység sarkal, hogy mésok
folényét, tehetségét magaddal szemben arcatlan kihivasnak érezd
s bosszut forralj, megtorlast kivetelj, Osszeszedd magadat s végiil
is bebizonyitsd a vilagnak, hogy téged sem a goélya koltott.

Kisbéry Janos
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Néhany sz6 egy lapindulasrol

A magyar kozigazgatas nagylelkiiségének jovoltibol a kozel
multban Ujvidéken, amelyet a szerb multra visszaemlékezve el§-
szeretettel a szerbek Athénjének neveznek, szerb nyelvii napilap
indult. A hatésagi intézkedést, amely uri gesztussal iehetévé tette
e lap megjelenését, a délvidéki magyarsig azzal a természetes
nyugalommal és megértéssel fogadta, mint amellyel annyi ideje
szemléli a veliink egyiitt él6 népek élettdrekvéseit. Szerb napilap
megjelenése a Bacskdban nem idézhet eld kiilondsebb felt{inést.
Az elszakitas el6tti idében is volt napilapja, illetve tébb hetilap-
ja a szerbségnek (Zasztcva, Branik, Szrbobran, Javor, Letopisz
stb.), mélyebb gydkereket azonban kevés tudott ereszteni a sokfé-
le nedvbél taplalkozd Bacskaban. Szivds és kitartd eréfeszitések
‘utan a legtébb napilap kénytelen wolt hetilappa atalakulva szeré-
nyebb keretek kézé szorulva tevékenykedni, vagy a rosszabbik
esetben negy anyagi aldozatok utan elgyengiilten — megsz{inni.
A tartés, id6allé és minden vihart kibiré szerb napilap megjele-
nésének biztositdsa nem ujabb keletdi vagya a szerbségnek. Elég
ha csak a kozelmultba megylink néhany példaért.

A délvidéki magyar testrészek elszakitdsa utan sorra felta-
madtak a tiszaviragéletii ujsagok, hetilapok és ujak is keletkez-
tek. lgyekeztek a megnagyobbodott, egészen Szabadkaig, a nagy
Aliold pereméig kitagitott Szerbia északi részének, a bacskai
szerbségnek szellemi igényeit bségesen tapldlni. de egyrészt a
szerbség tulnagy kivansagai, masrészt a kozellevé Belgrad hirte-
len megduzzadt lapjai csskhamar elhomalyositottdk a bacskai
szerb sajto fenntartasi torekvéseit. A bacskai szerbség minden &l-
dozatot meghozott, hogy napilapjait, amelyek sajitos kérnyezetii-
ket, életrendszeriiket, a vidék és lakdinak a kivansagait adtak
vissza, fenntzrtsa. Elébb Ujvidéken, majd Szabadkan, ahol szinte
kihivast jelentett a topolyai és zentai jaris szinmagyar falvainak
fuzérjei kozé szoritva a cirilbetlis ujsdég — kellett megbuknia a
lapalapitasi kisérleteknek. A szerbség nem birt el egy napilapot,
pedig egyike-maésika friss hirznyagaval, felfokozott harcias szelle-
mével és ,misszios” feladataval kereste azt a hangot, amellyel az
igényeket kielégitheti. A bacskai szerb nem ujsagolvasé, vagy szi-
vesebben veszi a belgradi lapokat? — kérdezték maguk a szer-
bek is egy-egy lap bukasa utdn. Nzgyon furcsillottdk és rosszul
esett nekik, féleg a kiilfold felé, hogy a magyarsag ugyanakkor
négy napilapot 25—30.000 példanyszamban fdlényesen elbir. Ha a
magyarok megtehetik, mi se maradjunk szégyenben — okoskod-
-tak — s alig hogy kiheverték a megsziint lap kiadasaval jaré iz-
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galmakat, mindig akadt lelkes kezdeményez§, aki Gjabb lapalapi-
tassal kisérletezett. A felszabaduldsig Ujvidéken megjelent egy
szerb napilap, amely Belgrad kozelsége s az ottzni szerb lapok
olcsésaga ellenére megprobalt fenmaradni. Az annyi valtozason
atment igényeket, kovetelményeket, kereste, élénkebb bacskai
szint és hangot akart adni oldalainak. Nem kévette annyira feltii-
néen elddei példajat és nem a magyarsag litlegelésével igyekezett
felhivni magara a figyelmet. Szelidebb hangon a riportanyagra és
a jolértesiiltségre helyezve a fésulyt, iparkodott megtartani azt a
néhanyezer példanyt, amely a zavartzlan megjelenést lehetdvé te-
szi. A lap mogott felsorakoztak azok a szellemi és politikai ténye-
z8k, akik az ujvidéki lap megjelenésében a Belgradtol vald elkii-
loniilést vélték felismerni. Azt a torekvést, amely kidbrandultan
es csalodotten odahaza a Bacska ismertebb foldjén otthonosabban
és nagyobb biztonsaggal mozogva kisérelte megtalalni a bacskai
szerbség feladatait. Néhany olyan cikk jelent meg a lapban, amely
ki nem mondottan ugyan, de a sorok kozdtt megbujva kiilon el-
biralast kévetelt a bacskai szerbségnek az orszidg helyzetének 4al-
taldnos megitélésénél. Még sem tudott annyira elterjedni, hogy
azt mondhatta volna: a délvidéki szerbség szbécsbve. Megsziinése
utan iirt igyekszik betdlteni az Uj szerb lap, amely megjelenésé-
nek szinhelyéiil ismét a legdélibb peremvarost. Ujvidéket valasz-
totta, annyi lendiiletes szerb akaras bolcs§jét és temetdjét.
Tagadhetatlanul vegyes érzelmeket valtottak ki az j lap elsé
szamai a felszabadult Délvidéken. Maga a megjelenés ténye nem
keltett feltiinést és nem idézett el§ izgalmakat. Nem is kelthetett,
mert nemezetiségi vidéken élve nemcsak tudomésul vesszilk a
nemzetiségek jelenlétét, de teljesen érthetének és helyénvalénak
tartjuk szellemi, kulturalis, kozoktatasi, gazdesagi és egyéb igé-
nyeinek kielégitését. A szerb lapnak félremagyarazhatatlanul fel-
adatai vannak. Ezek kozé tartozik elsésorban a kézeledés eldfelté-
teleinek a megteremtése. A lelki megbékiilés zdottsagai sziiksége-
sek nyugodt egytttélésiinkhéz. S lehet-e magasztosabb és szebb
feladata egy szerb lapnak, mint ennek el6készitése. Mégis mar az
elsé szam gondos és alapos 4tnézése utdn csal6dottan tettiik le az
ujsagot. Egyetlen baratsigos, vagy csak udvarias szava nem volt
sem a magyarsag, sem a magyar allamhatalom felé. Még csak
azok a sorok is elmaradtak az els§ szambol, amelyek egyetlen j
lapb6l nem hidnyoznak; a beharangozas, az indulas szavai. Szin-
te az volt a latszat, hogy valamiféle , folytonossagot” igyekszik
kifejezni; keriilve, hogy akarcsak egyetlen jo szdt vagy kdszéne-
tet mondjon azok felé, akik lehetdvé tették megjelenését, Ha visz-
szagondolunk arra, hogy a délvidéki magyarsiagot nyugodt béke-
idében s nem olyan kényes. vérzivataros idében, mint amilyen a
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mai, mennyi bizalmatlansagg:1, kovetelésekkel gyotérték, dnkén-
teleniil adédik a megallapitas: ilyenképpen, ennyire nyiltan el-
-arulva érzelmeket magyar lap soha el sem indulhatott volna az
-amugy is mindig gyanakvé szerb uralom alatt. Tulsagosan vi-
gyazva, Ovatosan koriilnézve, megfontolva minden leirt sz6 ér-
telmét, kiildték szét az ujvidéki szerb lap elst szamait. Héaboris
fergetegben helyénvalé a korultekintés olyan altaldnos nagy
ligyek vizsgélatanal, amelyek elintézése nem tartozik a nemzeti-
ségekre. Felette gyenas és gondolkodasra késztetd azonban a hall-
gatasnak, a meglapulasnak az a moddja, amit az ujvidéki szerb lap
tanusit a magyarsag irant.

A magyarsag legalabb annyit elvarhatott volna, hogy az ol-
vasot koszontve tudomasul vegye azokat a valtozasokat, amelyek
» Bacskaban végbe mentek. Nem tiirelmetlenség sugalmazza eze-
ket a sorokat, ellenkezbleg a szelid tandcsadas. Viszont azt sem
szeretndk, ha furcsa hallgatasukat kovetve azt hinnék, hogy be-
hunytuk a szemiinket és bedugtuk a fuleinket. Nem cikornyas,
-émelyg6s udvarlast, dicséretet vartunk. Az &szinte emberi szét, a
délvidéki szerb lelkiség megnyilatkozdsat, a barati kezet. Hiszen
egylitt éliink, sorsunk kozés, de megalazo lenne és kordntsem
-célravezetd, ha a kozeledés csak a mi résziinkrdl jonne.

Izlés és magatartds dolga a megnyilatkozas formajanak kiva-
lasztdsa. A felszabadulas utidn szirnyara engedett elsé szerb na-
pilap az idegen érziilet szelével csapta meg a magyarsigot és en-
‘nek a ridegségnek eloszlatisa f&lsttébb kivanatos. A laptél a ma-
gyarsiag nem az elzirkézast, a szerbség elkiildniilését véarja, ha-
r~m olyan tdrekvést, amely & merevség felengedését a kolestnos
megismerés és megbecsiilés szandékat szolgilja. A szerbek tudés
piispoke mar elsé nyilatkozatdban sem kovette a napilap évatos-
:sagat és elismeréssel adbzott a szerbség és a magyarsag szazados
-egylittélésének.

A sajté értékes szolgdlatot tehet népének, de kart is okozhat.
Az ujvidéki szerb lep minden bizonyara hasznothozé és nem artd
‘munkéat akar végezni.

Cim- és rangkorsag

A délvidéki magyar annyi évi kiilénélés utén, csaknem telje-
:sen tajékozatlan a cimek és rangok zsufoltsigiban. Még az ér-
telmiségi réteg is szérnyen zavarban van, amikor egyik-mésik
kozéleti személyiséget kell megszélitani, hit még milyen kényel-
metlen lehet a helyes megszélitas kivalesztisa az egyszerd ember-
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nek. A kisebbségi esztendék kiizdéelmeiben a délvidéki magyarsag
egyellen nagy csaldd volt és igen j6l érezte magat a testvér, a
barat kozvetlen, meleg megszdlitisival. Vagy egyszerlien az ur
megszOlitassal, ami a megbecsiilés, a helyes értékelés kifejezdje-
volt. Nem sért3dott meg az orvos, az iigyvéd, he miikedvelsi elb-
adason, vagy egyesiileti gyiilésen az iparos mellé keriilt. Voltak
felejthetetlen baljaink, amelyeken boltilanyokkal és varrénékkel
tancoltuk végig az izzasztd csardast és mdasnap az utcan, az élet-
ben sem tagadiuk meg az ismeretséget. Még mz sem, amikor mar
feliiti fejét a tagozédas és mesterséges valaszfalakat igyekeznek
huzni tarsadalmi allasok szerint az eddig olyan békésen megférd,
egymast meghcesiilé délvidéki magyarok koézé. Minden ilyen ki-
sérlettel szemben szilirdan és felbonthatatlan tomorséggel allott
¢ magyar kisebbségi dntudat, a magyar egység gondolata s ennek
szent és aldozalos szolgalata kiszoritott minden a délvidéki ma-
gyarsag eletrendszerrel ellenkezé magatartast. Nem rétegek, cso-
portok, tarsadalmi klikkek 8sszefogasa volt a magyar egység, ha-
nem az egész lehasadt nemzettémb témériilése. Aki nem tudta
alavetni magat a sziukséges fegyelemnek és életszemléletnek, az
onmagat kozosiiette ki az egyiittesbél.

Mennyire szeretjiilk és dédelgetjiik ma is ezt a draga orok-
seget. amely egymads tiszteletén messze tilmenden rokonnd, csalad-
tagga tesz a sz6 legnemesebb értelmében. J6 volna ezt minden
idékre megdrizni, hogy egy nydj maradjunk, hiszen ebben 2 tor-
iénelmi fergetegben, amely atjarja hazaink gerendazatat, sziiksé-
ges a csaladi dsszetartds, minden jészandéki megnyilvanulésa.
Nem is a mi sorainkboél torténnek kisérletek az egyiittes felbom-
lasztasara, bar akadnak elitélendd kivételek, amelyeket mzga a
délvidéki magyarsag bélyegez meg felhaborodasanak salyaval,
Halljuk, hogy akadnak olyanok, akik elszédiilve a tarsadalmi al-
lasuk felé szallé tomjénfiistts]l, kezdik mejmolni a cim- és rang-
divatot. Ide tartozik az a tisztviseld is, aki a kisebbségi sorsban
ontudatosan kikérte volna magéanak, ha holmi divatos jelzékkel
akartak volna szerény személyét diszitgetni. Megelégedett azzal,
he. egyszeriien és kifejezfen Grnak szdlitottik. Ma azonban szi-
gortan elvarja, hogy az ur kihzngsilyozasival egyidében teljes
rangjat és cimét is elhadarja az, aki ajtajan kopogtat. Eleinte vol-
tak, akik bosszankodtak feledékenységén, hiszen még emlékeztek
kozos kiizdelmeinkre, amelyek igen-igen tenulsdgosak. Ma azon-
ban mar mosoiyognak a kovetkezetes cim- és rangimadén, aki
abban a pillanatban elfelejtette kisebbségi multunk orokségét.
amikor hivatala ajtajara kiszegezte hzrsogé névjegyét. Hasonlo--
képpen a magyarsag felhaborodasivol taldlkozott az a kinos eset
is, amely a cimimadatbél szarmazott és amely egyik varosunkat

86



Csuko Jdnos: Gﬂzely

foglelkoztatta. Valamelyik elbadason az érzékeny lelkek, amikor
megtudtak, hogy hol kaptak helyet, melyik sorban, egyszerre &n-
érzetesen kezdték emlegetni allasukat s azok, akik ugy érezték,
hogy egy sorral elébb jart volna hely szidmukra vagy méasvalaki
mellé kellett volna keriilniok, megfordultak és meggondolatlanul
hazamentek. Ha mi is igy cselekedtiink volna huszonharom évig
terté épité munkdnkban, semmire sem vittlik volna. Nem épi-
tettlik volna ki kulturalis, gazdasagi, politikai ellenallasunk fel-
legvérait, képtelenek lettiink volna megteremteni az annyira fon-
tos egyesiileti életet. Huszonharom évig nem észleltiink kénnyi és
feliiletes sértbdéseket. Csak az sértédott meg, aki nem akart sze-
repet vallalni, félt vagy tulsdgosan szamitd volt és adta a meg-
bantottat. RA sem hederitettiink, hagytuk, jarja a maga kényel-
mesebb 1utjat, mi pedig megmaradtunk a goréngydk kozott buk-
dacsolva.

Ma sem adhatunk més tanécsot: becsiiljik meg egymast a
végzett munka, a lelkiismeret, a sziv érzése, ne pedig a cimek és
rangok szerint. Aki pedig nem hallgat a figyelmeztetésre és el-
kabul a cim és rang feléje aradd hizelgésétsl, ne felejtse el, hogy
az Anyaorszigban is igyekeznek levetni a sok sallangot, a feles-
leges kontost, amiakdnnyli mozgasban, a testvéri felmelegedésben
annyi terhet jelent. Az érzések sugdrozzanak egymds felé és ne
a cimek, a rangok, mert ez felel meg a délvidéki magyarsig lel-
kiilletének és csiszolt, tulzasoktél megtisztitott gondolkodasmod-
janak.

Mert ha erésiteni zkarjuk magunkat, ne restelljiink vissza-
fordulni és kisebbségi életiink kiizdéterére és fegyvertarsainkra
emlékezve, megtartani azt a nemes életszemléletet. amelyrsl min-
dig a dicséret hangjan emlékeznek meg.

Csuka Janos
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DUDAS KALMAN:

VAD HELYETT
Versck — Lathatar-kiadis, Buda-
pest, 1941

Néhany év elétt még mint igé-
retrdl beszéliink Dudds Kalman-
rol, ma kétségteleniil 6 legizmo-
sabb tchetsége a délvideki kiblté-
szetnek, O bevaltotta az indula-
sahoz fliz6lt reményeket, ezt Wi
koteliinek sikere bizonyitja leg-
jobban. Nem dstchetség, kulturalt
koélté, aki folényes kinnyedséggel
oldja meg a verselés legnehezebb
feladatait.

Els¢ kotelében meég érezni le-
heteil a szliv hatsst, féleg Krle-
zslst €és a sezerb-horvat irodalmon
keresztiil rdiesen finom francia
izt — kiilinosen hosszabb i{itemii
versciben — 0j kotetében azon-
ban nyoma sincs ennek a befo-
lyasnak. Misodik konyvében nem-
csak modort és magatartast, ha-
nem hangot is wvaltott. Ez a hang
tisztabb, modora rokonszenvesebb,
magatartasa férfiasabb, de fejlo-
désének ez a valtozata oly ugrés-
szerll, hogy mindenekel6tt a kii-
l6nbség tlnik fel két év cltt és
most megjelent verseskonyve ko-
z6tt.

A két év elbtti Dudas meég vias-
kodik a formdival, mondanivaldj:
hol vékony erekben, hol széles
hullimokban tor eld, lélegzete oly-
kor elakad, de amikor sok kinlo-
das utim mégis felér arra 2 ma-
gaslatra, amelyre ihlete szcélitotta,
vele egyitt élvezziik . gydzelmdt
A Vad Helyett mar nem visz kap-
tatokra, kényen fut hegynchk is.
melységbe sem szédiil; a  kolto
eszkbzeinek biztos birtokaban ala-
kit format s t6lti meg tarialom-
mal.

Még's, mintha ez az Gjabb ma-
gatartisa nem vclna csak az 6ve,

%

hanem egy egész nemzedéké. A
kor koltészetének egylittesébe be-
allni jo, embori és irodalmi szem-
pontbol is dicséretes, mert csak
igy vihet8k diadalra azok az esz-
minyek, amelyeket a hdboru uti-
ni magyar fiatalsag vallalt maga-
ra. A magatartissal azonban még
nem kellett volna atvenni a mo-
dort és hangot is. Dudas Kalman
tehetsége, szerencsés helyzete tar-
talmi gazdagsiga, amit a Délvidek
adott taji &és szellemi hatasaival,
egyénibb szerepbe &s sajitosabb
nelyre vihette wvolna a koltot.
Ahogy Tompa Laszlo Erdély, ugy
6 — és cgyedil 8! — a Délvidik
koltoje lehetett wvolna., Ez pedig
tobb, mint a Nyugal egyibként
kitiing fiataljaival korust alaki-
tani

Mégegyszer hangsilyozni kivi-
nom, hogy Dudas Kalmin az a
kolto, aki a Deélvidékel, ezt az
egészen sajatos geografial és szel-
lemi egyscget ki tudta volna fe-
jezni. S akkor szuléfoldjérol leé-
pett volna ki, mint hédito, nem
pedig Budanestrdl tért volna vis:.
sza, hogy megesodaljuk.

Reméljitk azonban, hogy Dudas
Ki'min fejlodésében ez az ellérss
a hazai tajakré! nem vigleges.
Hogy eclébbh-u:ldhb maga is bzlat-
ja. ennyi gazdagsigot és lobliésze-
tébon az egydni, mindenki mastol
megkiilonbdzicié  elemeket nem
czabad kinoyelmiien  feladnia.
Mert ecsak eczekkel juthat az 6t
megilleté magasabb helyrz &s csak
igy maradhat a mienk. Akkor igaz
lesz ez a neéhiny gydnyorii sor,
amely nemesak a sorsot érzékel-
{zti, hanem a megelégedettséget a
reminyt €s hiiséget példazza:

Visszavonultam a righoz, mezly

adott.
Ugy &lek itt, mint szelid remete,
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kolték, fat vagok, farok-faragok,
a tajat nézem, az 06szi ablakot:
lepi a dombd s az esd szemete.

Innen, hol a Tisza, Duna
kanyarog,

hol kender, estike és tragyaszag,

szenny ¢€s gyalazat, s hasztalan
panaszok

csapnak az estbe az dkacok alatt:

fiatalck én is wveletek wvagvok..

A Vad Hclyett kiilénben a fel-
szabadulas mamoranak allit emlé-
ket. Majd minden verse a hazaté.-
rés Orémeét zengi és a zsarnokkal
perlekedik. A mémor azonban el-
mulik lassan és helyébe lép a ki-
telesség. Ez pedig itt nem lehet
mas, mint, hogv a legjobbak adju-
nak példat — igy elssorban Du.
das Kalman — a sziiléfiéld szere-
tetérdl, amely nekiink tébb wvolt,
hazank volt, menedékiink s amely
csak ugy kaphatja meg az clisme-
rést, ha mi allunk ki érte. De
ezen {01, kolténél gyakran lehet
tobb, ami megkiilonbéztet, mint
ami egyformava olvaszt.

Herceg Janos

TIMAR FERENC:
RONGYOS MADAR
Versek, Szabadka, 1942

Tiz év vestermését gylijtotte ko-
teltbe a hallkszavll szabadkai kolto.
A kamaszkor és az ifjusag fanyar
gylumdlcseit, smelyeket nem nap-
fény érlelt és tiszta levegd, ha-
nem a cofltalansig, a reményte-
lenség, a faradt lemondas hozott
erre a viligra. A kisebbségi sors-
ban wvergédd magyar fiatalember
életének egy darabjat fejezik ki
ezek a versek.

~Mint rongyos szdrnyu idegen
madir”® — ilyen szép, fajdalmas
sorai vannak Timar Ferencnek &s

kitete tobbi darabjat olvasva a
fiatal Kosztolinyi jut esziinkbe,
csak az tudott ennyi szomorusa-
got megszolaltatni lirdjaban. O a
bus jozsefvarosi népet siratta, Ti-
mar a tarstalan legényembert, a
honaposszobd'c és kévéhazak fa-
radt vandorat, akiben még fel-
fellobognak clykor a szép tervek,
nagy akardsolk tlizei, de a hétkoz-
napok robotja eclfojtja Gket.

Oly szelid is, csendes ¢s finom,
mint Kosztolanyi voll palydjaele-
jén. Legszebb wversei mégis azok.
amelyekben ez a szomorusig nem
lankad el csendes lemondéashan,
hanem vizional és igy szinte mé-
lyebb értelmét keresi a lélelk
riadtsaganak. (Gombosi ének). Az
egesz  kitetet egyébként wvalami
tulzott szerénység jellemzi, amely
néha mar batortalansagnak tiinik.
Ez a magatartisa olykor-olykor
még a ritmuson is doccent, noha
Timar tisztaban wvan a verselés
torvényeivel. Barmilyen kedwves is
ma a <sendes, borongdés hangula-
tok kéltéje, nekiink meégis az in-
dulattal ¢és erdvel kiizkédd kolto
all kozelebb sziviinkhéz, amilyen
Timar Feren:z is tud lenni mem
egy versében.

Pasztorunknak mar nincs rank
gendja.

Széled, csaiangol szerte a csorda.

Pusztuld nydjak rekedt kolompja

Versem ezé-t hordg torkomba.

A kulak vize is mind kisziradt.
Rétiink feiégett. Osz il a tajon.
Szemfeddn eziist cérnanak

latom
a fényesen rezgdh bkdrnyialat.
Tisztaszavii, mélyérzésii = koltd

Timar Ferenc. Nem kdnnyen érd
tehetség; most van bontakozéban.
Az elszenvedett évekért legyen
elégtétele, hogy most mar nem
egy kis ir6i csoport rokonszenve

9



Itodalmi szemle

all mellette hanem az egyetemes

magyar irodalom komoly Orhe-
lyeirél is fizyelemme! kisérhetik

fejlodését.
Herceg Jinos

TOROK SANDOR:
VALAKI KOPOG

Az  albérld reginye. Azé az
albfrléé, aki idegen sorsok k-
lénceként  hanydédik-vetédik az

¢életben s akinek sorsa egy Kkissé
czeknek az idegeneknek a sorsais.
Az albérlét killonds wviszony fizi
ahhcz a tarsadalomhoz amelyben
mint albérlé helyet foglal: nem-
csak embertars, de egy kissé csa-
ladtag is, anélkil, hogy ebbeli mi-
néségében magat talsagosan elkd-
telezetinek ¢rezné. Ez a kotetlen-
ség groteszk mdcdon hat vissza & -
ra a viszenyra, mely az albérlét
egy sor idegen elethez kapesolja.
Minden ember orilt, vallja a re-

gény egyilk szereplSje. Ebbél a
szempontbdl a esaladi élet sem

cgyéb, mint az Oriillet egy bizo-
nyos rendszere, a maga kialakult
.szckdsaival”, hizi ,térvényeivel”,
mely a kdélesonds hajlamossag, de
méginkibb az egyiittélés és ossze-
szokottség révén annyira a csalad
természetévé ¢s jellegzdjéve wvalt,
hogy arrél ecgyaltalan tudomast
venni sem képes. D= az idegen,
aki kozéjiik vetddik s akitdl ter-
mészetszerlileg idegen ez a csaladi
oriilet, ¢ppen azért, mert & viszont
mastermészeti 6rilletek megszal-
lottja, ez &tlik a szeméhbe elsésor-
ban és nem gydz épiilni és amul-
ni rajta. Elsfisorban ez az cka an-
nak, hogy nem birja ki sokaig a
wbolondok hizaban és szedi a sa-
torfajat, hogy legkozelebb kikds-
20n —- egy mdsik bolondok haza-
ban, ahol azutdn mas valtozatban
és koriilmények kozitt, de 1énye-

Q0

gében ugyanigy elolrél kezdodik
minden. [gy vezet végig benniin-
ket az iré a maga ifjukori tapasz-
talatui alapjan az albérléi élet-
forma kalviridjsn, amelynek ti-
zenkét stdciojol tizenkét szoba jel-
képezi,

Ennelt a {'zenkét szobinak a
regénye ez - a konyv, melynek
mindern egyes allomisa egy-egy

felvonas az ¢iel nagy szinjatéka.
bél, mely a kulisszak mogiott fo-
lyik, az embereket egymaistol el-
valasztd falalkon belul, idegen te-
kintetek szimdra lathatatlanul, A
szinpad a maga szerkezeti megha-
tarozasa szorint Laz a szoba,
amelynek negyedik oldala hidny-
zik”. Tlyen szoba lesz azokbol a
lakasokbdl is, amelyckben az al-
bérld, bizonyos anyagi szolgilta-
tasok ellend®en, mint idegen nézdé
helyetfoglal, akarcsak a szinhaz-
ban, mintegy megvaliva a jegyst
az eloadasra. Fokozza a helyzet
groteszk  sziopadszeriiségél, hogy
cgy-cgy lakas lkuliszdin beliil tébb
csalid is ¢l egyiitt, akik mindanny.-
an  egy.egyv szereppel jirulnak
hozzd az ecldaiishoz, a magukéval.
fgv alakul ki a szinhazi ,egyiit-
tes”, s maga a darab, a ,szin-
haz* is, amelynek egyetlen pasz-
sziv szemlélbje, nézokozonsége az
ujonjatt albérls, akinek léleikben
még nem sikertilt  egybeolvadnia
a kornyczettel s igy mint koézdém-
bis és részvétlen kiviilalle élvezi
a mindennaol ,,cirkuszt”.

A kionyv meglepden @ntudatos
ir6 szerencses kézzel megfogott
alkotasa. Az irénak ez az erénye
annal  ligyelemrems&ltébb, mesrt
megitélésiink szerint nem minden-
rapi zsenialicissal kell gazdilkod-
nia, ami tudvalevéleg mindig na-
gyobb ¢s nehezebben attekinthetd
feladat, mint azé az irée, akit
wcgy gondolal® bant minddssze s
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igy wvallalkozisa hatarait cgyetlen
pillanatra «em téveszheti zzem
elGl. Arra g-ndolak, hogy az ird
zsenialitdsa, flminy- ¢s gondolat-
gazdasiga kissé tilméretezett bar-
mely miifaj természetadta korlato.
zésaihoz viszonyitva s cbbon 0z
esetben az  onfecgyelmeziésnelk  ¢s
mértétartisnak oriasi szerep jul.
Az irénak le licll birnia énmagit,
lépten.nycmaon czer kisértést.
Lblinre” £4s kicsapongasra“ vezetd
alkalmat clhiritania mogitol, fé-
kentartania magaban a feladat
korlatain  tulbuzgé Peesvigy mo-
torjét s ¢s2k  annyit mondani,
amennyi a c?l sz,empantjaboi elen-

gedhetotleniil  sziiliséges. Az iroi
becsvagynak ezt a lefokozotisa-
gat ebben a kiényvben nemesak

kédzvelve tanaszialjuk, de az iré
lépten-nyomon maga is szovate-
czi, mintegy mentegeldzéskoppen,
oktaiva az clvasdt, hogy a tibb
_bi?onyos esetekben miért sziikség-
iéppen kevesebb: azért, mert cl-
téritend a [Litlizdtt céltdl, attdl,
hogy az albérié regényét irja meg,
ne pedig az iv6&t vagy az emho-
Tét.

Ha valaki azt &llitja, hogy nem
azsrt az élvezetért olvas, amelyvec
szamdira az clvasnivalé nyujt, ha-
nem merdhen okulds céljabol leg-
alabb is nem &sszinte énmagihoz.
A irét6l elvarjuk, hogy ne csak
mély és tartalmas, de ¢lvezetes is
legyen: eggyal tdobb feltétel eld
Allitjuk. Toridk Sandor az az ird,
ak: ezt a feltételt is wvallalja.
Nagy sulyokat emelget, de mégis
kénnyedén, az izmok minden lat.
czélagos  erolelése nélkiil aho-
gyan azt egy szellemi erdmutat-
vany hivatisos — professzionista!
— miivel&jatdl jogegal el is varjult.
Ne feledjiik el, hogy az iras nem
munka, hanem miivészet, kivet-
lzezésképpen annak eredményét
sem értékelhetjiik mint munka-

iményt, hanem mindig mint
16t: Az irénak hatnia kell,
Sandorré! megallapithatjuk
hegy e tekintetben semmivel sem
marad adoésunk; {artalmas szellem,
azorkiviil virluéza az irdas miivé-
szetének; valami teljes és tokéle-
ies. Plaudite, amici...

Kistéry Jinos

CSULKA JANOS:
KISEBBSEGI SORSBAN

Csuka Janxs Kischbségi sors-
ban"™ c¢im alatt azelmult huszonizdt

{voalatt megirt kiscbbségi vonat.
kozisu irasait adta ki X3t kotet-
ben. Meg ke:l allapitanunk, hogy
erre a cimrz egyetlen irasmii scm
tarthatna annyi joggal igénvt,
mint Csuka Jinos kényve. Csuka
Janos irdsai  valéban'a délvidéki
magyarsiig kisebbs{gisorsanak ke-
resetmetszeict adjak. Kilénds ira-
sok ezek; egy jellegzelesen ki-
sczbbség! magatartis {erm#kei. Ol-
vasasuk magn sem egysveri. Az
olvaso szoketlannak talalhatta és
talilhatja mig ma is, hogy az ird
teljescn  személyteleniil huzodik
meg a hittérben, nem foglal al-
list sem jebbra, sem balra, nem
igyekszik az olvasg figyelmét va-
lamely kirivo ijelenségre felhivni,
v-‘alamﬂly ugynek megnyerni, egy-
altalan irdsa céljst nyomatékosan
meghatirezni. Valojiéban ezek az
irdsck  vériiz's ‘gazsagtalansa-
ckral riatjdk le a leplet és &al-
litjék azokat egy magasabb er-
kolesi  forum  itéldszike elé, de
mindig a sorok kozitt, a rideg és
szandéktalan tdrgyllagossag leple
alatt, arra a bolcs allaspontra he-
lyezkedve, hogy a tények Onma-
gukért beszélnek. Csuka Jénos
seholsem panaszolta fel a ma-
gyarsag sirelmeit vagy héanytor.

or
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gatta fel a szerbség annyira mnyil-
vanvalg talkapasait. Egyszeriien
csak szembeidllitotta dket egymas-
sal, mint helyzeti adottsiagokat.
fgy ezeknek az irdsoknak a jel-
lemz6 sajatossiga a Janus-arc. A
nyilt allasfozlalds hianvaban a
szerbség Csulka Janost okkal-moéd-
dal a maga szdszélojanak is te.
kinthette, inert hiszen irasaiban
egyetlen szo sem hangzott el —
ellene. AmirGél ezekben az fra-
sokban sz6 wvan, azt 6k maguk
sem tagadhattak el; tugylehet,
biiszkék is voltak ra; mas kérdés,
hogy a vilag elé kiallani is haj-
landok lettek volna.e vele. Mert
mindaz, am’ ezekben az irdsokban
kbzvetve a szerbség béles nacio-
nalizmusat latszott dicsérni, mas-
felél és ugyancsak kézvetve a ki-
schbségi sorsba kényszeritett ma-
gyarsig szellemi és gazdasagi el-
ryomatdsaral tanuskodett. Csuka
Jénos irdsait valosiggal rabizta a
magyar szivekre. Nem lehettek
kétségei az 11int, hogy ezek a szi.
vek irdsaibfl mit fognak kiolvas-
ni. Médszzre az volt, hogy egy el.
karhozott ¢5 minden életjussabal
kiforgatott répldmeg elbtt vonul-
tatta fel egy szerencsésebbh és
élelmesebb udép sorsit, munkajat,
cAlkitlizéseit s a célija  ezzel az
volt, hogy n magyarsagot kabult-
sagabal felrazra, sorsiara, {felada-
taira raeszm-llesse s a t4jékozo-
dast szamira megkénnyitse. Ha
nem is mondja ki, de kizvetve
minden irasaval azt példazza,
hogy, ime, idejutottunk, magyar
tesivéreim, ez a mi sorsunk, a mi
nagy biiniink, amelyért maost ve-
zekelniink kell, okuljatok belble,
Ezek az erényei tesz’k Csuka Ja-
nos kisebbségi iradsait megbecsil-
hetelenekké. Lelkiink az elmult
huszonkét esziendd nyomdasinak
kényszere alél felszabadulva ma
is jolesé eléptétellel meriil el ben-
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nitkk s az utdkor, Ugyszintén az
anyvaorszagi magyarsig szamara is
bizonyira sok olyan hasznos oku-
last tantalmaznak, amelyelk isme-
retét a magyarsig sorsadia meg-
probaltatasai  kozepelte sohasem
nélkiilozheti.

A misodik kotetben Csuka Ja-
nos mint szépiré mutakozik be ol-
vastkozinségonek, mondhatnam, a
figgbny elé 4ll, miutin az elsd
kétetben liathitatlanul a szinfalak
mogott huzddott meg. Ezekhen az
irdsokban az irdé visszanyeri moz-
gasi és cseiekvési szabadsagat., B
felszabadulas nyoman egy folétte
rokonszenves és mélységesen em-
berien érzé iré-arc bontakozik ki
eléttiink, Csuka Jénos tulajdon-
képpeni irdi arca.

Kisbéry Jinos

MARAI SANDOR:
AZ IGAZI1

(Révai kiadés)

Elgendolasban, felépitésben egy-
arant monumentalis irds. Amikor
a kortdrs a héaromszaz elbadast
meghalado Marai darabot szemlé.
li, a jaték <¢s az élet parhuzama-
ban a kalandban megleli vivoda-
sainak legtobbjére a valaszt. A
sz6, még a szinpadrél hangzo igaz-
sig is elrepiil, az irds megmarad.
Az igazi irds idéalléan marad meg
és igy az Igazi Oordkkévalo regény.
Kezd6dott az Iddben €s befejezd-
dik a Te és az én életemben.
Megtjul és ismétlddik, problémat
vet fel és megold, bonyodalmat
bogoz és mégsem jut tovabb az
1jabb bomycdalomnal.

Két ember sorsa nem két em-
beré. A szerelmiik és az életiikk és
az arrél szold beszamold miivészi
forméban mindannyiunké. Ha ezt
nevezik kozonség sikerneck, Ggy ez
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a titka Mara: szindarabja és Ma-
rai regénye irdnt megnyilvanulo
rendkiviili érdeklédésnek.

Aki a srerelemrdl ujat tud mon-
dani, az t6bb mint miivész. Az al-
kotd, a vérnek és laznak ismeret-
len @sszetételében vegyitett keve.
rékének moasteri elemzbje. Kelten
beszélnck a  konyvben. Elsé az
asszony, aki elvalt ¢s annak tér-
ténetét mondja el. A misik a fér-
fi, aki a boldogsagot kereste Asz-
szonyanal ¢s a valasig vivé uton
mindent meglatott, amit az Asz-
szony szeme elfelejtelt észreven-
ni. Egy élet sinparjan haladtak ¢s
egy venat ablakan {fekintettek id,
de meég:s kilonbozik a kettéjik
utleirgsa. Nincs olyan, amelyik
hajszalnyira meogegyezzen a sinek
ket oldalan. Az a hazassag, amely-
ben nem egyiitt nézik és nem
egylitt latjak meg a dolgokat —
torvény szerint csak igy érhet veé-
act.

Ha a vildg szinpadinak dbri-
zolé miivészei tokéletes és Atfogd
artisztikumot keresnek, ennek a
hatalmas monolégnak nd és ferfi
szerepénél mdoltobb feladatot ke-
resve sem talalhatnanak az iro-
dalomban. A mondatok 6tvizete,
a szavak szine, a lé¢lek vibrald
felvillanasai kaprazatos tiizijaté-
kot varazsolnak clénk. Mélyebbre
mar nem lehet meriilni a mon-
danivald eziistveretii vedrével, re-
mekebbre nem cizellilnalk ékszert
Mirai mai nyelvezeténél. Zen-
£6bb, mint a sokhira zeneszerszam,
jatékesabb 2 ficinkolo aranyhal-
nal. Irdsmédjinak uténzéi a Ma-
rai stilust megkisérlil kdvetni, dm
sokszor letévednelr az igazi atrol.
Egyini ¢s sajatos, szuggesziiv
ercjii mondatai mirvinykore ki-
vankoznak. Asszonyi alakja egv.
szerii lélek, de 1ugy foszladozik
szdlankint, mint sokréti  pehely.

Az ¢let hétkoznapjat mondja elés
nchiny mondata tébb az tnnep-
nél.

Azigazi— igazi kényv. Csak MA.
rai irhatta meg, csak az O ccset-
kezléstben nyilnak meg a szavak
szivarvianyos szinei, amelyck igy,
egyitt csodalatos panorimat ad-
nak. ’

Lehet, hogy szindarab lesz az
Tgazi-b6l. Megéri. Bs megéri az
czeres szériat. Csak clobb szingsz-
nd ¢s szinész szilessen, aki any-
nyira miivész, amennyire Mirai
iro.

Czaké Tiber

DALA JOZSEF ES ERDELYI
TIBOR
MATYOFULD, A HIRES
MEZOKUOVESD

Athenaum-.kiadas, 1941

Alapos felkcészilliséggel megiry,
targyilagos 33 komoly falukutatd-
munka, amely az u. n. matyo-
Ugy egészét feloleli, pontos sta-
tisztikakkal s illusztraciokkal 1a.
masztva ala a részletkérdések ti-
megét. A matydvilag népszoka-
sainak, népviscletének, népmiive-
szelének ¢és haziiparanak béséges
ismertetése utdn a legjellegzete-
sebb és egyediilallé matys életfor.
mat, a summéassorsot targyalja a
kényv elsé része. A matydioldhiz
tartozo hirom kozség: Mezbko-
vesd, Tard és Szentistvin munica-
lcépes  népességénelc  tekintélyes.
hanyada (1936-ban 3828 munka.
vallale) tavasztol Oszig lakdhelye-
tél tavol, az crszdg nagy uradal-
maiban, féleg a Dunantulon, mint
idfszaki mazogazdasagi bérmun-
Izas: summas keresi kenyerét. Er-
re az életformira az keényszeritia
matyckat, hogy sajat kdzségiik
hatarédban a talzsufoltsig miatt
megélhetésitk még sziikdsen sem

03:
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biztcsithaté. A summéssors igen
nchéz €let, a matydk életrevald-
sagat misem bizonyitja jobban
mint az a itny, hogy megélheté-
gitket ily méodon énerejitkb6] meg-
alepeztak. A matyofold tdalnépe-
sedése igen nagy aranya: Mezd-
kovesden 1930-ban 2135 lakéds
esett egy kmd.re, mig ugvanakkor
a csonkaorszig nipslirtisége 93.4.

A kdnyv masedik részében Me-
zikvesd mezdgazdasagianak hely-
zetét targyalia, ercdeti elgondila-
sclthan és  szakszerii tervelithen
mufatva ri a mogoldas lehe!fsd
goire. A maty6fsld  termolési
rendszerérek atszervezsdse, a
mishozam folrozdsa, tébb munlkis.
kiz foglalkoztatasa, az allattartas
niveldse és egyéb ilyen vonatko-
zasu kérdéssk mind-mind részle-
tes megtirgvalasra keriilnek a
kényvben. Befejezésiill az egész-
sagiigyi helyzet és a néptaplalke-
zas, a summasck kereseti és tap-
lilkozasi wviszonyainak ismerteté-
se marad. A kiényv minden egyes
fejezetét a szakszeriiség, hozzaér-
tés ¢s a nép ‘gaz szeretete, a nép
sorsa iranti &szinte érdeklodés és
térddés hatja at.

A matlydk életszinvonalanak
emclése szemprntjabol — mint azt

a szerzok oOsszefoglalva leszigezik
— elstsorban a jelenlegi mezo-
gazdasigi rendszer megviltoztata-
sa, a ma‘vokozségek hataramalc
tagositidsa, a gazdak és gazdaifjak
szakszerli mezdgazdasagi oktatdsa,
az eddiginél még intenzivebb
egészeégligyl kultirmunka, a sun.
mésbérek minimuménak hivata-
los megillapitdsa, a trachomds
mezbgazdasagi  vandormunkisok
4llandé munkahelyének biztosita-
sa, a téli munkaalkalmak lehetd-
vététele, az idegenforgalomnak a
nép szamara valé hathatdsabb ki-

hasznaldsa, rem kiillénben a ké-
zimunka iigy becsiiletes megszer-
vezése és végill bizenyos mértékii
telepitési akeid meginditisa wvol-
nénak id@szari teendék. Melegen
ajanljuk a kbnyvet a népi kérdé-
sek irant érdeklédé olvaséink fi-
gyelmaébe.

Torik Laszlo

A VISSZATERT DELVIDEK
szerkesztctte: Csuka Zeltin

A kimerité alapossaggal és koo
riilielintéssel szerkesztett emlék-
album  osszefoglalé  attekintést
nyajt a Délvidélk szellemi, tarsa-
dalmi és gazdasigi Oletérdl. Az
album munkatarsai kozott felsa-
rakoznak a Délvidék vezetd cgyeé-
niségei, irék, miiviszel, politiku.
sok ¢&s kozgazdaszok, mintegy lal-
tar. dsszefoglalisit adva mindan-
nal;, ami a Délvidéklel egyiitt
mint ¢riék az anyaorszighoz visz-
szakeriiit. Ismertati az elmult
huszenlkétesziendds kilzdelem szi-
motitevd eredminyeit, a ncvezeto-
scbb délvidéki wvarosok sajatosvi-
szonyait, lelkiségst, tarsadalmi es
gazdasdgi problémdiit, a Délvidek
irodalmi és miivészeti kdzillapa-
tait. A konyvet azzal a jodrzéssel
forgattuk, hogy megirisa feltétle-
niil hézagot potol. Kulén dicséret
és clismerés illeti meg az album
szerkeesztéiét, Csuka Zoltant, aki
mindenre kiterjed6 figyelemmel <€s
alapossiggal gondoskodott arrol,
hogy a kényv ne csak alkalmimii,
de cgyben maradando érték is le-
gycn. Az egyes délvidéli varosok-
r6l sz6lo ismertetéscket Balazs G.
Arpad, a jeles délv'déki festé es
rajzolé stilusos rajzai diszitik.

K.
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